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ANALECTA. AVARICA. 


Quae praecedunt ecommentationes tres, etiamsi egressus non vitan- 
tur, consilii communione ita socilatae sunt, ut historica potissimum  Pisi- 
dae poemata in iudieii diserimen veniant. A quo proposito non aberra- 
bimus, si appendieulae nonnullae adicientur, quae ad versus de bello 
Avarieo (Av.) explanandos haud leve momentum adferant. 

Quod corollarium  neetenti gratissima visa est homilia a sacerdote 
quodam aequali composita, qui et belli spectator fuerat et ipsius Pisidae 
carmen saepius respexit. ÁÀc primo quidem obtutu novitas libello non le- 
noeimatur, quoniam homilia abhinc annos 47 ab Angelo Maio in. Nova 
Patrum Bibliotheca vol. VI (Romae 1853) 2 p. 423-437 vulgata est, 
attamen editori principi contextus fundamentum truncus codex Vaticanus 
Gr. 15721) t. 41" — 74" praebuit, nobis solidam atque integram formam 
ex eodiee Parisino Suppl. Gr. 241 (membr. in fol, s. X) f. 32* —53" 


exprimere contingit ?): 





ἢ Saeculo X vindicatur a Maio, saec. XI — XII — XIII diversis manibus librum 
exaratum esse tradit 'Catalogus codicum hagiographieorum Graecorum bibliothecae Va- 
ticanae' nuperrime (Bruxellis 1899) ab hagiographis Bollandianis et Pio Franchi de' 
Cavalieri coneinnatus (p. 127). i 

5) Quantum ex lemmatum ratione colligere licet, tertium eiusdem narrationis 
exemplum adgnoscendum est in codice Eseurialensi deperdito, quem hoc modo Nicolai de 
la Torre catalogus (cf. Stud. p. 205) f. 119" sq. recenset (p. 2377 m. 691 Miller): 
a) ᾿Ιωάννου τοῦ Κλίμαχος λόγος ἀσχητιχὸς ἐν χεφαλαίοις ) (2 Patrol. Gr. vol. LXXXVIII 
p. 632 sqq.); — b) Χρυσοστόμου εἰς vó: πάντες παραστησόμεϑα τῷ βήματι τοῦ Χριστοῦ xol 
ἕχαστος τὸν ὑπὲρ αὐτοῦ λόγον δώσει (-- ibid. LIX p. 619 sqq.); — c) τοῦ αὑτοῦ εἰς τὸν 
εὐαγγελισμὸν τῆς ὑπεραγίας Θεοτόχου (-- ibid. LX p. 755 sqq.); — d) τοῦ αὐτοῦ εἰς τὰς δέχα 
παρϑένους ( -- ibid. LIX p. 527 sqq.);— e) Νεχταρίου ζωνσταντινουπόλεως δι᾿ ἣν αἰτίαν ξορτάζομεν 
τὴν μνήμην τοῦ ἁγίου Θεοδώρου τοῦ τήρωνος τῷ πρώτῳ σαββάτῳ τῶν νηστειῶν (ine. f. 1207) 
καὶ περὶ νηστείας xoi ἐλεημοσύνης (— ibid: XXXIX p. 1821 sqq); -- ἢ λόγος διαλαμ- 
βάνων περὶ τῶν ἀϑέων ᾿Αβάρων χαὶ Περσῶν χατὰ τῆς ϑεοφυλάχτου πόλεως xol 
ὅπως φιλανθρωπίᾳ Θεοῦ ἐῤῥύσϑη ἀναχωρησάντων αὐτῶν μετ᾽ αἰσχύνης. 
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Περὶ τῆς τῶν ἀϑέων Βαῤβῥάρων χαὶ [Περσῶν χατὰ τῆς 
ϑεοφυλάχτου ταύτης πόλεως μανιῴδους κινήσεως καὶ τῆς φι- 
λανϑρωπίᾳ τοῦ Θεοῦ διὰ τῆ: Θεοτόχου μετ᾽ αἰσχύνης ἐκείνων 
9 , à ἡ 
ἀναχωρήσεως. 

Πόῤῥωθεν ὁρῶν τῇ προφητικῇ τοῦ ϑείου πνεύματος γάριτι τὴν εὐδοχίαν 

Oppovev ὁρῶν T προφήτῃ πυθυμοσος τος 7 
Ta s ΄, E “« ' / 
τοῦ Θεοῦ xai πατρὸς ἐκ τῆς Θεοτόχου τοῦ Θεοῦ Λόγου σάρχωσίν τε χαὶ γέν- 

e KL e » f » y ri P ^ Y [2] 3 », e ^ 
νησιν, Ἡσαΐας ὁ ἐν προφήταις ἐπίσημος ἐβόα x«i ἔλεγεν. &m' ὄρος ὑψηλὸν 
, 7 € , "d f Ud m» P. M , [3 , 
ἀνάβηϑι ὁ εὐαγγελιζόμενος Σιών: ὕψωσον τῇ ἰσχύϊ τὴν φωνὴν cou ὁ εὐχγγελι- 
ζόμενος Ἱερουσαλήμ" ὑψώσατε᾽ μὴ φοβεῖσϑε᾽ εἶπον ταῖς πόλεσιν Ἰούδα ἰδοὺ 
ὁ Θεὸς ἡμῶν, ἰδοὺ κύριος μετὰ ἰσχύος ἔρχεται καὶ ὁ βραχίων αὐτοῦ μετὰ 
ε D ; K * e ἈΝ P] 9e € , ? ovt » ὁΨηλό € EJ 
χυρίας᾽. Koi ταῦτα μὲν ἐνθέως ὁ προφήτης ἐφϑέγξατο, ὄρος ὑψηλόν, ὡς οἶμαι, 
ὑπερνεφὲς καὶ ὑπέργειον τροπιχῶς αἰνιττόμενος νοῦν ἀνωφερῇ xxi μετάρσιον, υνηδὲν 
τῶν προζτύλων ὅτι p) πᾶσα ἀναγχὴ προςιδεῖν ἀνεχόμιξνον' οἷος ὑπῆρχεν ὁ ἐχείνου 
νοῦς τε xal λόγος, καὶ ὅσοι κατ᾽ ἐκεῖνον τῆς ὁμοίας τοῦ πνεύματος ἠξιώϑησαν 
χάριτος, προφῆται ἅμιχ καὶ οἱ ἀπόστολοι. ᾿ὑπεὶ τοίνυν χἀνταῦϑα πρόκευται λόγος, 
αὐτάς, ὡς εἰπεῖν, τὰς οὐρανίους ὑπερβαίνων ἁψῖδας τῷ ϑαύματι cu τὴν τοῦ 
(ϑ)εοῦ περὶ ἡμᾶς ὠδίνων πολυτρόπων ἀγαθότητα, τίς τοῦτον μαιεύσεται καὶ εἰς 
τοὐμφανὲς ἀγαγεῖν ἀνθρώποις δυνήσεται, εἰ μὴ προφητικὸς ὑπάρχοι χαὶ τῆς 
ϑείχς τοῦ πνεύματος ἠξιωμένος ἐλλάμψεως. Δεῦρο δὴ οὖν Ἡσαΐα ϑεσπέσις, ἅτε 
μέγας ὑπάρχων νοῦς τὰ μεγάλα προϑεώμενός τε xxi προφϑεγγόμιενος, σύ uot 
τὸν λόγον τῷ χαλάμῳ τῆς προφητιχῆς προδιαχάραξον χάριτος" δεῦρό μοι σὺ 
ὁ τὴν δόξαν τοῦ μονογενοῦς Θεοῦ χαὶ τὸ τῆς παρϑένου προδιαγράψας υυστύριον, 
ἐπείπερ τὸν ϑρόνον τοῦ Θεοῦ τεϑέασαι xxi τῶν Σερχφεὶμ. τὸν ὕμνον ἀχήκοας 
χαὶ τὸ ὑπέρϑυρον ἤρϑη σοι xoi οὐδὲν τὸ χωλῦον εἰς αὐτὰ ἐγένετο διχπαντὸς 
τοῦ Θεοῦ τὰ ἀνάκτορα, αὺ x«i τὸ παρόν μὸι ϑαῦμα διαζωγράφησον χαὶ δὸς 
ἰδεῖν ὡς ἐν σχιᾷ χαὶ τύπῳ τῆς πάλαι Ἱερουσαλήυν., ὅσα νῦν φιλανθρωπία. Θεοῦ 
i Θ Ps » caet? ἘΝ ΧΑ € / 1 , / , ' / , 
f Θεοτόχος ἐνεδείξατο ὑπὲρ τῆς πόλεως ταύτης ϑαυμάσιά τε xoi τέρατα. Τίς 
δὲ ἡ εἰκὼν xai τί τὸ δι ἐχείνης σχιογραφούυιενόν τε καὶ προτυπούμενον, ἔνϑεν 
ἀκούσατε. Ἐβασίλευς πάλαι τοῦ οἴκου Δαβὶδ Ἄχαζ ὁ βασιλεύς, ὁ τοῦ λεπρω- 
ϑέντος Ὀζίου υἱὸς καὶ τῆς χακίχς ἅμα χαὶ βασιλείας dudo y oz εὐπτόητος γὰρ 
ἣν xxi ὁ "Αχαζ πρὸς ἁμαρτίαν χαὶ πρὸς ἀνομίαν εὐόλισϑος, ὅϑεν οὐδὲ τὸ ϑεῖον 
δέχεται διδαχϑῆναι τῆς παρϑένου μυστήριον, καίπερ Θεοῦ διὰ τοῦ προφήτου 
χελεύσαντος εἰς βάϑος ἢ εἰς ὕψος αἰτῆσαι τὸ σημεῖον αὐτῷ τῆς ϑείας δοϑῆναι 
σχοχώσξως. Καὶ τὸ μὲν σημεῖον τῷ οἴκῳ Δαβὶδ δέδοται ἅμα χαὶ τετελείωται" 
τέτοχε γὰρ * παρϑένος Θεὸν xxi παρϑένος πεφύλαχται. Μεμένηχε δὲ Ἄχαζ 
EM , , E NI E m , c LR 
τῆς ἀπειϑείας εἰκὼν τοῦ Ἰουδαίων λαοῦ βοῶντος μέχρι τῆς σήμερον ᾿οὐ μὴ 
αἰτήσω σημεῖον: οὐ γὰρ πειράσω τὸν χύριον. βασίλευεν τοίνυν τῆς Ἱερουσαλὴμ. 
ὁ Aya; ἀλλ᾽ ἐν τούτῳ μοι μόνον ἀσύυφωνος ἣ εἰκὼν xai T) προφητιχὴ διάφορος 
ὑποτύπωσις" πιστὸς γὰρ ὁ ἐμὸς βασιλεὺς καὶ τῆς εὐσεβείας χαραχτὴρ ἀπλανέστα- 


et [1 5 


» - - He 1 3 , * * ^ , Ἢ * - D , 
τος, ἅπασαν, ὡς εἰπεῖν, τὴν oixcízv ζωὴν τῇ μελέτῃ xxi φυλακῇ τῶν ϑείων 
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ἐντολῶν προζανατιϑέμενος χαὶ ἅπαν εἰς τοῦτο ποοχαλούυενος τὸ ὑπήκοον. ΠΠῶς 
οὖν οὐχ ἔμελλε μείζονος ἢ χατὰ τὴν Ἱερουσχλὴμ. ἐκείνην ἢ πόλις αὕτη τεύξε- 
cot συυμοχίας ἅμα xol ϑείας δυνάυεως, τοιοῦτον παρὰ Θεοῦ λαβοῦσα βασιλέα 
ϑεοφιλέ E ὶ Ἡσχίαν ἄλλον τὸν ἐμὸν ἱεράργην. ἀῦπνον διαπαντὸ 
ξοφιλέστατον, ἔχουσα χαὶ (av X υ. ράρχην, ἄν: ς 
xxi νήφοντι πνεύματι τὰ πρὸς Θεὸν τῷ λχῷ μεσιτεύοντα ; Ἀλλά μοι τὰ λοιπὰ 
c yy a e» N D ΄ ? zu J € 
τῆς εἰχόνος, ὦ προφῆτα, διχζωγράφησον, ἐπείπερ τῶν βασιλέων πρόδηλος 7 δια- 
φορὰ χαὶ ὁ τρόπος ἀσύγχριτος! "Ove τοίνυν Ἄχαζ τῆς ᾿ἱερουσαλὴμ. ἐβασίλευεν, 
Συρία καὶ ἣ Σαμάρεια συνϑήχας πεποίηνται πορϑῆσαι πόλιν τὴν “ἱερουσαλὴν. 
χαὶ τὸ σπέρμα Δαβὶδ ἐξῶσαι τῆς βασιλείας, βασιλεῦσαι δὲ τὸν υἱὸν Ταβεήλ, 
τῆς ἐχείνων χαχίας χοινωνὸν xxi cuvéumopov. Αὐτὰ δὲ χαλὸν ὑπαναγνῶναι τοῦ 
προφήτου τὰ ῥήματα, οὐ μόνον ὡς ἁγιωσύνης μεστὰ χαὶ ϑείας γέμοντα χάριτος, 
ἀλλ᾽ ὅπως xxi νῦν ὁρῷτο προσχιογρχφῶν ὁ προφήτης ἐπόψεσι τῶν ἀχουόντων 
ὑμῶν τὰ ἐν τύπῳ λεγόμενα" ᾿ἐγένετο ἐν τοῖς ἡμέραις "Aya, υἱοῦ Ἰωάϑαμ,, υἱοῦ 
Ὀζίου βασιλέως Ἰούδα, ἀνέβη 'Ῥασὶν βασιλεὺς « Ἄραμ. καὶ Φαχεὲ υἱὸς Ρομελίου, 
βασιλεὺς» Σαμαρείας ἐπὶ ᾿Ἰερουσαλ᾽.λ πολεμῆσχι αὐτήν. χαὶ ἀνηγγέλη εἰς τὸν 
οἶχον Δαβὶδ λέγων" συνεφώνησεν Ἀρὰν. πρὸς τὸν Ἐφραὶμ. xoà ἐξέστη dj ψυχὴ 
αὐτοῦ χαὶ ἣ ψυχὴ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ, ὃν τρόπον ἐν δρυμῷ ξύλον ὑπὸ πνεύματος 
σαλευϑῇ. Καὶ εἶπεν κύριος πρὸς Ἡσαΐαν: ἔξελθε εἰς συνάντησιν ᾿Αχχζ σὺ xxi 
ὁ χαταληφϑεὶς Ἰασούβ, ὁ υἱός cou, πρὸς τὴν κολυμβήϑραν τῆς ἄνω ὁδοῦ τοῦ 
ἀγροῦ τοῦ γναφέως“ xxi ἐρεὶς αὐτῷ᾽ φύλαξαι τοῦ ἡσυχάσαι χαὶ μὴ φοβοῦ ws 
ἣ Ψυχή σου ἀσϑενείτω ἀπὸ τῶν δύο ξύλων τῶν δαλῶν τῶν χαπνιζομένων τούτων. 
Ὅταν γὰρ ἢ ὀργὴ τοῦ ϑυμοῦ μου γένηται, πάλιν ἰάσομαι" καὶ ὁ υἱὸς τοῦ Ἀρὰμ. ved 
€ DAS mw €* , ci ] Ψ (2 1 * * ^ ^ / NE S $ , 
ὁ υἱὸς τοῦ Ῥομελίου, ὅτι ἐβουλεύσαντο βουλὴν πονηρὰν xxvà σοῦ λέγοντες" ἀναβησό- 
υεϑα εἰς τὴν Ἰουδαίαν, χαὶ συλλαλήσαντες αὐτοῖς ἀνχστρέψομεν αὐτοὺς πρὸς 
ἡμᾶς χαὶ βασιλεύσομεν αὐτῆς τὸν υἱὸν "lagen χαὶ οὐ μὴ ἐμμείνῃ ἣ βουλὴ 
αὕτη οὐδὲ ἔσται᾽, — Καὶ ἃ μὲν ὁ προφήτης ἱστορικῶς ἅμα χαὶ τυπικῶς εἴρηχέν 
Ν ^ / 2 eo * ΡΣ 2 ’ H 1 . 1 , cs 

τε χαὶ γέγραφεν, ταῦτά ἐστιν τοῖς μὲν ἐξ Ἰούδα τότε τὴν Ἱερουσαλὴμ. οἰκοῦσιν 
ὡς ἐν σκιᾷ xal τύπῳ συμβαίνοντα, δι’ ἡμᾶς δὲ προφητευόυενα, ἐφ᾽ oüc ὁ Θεὸς 
διὰ τῆς Θεοτόχου τὸν ἅπαντα τῆς ἰδίας φιλανθρωπίας ἐξέχεεν ἔλεον. ὍὍρα γάρ, 
ὅτι χαὶ τῷ Ἄχαζ, ἤτοι τῷ χατὰ σάρχα σπέρματι τοῦ Δαβὶδ xoi δι᾿ αὐτοῦ τῷ 
3 D m » / ^s M 1 , m » P eee - » ^ "T 
ἀπειϑεῖ τῶν Ἰουδαίων λχῷ πρὸς τὴν χολυμβήϑραν τῆς ἄνω ὁδοῦ τοῦ ἀγροῦ τοῦ 
γναφέως τὴν σωτηρίαν ὁ Θεὸς διὰ τοῦ προφήτου εὐαγγελίζεται, δειχνύντος τοῦ 
λόγου σαφέστατα, ὅτι πᾶσα σωτηρία, δι᾿ ἧς τὸ ἀνϑρώπινον ἐσώϑη xci σώζεται 
χαὶ σωϑήσεται γένος. τῆς διδασχαλίας ἐξήρτηται τοῦ χατὰ Χοιστὸν μυστηρίου" 
ἀγρὸν μὲν γὰο τὸν χόσμον τοῖς ἀγωγῆς λόγοις οἶδα Aeyópevov: μικρὸς δὲ χό- 
cuoc ὁ ἄνϑρωπος" xxi κναφεὺς παρὰ τῇ γὙρχφὴ ὁ τὸν ῥύπον χαϑαίρειν δυνάμενος 
τροπικῶς ὀνομάζεται. Δι’ ὧν ἁπάντων δεδήλωται, ὅτι μετάνοιλ πρὸς τὸ βά- 
TOU. à ἐπιγνώσεως ἄγουσα τῆς ἄνω πορείας τὴν ὁδὸν τοῖς ἀνϑρώποις χαρί- 
ζεται. ᾿Αλλά γε δὴ πρὸς νύσσαν ἐπανακτέον τὸν λόγον τὸ γὰρ ἀπὸ σχοποῦ 
βάλλειν οὐχ εὔστοχον, κἂν ἐπιδέξιχ βάλλοι τις τὰ πευπόμενα. ᾿Αχούσχτε τοίνυν 
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ταῦτα πάντα τὰ ἔϑνη ἐνωτίσασϑε πάντες οἱ χχτοιχοῦντες τὴν οἰκουμένην, οἵ τε 
γηγενεῖς χαὶ οἱ υἱοὶ τῶν ἀνθρώπων (γηγενεῖς γὰρ ἔτι οἱ φρονοῦντες τὰ γήϊνα, υἱοὶ 
δὲ ἀνϑρώπων οἱ τῆς εἰκόνος τῆς ϑείας φυλάττοντες τὸ ἀξιώυ.α)᾽ δεῦτε τοίνυν ἀκού- 
σατε, χαὶ διηγήσομαι DIM 12 διὰ τῆς Θεοτόχου μεγαλεῖχ ὁ τῶν δυνάμεων χύριος" 
NJ Ἵ ^ 9. er CR / 1 ES / ΠΕ / [74 ^ s 
διηγήσομαι δὲ οὐ χ ἅπασαν, ὡς γέγονεν, τὴν τῶν πραγμάτων ἀκρίβειαν (αὕτη γὰρ 


χαὶ τοὺς ἄγαν σοφοὺς ὑπερβέβηχεν). ἀλλ᾽ ὅσον ἔχω δυνάμεως, συυμιετρουυ,ένου. 


τοῦ λόγου τῇ εὐτελείχ τοῦ γράφοντος. lldXos μὲν χατὰ τῆς ἱερουσαλὴυ. 
ἐπεστράτευσε Συρίχ xoi ἣ Σχυάρειχ, ὧν ἥρχον, ὧν ἐβασίλευον Ῥασὶν μὲν ἐν Δα- 
μασχῷ, ἐν δὲ τῇ Σαμαρείᾳ ὁ τοῦ Ῥομελίου kie Xoyovvec ἐϑνῶν προςοίχων Uy 
τῆς γῆς τοῦ Ἰούδα, τῇ δὲ γειτνιάσει καὶ τῇ βοαχύτητι τῆς ἀρχῆς εἰκότως εὐ- 
χαταφρόνητοι᾽ ἀλλ ὅμως ἐξέστη ἣ ψυχὴ τοῦ "À; χαζ καὶ ἢ Vd τοῦ λαοῦ αὐτοῦ, 
ὃν τρόπον ἐν δρυμῷ ἔζύλον σαλεύεται, χαϑάπερ xai τῶν προφητικῶν ῥημάτων 


5 / s yn NS! “ ΄, N ΝΣ , a» "y * , (2 ^ 
ἀχούσατε. Κατὰ ταύτης δὲ τῆς πόλεως xxi τοῦ ἐν αὐτῇ ϑεοφιλῶς σὺν εὐσεβεῖ 


γονεῖ βασιλεύοντος Χαλδαῖοί τε xxi ᾿Ασσύριοι, oi ἄνωϑεν τῶν xxr ἀνχτολὴν 
ἐϑνῶν βασιλεύοντες, τὸ ἔϑνος τὸ ταχινὸν χαὶ ἀπάνϑρωπων xxi παρὰ πάσῃ τὴ 
γραφῇ ἐπὶ χαχίᾳ χαὶ ἰσχύϊ βοώμενον, χαὶ χύων ἄλλος βάρβαρος, λυσσώδης χαὶ 
μεμηνώς, ἐϑνῶν ἀγρίων ἡγούμενος, ὅσα τε χατὰ ἄρχτον χαὶ ὅσχ μέρος οἰχοῦσι 
τῆς δύσεως οὐχ ἐλάχιστον ἔϑνη ἄγων ἀλλόφυλα, ὧν ὁ ἀριϑμὸς τῇ ϑχλασσίᾳ 
ψάμμῳ μικροῦ δεὶν παρεικάζετο, ἐφρύαξαν, ἐυελέτησαν, Tow, ἐπέστησαν, ἐχύ- 
χλωσαν γῆν τε xxi ϑάλχσσαν ὡς τὸ κηρίον αἱ μέλισσαι. Καὶ βασιλεὺς μὲν ὁ μέγας 
ἀπῆν᾽ ἐπολέμει γὰρ εἰς χώραν ὑακρὰν τοῖς ἅπασαν τὴν ὑπὸ Ῥωμαίους ἀνατολὴν 
ἐχδηώσασι, χίμαιραν ὁρῶν οὐ τρικέφχλον, ἀλλὰ πολυχέφχλον, Népo ug eM 


t 


τὸν νῦν Βαβυλώνιον τύραννον Χοσρόην φημὶ τὸν δυςώνυμον, ᾧ καὶ τὸ ζῆν xxi 
τὸ [Περσῶν βασιλεύειν Χριστιανὸς βασιλεὺς ἐχχρίσχτο. Βασιλεὺς τοίνυν ὁ μέγας 
ἀπῆν, υἱῷ βασιλεῖ τὴν πατριχὴν ζηλοῦντι πραότητα xxi εὐσέβειαν τὸν ϑρόνον 
λιπὼν τὸν βασίλειον, τοῦτον δὲ Θεῷ xi τῇ παρϑένῳ σὺν τοῖς ἀδελφοῖς xoi τῇ 
πόλει πιστεύσας χαὶ παραϑέμενος. Αλλ᾽ ὁ μὲν Πέρσης ὁ Σαρβαρὰζ (οὕτω γὰρ 
τὸν Ὁλοφέρνην τοῦτον χχαλοῦσιν οἱ Βαβυλώνιοι) ἅπαν τὸ παρὰ [Πέρσαις στρατιώ- 
ταῖς ἔχων ἐπίλεκτον, ἵπποις ἅμα καὶ ἅρμασιν τῇ γείτονι Χαλκηδόνι περιεχάϑητο, 
» / des ' 3 / m / Die? 1 ὃ / ^ LEA 
ἐπείπερ αὐτῷ Θεὸς εὐχαιρίᾳ τῆς ϑέσεως ἐχώλυσε τὴν διάβασιν, τὸν xx9 ἡμᾶς 
Ἰορδάνην ϑέμενος πρὸ προςώπου τῆς πόλεως, ὥςτε χωλύειν τοῖς ἀπεριτμήτοις 
χαρδίᾳ τὴν εἴζοδον᾽ πλὴν οὐχ ἐπέσχε τὴν καχίαν τοῦ ἄφρονος, ἀλλὰ x«i λόγοις 
χαὶ βουλαῖς χαὶ στρατοῦ ἀποστολὴ σύμμαχος ἅμα χαὶ συστρατιώτης τοῦ ἐχ δύσεως 
συὸς χατὰ τῆςδε ὥφϑη τῆς πόλεως, πάντα μὲν ἐμπιπρῶν ϑεῖχ τεμένη καὶ βασιλικὰ 
χαχαταγώγιχ χαὶ ἅπαν ἰδιωτικὸν χτῆμα καὶ οἴκημα, ἀκατασχέτῳ δὲ τῷ ϑυμῷ 
χαὶ ζεούσῃ τῇ ὀργῇ αὐτὴν τὴν βασιλίδα πόλιν ἐμπιπρᾶν λογιζόμενος. 

Ὁ δὲ δυτικὸς ἐχϑρός, τὸ μυσχαρώτατον ἔχτρωυα, ὃν Χαγάνον ἐπιχωρίως ὀνο- 
μάζουσι βάρβαροι, αὐτοῖς τῆς πόλεως ἐπὶ συχνὰς ἡμέρας ἐπέστη τοῖς τείχεσιν, ἔϑνη 
ἄγων μυρία, γῆν καὶ ϑάλασσαν τοῖς ὅπλοις πληρώσαντα᾽ τοῦ γὰρ ἀρχεκάχου δαίμο- 
γος ὑπάρχων ὀλέϑριον γέννημα, οὐ φύσεως ἀνάγκῃ, ἀλλὰ προαιρέσει τέχνον ὃδια- 
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΄ iN ' N , m» T, REAL à mre / ds [74 
βόλου δειχϑεὶς xoi πάσης τῆς ἐχείνου κακίας δοχεῖον γενόμενος, ὥςπερ τις 
ἀντίϑεος γῆς καὶ ϑαλάσσης ἔχειν τὸ χράτος οἰόμιενος ἔϑετο εἰς οὐρανὸν τὸ στόυνα 
χαὶ ἡ γλῶσσα αὐτοῦ διῆλϑεν ἐπὶ τῆς γῆς; ὡς ὠὰ χχαταλελειμμένα τὸν τοῦ 
Θεοῦ λαὸν ἄραι διχνοούμιενος" ὅϑεν ἀπὸ περάτων γῆς μέχρι ϑαλάσσης τὰς 
χεῖρας αὐτοῦ τὰς μιαιφόνους ἐξέτεινε" χαὶ τὴν μὲν ϑάλασσαν λῃστρικοῖς ἐχέρσωσε 
σχεύεσι, τὴν δὲ γῆν ἐπλήρωσεν ἱππέων τε χαὶ πεζῶν, ταύτην πανταχόϑεν τὴν 
Ἱερουσαλὴν. πορϑῆσαι βουλόμενος. Τί δὲ ἄρα τοῦτον ἐξέκχυσε πρὸς τοσαύτην 
ἀπόνοιαν; χαί τίς αὐτῷ τοῦτον τὸν παλαυναῖον λογισμὸν εἰςηγήσατο: τὸ μὲν 
πρῶτον ὡς πρῶτον ἐρῶ, χαὶ οὕτως ἐπὶ τὸ δεύτερον καὶ τελευταῖον ἐλεύσομαι. 
Πρῶτον δὲ λέγω χαὶ πρῶτον ἐρῶ τῶν ἡνετέρων ἁμαρτηυάτων τὸ πολυμερὲς 
χαὶ πολύτροπον χαὶ ὅτι ἀναξίως τῶν ἐντολῶν Θεοῦ τοῦ σώσαντος ἡμᾶς ἐν 
πᾶσι πολιτευόμεϑα, δάχνοντες ἀλλήλους καὶ χατεσϑίοντες χαὶ πᾶν εἶδος χαχίας 
/ » 7, , δὲ ES] / ^ ^ » , ^ 
πράττειν ἐπιτηδεύοντες. Δεύτερον δὲ τὸ ἐχείνου τοῦ ϑηρὸς ἀπληστόν τε χυὶ φιλο- 
, * A A E / ^l / , * ^ , 
χρήνιατον xol τὸ μηδὲν εἶναι χορέσαι τὴν βδέλλαν ταύτην δυνηϑὲν ἢ δυνάμενον" 
φυγὰς γὰρ ὁ τοῦτον χατὰ σάρχα (ὡς εἴϑε μή!) γεννήσας, ἐκ γῆς γενόμενος 
πόῤῥωθεν xai ὥςπερ τις λύμη ϑεήλατος, ἐν ἣ κατοικεῖται νῦν χώρᾳ τὸ ἔϑνος, 
ἐπισχήψας τοῖς ἔμπροσϑεν Ῥωμαίων προςέϑετο βασιλεύσασιν. Οἱ δὲ ὥςπερ αὐτο- 
μόλῳ τότε χρησάμενοι vuuvóv ὄντα ἡμφίασαν xoi πεινῶντι τροφὰς ἐχορήγησαν. 
ἀγνοήσαντες, otov χαχὸν ἐχτήσοαντο γείτονα χαὶ οἷον τῇ Ρωμαίων ἀρχῇ παρε- 
δέξαντο ἐγκχόλπιον ὄλεϑρον᾽ γίνεται δὲ τῆς τοῦ πατρὸς κληρονόμος ἀρχῆς χαὶ 
€ b IN DU DENS L4 
διάδοχος ὁ ἐχείνου μὲν παῖς, τούτου δὲ τοῦ κυνὸς ἀδελφὸς xa^ ἡλικίαν πρεσβύ- 
τερος. Οὗτοι δὲ xoc ὀλίγον &x λῃστρικῆς καὶ μιχιφόνου μελέτης τὰ γειτονοῦντα 
ἔϑνη εἰζεποιήσαντό τε xoi ἐδουλώσαντο xci χατὰ σμιχρὸν ηὐξήϑησάν τε xot 
ἐπληϑύνθησαν χαὶ τὴν γὴν ἐχείνην ἐχάλυψαν πλήϑεσιν. “Ὅτε δὲ αὕτη ἣ δολερὰ 
χαὶ χαχοῦργος ἀλώπηξ τῆς ἀδελφικῆς (ὡς ὥφελόν γε uf!) τυραννίδος διάδοχος 
γέγονε, τίνα. τρόπον οὐκ ἐπενόησε χαϑ᾽ ἡμῶν δολιότητος; τί δὲ οὐ πέπραχε 
βασιλεὺς ὁ ἡμέτερος τὴν ἐχείνου χαχίαν κατευνάσαι βουλόμενος: ποῖον εἶδος εὐερ- 
γεσίας εἰς τὸν χύνα τοῦτον οὐχ ἐπεδείξαντο ; ᾿Αλλ’ ἡ καχία τοῦ ϑηρός, ὡς ἔοικεν, 
ἀμεϑόδευτος χαὶ οὐδέν ἐστι τὸ ἰσχῦον ἢ τὸ δυνάμενον πονηρὰν χαὶ βαρβαριχὴν 
υ. Θ 29 091) i Tí pix 
μαλάξαι προαίρεσιν. Tí γὰρ οὐχ οἶδεν τὴν ὑπ᾽ ἐχείνου τολμ᾿ηϑεῖσαν πρὸ τούτων 
τῶν ἐτῶν ἀπάνϑοωπον ἔφοδον, ὅτε βασιλεὺς μὲν ὁ πρᾶος καὶ ἄκακος χατά τινὰς 
, 7 , ^ ? - EV Le] / J c , 
συνϑῆχας ἐξεληλυϑες τοῦτον ἐν τοῖς Μαχροῖς δεξιωσόμιενος τείχεσι, πᾶσαν ἀχο- 
, , * B ES ἴω 3 
λουϑεῖν χελεύσας φιλοφροσύνης ἐπίνοιαν, δι Te ἀνήμερον ϑῆρα μεταβαλεῖν xa! 
^ e » M e , / ^ , ^ 1 ) 1 * ^ / E 
τιϑασσεῦσαι ἣ ἐλπὶς ὑπετίϑετο: τίς δὲ ἀγνοεῖ τὴν ἐπιβουλὴν χαὶ τὸν δόλον τοῦ 
ὄφεως χαὶ ὅσον ψυχῶν πλῆϑος ἐξ ἀδοχήτου χακίας αἰχμάλωτον ἥρπασεν, ἀνδράσι 
τε ἅμα γυναῖκας, γέροντάς τε xoi νήπιχ ἀριϑμὸν ὑπερβαίνοντας εἰς τὴν αὐτοῦ 
γῆν δεσμίους ἀπήγαγεν; οὐ μέχρι δὲ τούτου τῆς χαχίχς αὐτοῦ τὴν χίνησιν 
er 5» * ^ , , / ἢ , 1 7, 7 , , 
ὥρισεν, ἀλλὰ xci ταύτην ἠπείλει χαταστρέψαι τὴν Ev πόλεσι βασιλεύουσαν, εἰ 
"ἡ πάντων τῶν ἐν αὐτῇ χρημάτων τε xoi πραγμάτων τὴν ἡνίσειαν μοῖραν 
χομίσοιτο. Καὶ τὴν μὲν τότε χίνησιν πᾶσαν λέγειν οὐχ εὔκαιρον" εἴληφεν ὅλως 
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δὰ 
χρήματά τε καὶ πράγματα, ὅσχ καὶ τὰς Βριάρεω χεῖρας ἐνέπλησαν καὶ τὴν 
ὠμότητα μετέβαλον ἂν τοῦ Φαλάριδος" ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ τὴν βδέλλαν ταύτην ἐχό- 
ρεσαν, μείζονος δὲ καὶ πλείονος ἀπιστίας ὑπέχκαυμα τῷ κυνὶ dj τῶν χρημάτων 
ἐπίδοσις γέγονε. Ταῦτα μὲν γὰρ ἐπὶ σπονδαῖς δῆϑεν εἰρηνικαῖς ἐκομίσατο wo 
ὅρχοις πατρίοις διὰ τῶν παρ᾿ αὐτῷ λογάδων τὰ τῶν σπονδῶν ἐπιστώσατο: ἀλλ᾽ 
οὐδὲ ὅρκος ὁ πάτριος, οὐ χῤημάτων τοσούτων ἐπίδοσις, οὐ βασιλικοῦ τρόπου 
διχϑέσις, οὐ βασιλέως τοσούτου σοφία xxi φρόνησις τὴν ἐχείνου χαχίαν ἀλλάξαι 
δεδύνηται. 

᾿Αλλ᾽ ὅτε, χαϑὰ χαὶ πρότερον εἴρηται, χατὰ τῶν ἐγχϑρῶν τοῦ Θεοῦ τῶν 
πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον βασιλεὺς ἐξώρμησεν ὁ ϑεοφιλέστατος, οὐδὲ τότε τὸν ὑπερ- 
ὄπτην χαὶ ἀλχζόνχ κατέλιπεν ἀμεϑόδευτον, ἀλλὰ Θεῷ μὲν καὶ τῇ παρϑένω 
πόλιν χχὶ παῖδας βασιλεῖς παρέϑετο χαὶ βασίλεια χαὶ ταῖς τοιχύταις ἐλπίσι 
ϑαῤῥῶν ἐξεστράτευσε, xxi τοῦτον δὲ τὸν ϑῆοα χατ᾽ οἰχονομίαν εὔλογον τι- 
ϑασσεύειν ὑπέλαβε, δόξας δῆϑεν αὐτῷ τὴν πόλιν καὶ παῖδας χαταπιστεύειν καὶ τὰ 
βασίλεια" χρηστὸς γὰρ ἀνὴρ οἰκονομεῖν ἐν χρίσει λόγους ἐπίσταται xxi βᾶσι- 
λεὺς φρόνιμος εὐστάϑεια δήμου χαὶ πόλεως, καϑὰ τοῖς ἐν βασιλεῦσι σοφοῖς 
Δαβὶδ xoi Σολομῶντι ἐν ἱεροῖς εἴρηται γράμμασιν. ᾿Αλλ᾽ οὐδὲ τοῦτο, καίπερ δυ- 
νάμενον αἰσχῦναι xoi δαίυονας, τὴν τοῦ δράχοντος ἐχείνου χαχίαν μετριωτέραν 
εἰργάσατο, ἀλλ᾽ ὅτε τὴν ἐπὶ Ἰ]Πέρσχς τοῦ βασιλέως ἔμαϑε χίνησιν, ὅτε τὸν εὐερ- 
γέτην καὶ πατέρα, ὡς ἔλεγεν, ἐχδηνήσαντα ἔγνω τῆς πόλεως, εὐϑὺς συναγωγαὶ 
βαρβάρων ἐϑνῶν, ϑηοίων δὲ εἰπεῖν οἰχειότερον, χατασχευαὶ ἐνόπλων xxi ἕλεπό- 
λεων χαὶ τῶν διὰ ϑχλάσσης ὑπηρετούντων ξύλων πρὸς τὸν διέχπλουν τοῖς 
ἔϑνεσιν συγχομιδαὶ πρὸς τὴν ϑάλασσαν, xxi πᾶς ἐπενοεῖτο τρόπος χαὶ μηχαναὶ 
ἐτεχταίνοντο, ὥςτε τὴν πόλιν τοῦ Θεοῦ, ἣν ἣ παρϑένος τετείχηκε, γενέσϑαι 
τῷ ϑηρὶ δοριάλωτον. Καὶ ταῦτα μὲν ἐχεῖνος διενοεῖτο xol ἔπραττε, χαὶ πᾶν 
συνὴγε τὸ ὑπ᾽ αὐτῷ ταττόυενον βάρβαρον γὴν τε ἐπλήρου χαὶ ϑάλασσαν ἐϑνῶν 
ἀγρίων, ὧν βίος ὁ πόλεμος. 

Ταῦτα δὲ βασιλεὺς ἀχηκοὼς ὁ πιστότατος, γράφων μὲν ἐστρατήγει πρὸς 


πόνους διχνιστῶν δημοσίων πραγμάτων τὸν φύλαχα (Βόνος δὲ Ἣν οὗτος, ὁ παρὰ ᾿ 


πᾶσι βοώμενος) xi πάντων ἐποιεῖτο δι᾿ αὐτοῦ τὴν δέουσαν ἐπιμέλειαν, τὰς δὲ 
χεῖρας ἀνίσχων εἰς οὐρανὸν ἐβόα πρὸς χύριον᾽ ᾿σὺ δέσποτα, παντεπόπτα χαὶ 
γνῶστα πάντων, ἐπίστασαι, ὡς σοὶ xxi τῇ ἀσπόρως τεχούσῃ σε τέχναι πᾶρε- 
ϑέμην καὶ πόλιν καὶ τὸν λαόν σου τὸν ταύτης οἰκήτορα" ἔδοξα δὲ xai τὸ βαρ- 
βαρον ϑηρίον τὸν Χχγάνον μεταχειοίζεσϑαι χαὶ τῷ δοχεῖν αὐτῷ παρεϑέμην τὰ 
πράγματα, χἂν οὕτως ἐντρέπειν ὑπολαβὼν τὸν ἀλάστορχ᾽ xxi οὐδὲ οὕτως ὠφε- 
λῆσαι δεδύνημαι οὐδὲ τὸ ἄπληστον αὐτοῦ νικῆσαι τῆς προαιρέσεως ἴσχυσα" ἀλλ᾽ 
óp&c, ὅσα καὶ οἷα χατὰ λαοῦ διχνοεῖται τῷ σῷ πεποιϑότος ὀνόματι! Σὺ οὖν 
δέσποτα τῶν ἁπάντων, ᾧ καὶ τὴν ψυχὴν ἀνεϑέυνην xai τὴν ζωὴν τέκνα τε, 
ἅπερ μοι δέδωχας, xxi πόλιν, ἣν μοι πεπίστευκας, τὴν σὴν παραχαταϑήχην 
φύλχξον ἄτρωτον᾽ σὺ γὰρ τὸν περὶ παραχαταϑηχῶν τέϑεικας νόμον διὰ Μωσέως, 
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40) δούλου cou, ἄσυλα xxi ἀνεπιβούλευτα τὰ παραχατατιϑέμενχ χελεύσχς φυ- 
λάττεσϑαι σύ μοι τοίνυν χατὰ τὸν σὸν νόμον φύλαξον ἀπαϑὴ χαὶ ἀνάλωτον 
τὴν πόλιν, ἣν παρεϑέμην τῇ ἰσχύϊ τοῦ κράτους σου καὶ τῇ Θεοτόκῳ μητρὶ τῆς 
σὴς ἀγαϑότητος "Γ΄ ' 

Koi βασιλεὺς μὲν ὁ μέγας ταῦτα Θεῷ ἐνετύγχανεν, ἑλχόμενός τε χαὶ 
ἀνϑελχκόμενος, καὶ ταῖς φροντίσι xxi ταῖς βουλαῖς μεριζόμενος χαὶ δύο παϑῶν 
ἐν μεταιχμίῳ γινόμενος. Τὰ βασιλέως δὲ τέχνα ἐν τῷ κατὰ βασίλεια εὐχτηρίῳ 
τῆς Θεομήτορος τὴν παιδικὴν ἀκαχίαν χαὶ τὴν ψυχὴν ἅμα χαὶ τῶν σωμάτων 


παρϑενίαν καὶ χαϑιχρότητα &v)' ἱκετηοίας xoi ϑυμιάματος εἰώδους προύβάλλοντο 


"UN exe * , INS ,ὔ * A / δ ᾿ N x * 
βοῶντα σὺν δάχρυσι:" δέσποινα παντοδύναμε, σοὶ χαὶ πόλιν τὴν σὴν καὶ τοὺς σοὺς 
οἰκέτας ἡμᾶς νηπίους, ὡς ὁρᾷς παναγίχ, ὑπάρχοντας πατὴρ ὁ ἡμέτερος ἐπίστευσε 
XX παρέϑετο, καὶ τὸν σταυρὸν αὐτοῦ ἄρας χατὰ τῶν λύχων ἐξώρμησε τῶν 
διχαπώντων τῆς τοῦ υἱοῦ σου ποίμνης τὰ πρόβατα' ῥῦσαι τοίνυν Tu.Xc τε χαὶ 
πόλιν χαὶ τοὺς οἰχήτορας, ῥῶσαι Ex τοῦ προςερτύζοντος ἡμῖν Opeoc. ᾿Αλλὰ χαὶ 
1$ πόλις ἐν λιταῖς χχὶ παννύχοις δεήσεσι διδάσχαλον εἶχον οὕτως στρατολογεῖν 
ἐπιστάμενον xxi οὕτως ὁπλίζοντα, τὸν. χαϑ' ἡμᾶς Ἡσχίαν, τὸν ἱεράργην τὸν 
viuo. Καὶ τοῦτο ἣν ὅπλον χαὶ ῥομφαίχ χαὶ ϑυρεὸς τοῖς τῆς πόλεως πάσης 
x / * » c» LUN (Θεὸ “τὰν NC, : M τὴν πχοϑέ ἜΣ EV , $90 
οἰκήτορσι τὸ αἴρειν πρὸς Θεὸν τὰς χεῖρας xxi τὴν παρϑένον ἐξαιτεῖν εἰς βοηϑὸν 

^ e , - el ^ ef » € D ES c^ P ^ e, ? à e ^ x PN 
χαὶ ὑπέρμαχον" ἅπαν γὰρ ὅσον ἐν ἱερεῦσι τελεῖ xai ὅσον ἐν χλήρῳ χαὶ μονάδι 
βίῳ χαὶ λαῷ χατατέταχται, πᾶσάν τε ἡλικίχν ὑέχρι νηπίου xxi γέροντος 
ἀϑροίζων εἰς ἕν ἀρχιερεὺς ὁ ἡμέτερος ϑαῤῥεῖν παρήνε, καὶ μὴ ἐχλύεσϑ'χι, τού- 
τοῖς ἁὁπλίζων τοῖς ῥήμασι: “δεῦτε προςχυνήσωμεν xxi προ:πέσωμεν τῷ μονογενεῖ 
υἱῷ τοῦ Θεοῦ xai πατρός, ὅτι αὐτός ἐστιν ὁ Θεὸς ἡμῶν" δεῦτε χλχύσωμεν 
ἐναντίον χυρίου τοῦ ποιήσαντος ἡμᾶς" τοῦ γὰρ κυρίου ὁ πόλεμος" οὐχ ἔστι παρὰ 

^ * 5 νννν 
Θεῷ ἐν πλήϑει τὸ σώζεσϑαι" βασιλεὺς γὰρ διὰ πολλὴν οὐ σώζεται δύναμιν οὐδὲ 

, 7 TEN A L4 /, " € 4 T. (nt b] » * , e AM N er i1 
πόλις φυλάττεται, ἐὰν μὴ ταὐτην φυλάττῃ Ó χύριος᾽ ἐχϑροὶ £v ἵπποις xxi ἅρ 
μᾶσι xxi ὄχλῳ βαρεῖ χαϑ' ἡμῶν ἐπανίστανται, ἡμεῖς δὲ ἐν ὀνόματι κυρίου Θεοῦ 
ἡμῶν μεγαλυνθησόμεθα, χύριος γὰρ αὐτὸς πολεμήσει ὑπὲρ ἡμῶν, καὶ ἣ παρ- 
ϑένος ἢ Θεοτόχος ὑπέρμαχος ἔσται τῆςοε τῆς πόλεως, εἴπερ ἐπ᾽ αὐτοὺς καρδίᾳ 

λύήοει χαὶ Quy? ϑελούσῃ π οςὸοάμωμεν. Ἐχῦτχ λέγων 6 ἱξοάργης χαὶ τούτοι 
TeAT|QEL XXL «UC E προςφοραμκωβεν. t'AEY PPS Ξ 
παιδοτριβῶν τὴν πόλιν τοῖς ὁήμιασι γύχτοι τε χαὶ ἡμέραν ἀκχτάπαυστον πρὸς 
Θεὸν ἐποιεῖτο τὴν δέησιν. 

Ἂλλ᾽ οὐδὲ ὃν ὁ σοφὸς χαὶ μεγας βασιλεὺς κατέλιπεν τῶν πραγμάτων τῆς 
πόλεως ἐπιμελητήν ve xo qUXaxx τῶν δεόντων ἠμέλησεν, ἀλλὰ πᾶσαν ἐπίνοιαν 
, 7] , 4 / , *. yj / ^ , 
ἀνϑρωπίνης ἠρτημιένην δυνάμεώς τε χαὶ ἐπιμελείας πολυυξερῶς ἐνεδείχνυτο χαίρει 
γὰρ κἂν τούτοις ὁ (Θεός, οὐχ ἐθέλων ἀργοὺς καὶ ἀχινήτους. εἶναι τοὺς ποὺς 
αὐτὸν χαταφεύγοντας χαὶ ἐπ’ αὐτῷ τὴς σωτηρίας τὴν πεποίϑησιν ἔχοντας. ()ὕτω 

jy ih E ΄ῳ T D" » ͵ / * c N / TRA kr * ^ 
xxi Ἰησοῦ τῷ Ναυὴ ἔνεδρα ϑέαϑαι xxrX τῆς Doi πρότερον ἐνετείλατο" καὶ τὸν 
Γεδεὼν χατὰ τῶν Μαδιηναίων ὑδρίαις χαὶ λαμπάσιν ἐξώπλισε. καὶ ὁ μὲν φύλαξ 


τῶν βασιλέως πραγμάτων ἀγρύπνῳ πάντα περιεσχόπει τῷ ὄμματι. τείχη γὰρ 
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ὠχύρου xxi πάντα τὰ πρὸς πολεμικὴν χρείαν ἐξήρτυε᾽ πρὸς τοῦτο γὰο αὐτὸν 
ὁ τοῦ ueyXXou βχτιλέως φόβος παρώτρυνε xxi τὰ πόῤῥωθεν ἐν γράμυχσι δια- 
LEY “σιλέως φόβος παρώτι (Χ & You. 
παντὸς χελευόμενα᾽ ἐστρατήγει γὰρ xxi ἀπὼν ὁ τοῦ Θεοῦ ϑεράπων, ὁ βασιλεὺς 
ὁδηγῶν χαὶ παροομῶν πρὸς τὰ δέοντα τὸν ἑχυτοῦ πιστότατον φύλακα" ὁ δὲ 
/ €, tf / - 3 δύ / Ee ,ὕ [74 ^ ^ c 
εράρχης ὁ ὅσιος πάσαις ταῖς πρὸς OUGty πύλαις τῆς πόλεως, ὅϑεν xxi τὸ τοῦ 


e^ 


σχότους ἤρχετο γέννημα, oix ἥλιον ἀπλανέστχτον ταῖς ἀχτῖσι τὸ σχότος διώ- 
Α E em 7 € * a 5 x , 5 Σ , 2. *, 
χοντὰ τοὺς τῆς παρϑένου ἱεροὺς τύπους ἐν εἰκόσιν ἐνέγραψεν, φερούσης ἐν ἀγ- 
χάλαις ὃν τέτοχε χύριον, μονονουχὶ βοῶν vospE τῇ φωνὴ τοῖς τῶν βαρβάρων 
πλήϑεσι xxi τοῖς ἐχείνους ἄγουσι δαίυοσιν᾽ ᾿πρὸς τούτους ὑμῖν, ὦ ἔϑνη ἀλλόφυλα 
- NI , € e j er E τ B 
xxi φῦλχ ὀχιμόνιχλ ὁ πᾶς ἐξήρτυται πόλεμος" ἅπαν ὑμῶν τὸ ϑράσος χαὶ τὰ 
, 1 ee m δι » , p 2 , , 3 od , ?2 3 , 
φρυάγυατα. γυνὴ Θεοτόχος μόνῳ διῴξει κελεύσματι, υνήτηρ ὑπάρχουσα xav ἀλή- 
ϑειαν τοῦ τὸν Φαρχὼ πανστρατιᾷ ἐν '"Eootoz ϑαλάσσῃ βυϑίσαντος xot τὸ πᾶν 
NI , τῶ NS ᾿ ᾽ * ^ » 7 ^ χὴν € € 
δαιμόνιον φῦλον δείξαντος ἀδρανὲς χχὶ ἀνίσχυρον᾽. Koi τχῦτχ μὲν ὁ ἱεράρχης 
ἣν ^ » ' 4 ^ ' ' , « , - , 
ἔδρα χαὶ ἔλεγεν, xxi Θεὸν xxi τὴν παρϑένον ἱχέτευςε φυλάξχι πόλιν ἀπόρϑητον 


i 


, ev 


τῆς Χριστιανῶν ὀφϑιλυὸν ὑπάρχουσαν πίστεως, T, συνσαλευϑῆνχι κίνδυνος εἰς 
α τὰ πέρατὰ τοῦ χατὰ Χριστὸν μυστηρίου τὸ χήρυγμα. 


πάντ 
Τὰ δὲ πολέμιχ ἔϑνη τὴν πόλιν ἐχύχλωσαν, ἐξ ἀνχτολῶν, ἐκ δυσμῶν, ἐκ 
ϑαλάσσης xxi τοῦ βοῤῥᾶ. Καὶ ποιητικὸς μὲν ἄν τὶς ἀνὴρ Σχύλλαν μὲν ἔνϑεν, 
ἐχεῖϑεν δὲ Χάουβδιν τὰ χατὰ Éwx ἐχάλεσε τὰ ὁρώμενχ᾽ $ δὲ πόλις ἐβόα πρὸς 
τὴν παρϑένον δακρύουσα, στόματι χρωυένη νοερῷ τοῦ ἱεράρχου τῷ πνεύματι" 
v PE * / ^ * M MA τΝ 
σῶσον, ὦ δέσποινα, σῶσον" ἀπόλλυμαι: μὴ σιγήσης μιηδὲ χαταπραύνηῃς᾽ οἶδα γάρ, 
c à . ἰὸ ' ΕΣ» / »y I ; δεῦ &- E , 
ὅτι δύνασχι" ἰδοὺ οἱ ἐχϑοοί μου ἤχησαν λέγοντες" OcüTE xxi ἐξολοϑρεύσωμιεν 
3 ἃ de £O z b 3 δ 67, τ: Ἰ 0). » M 3 E 20 . , 
αὐτὴν ἐξ ἔϑνους καὶ οὐ μὴ μνησϑῇὴ τοῦ Ἰσοχὴλ ἔτι τὸ ὄνομα᾽ ἐβουλεύσαντο 
γὰρ ἐν ὁμονοίᾳ ἐπὶ τὸ αὐτὸ Μωὰβ xoci Ἀγαρηνοί, [εβὰλ xxi ᾿Αμμὼν xxi Ἀμα- 
mx καὶ πάντες ἀλλόφυλοι, xxi Ἀσσοὺρ δὲ μετ᾽ αὐτῶν παρεγένετο: ἀλλὰ ϑοῦ 
αὐτοὺς ὡς τροχὸν καὶ χαλάμην, ἡνίχα πῦρ διαφλέγει δρυμόν, Uf ποτε εἴπωσιν" 
5 Y 5 m^ ms *, n e ἊΝ DW 
οὐκ ἔστι σωτηρία. ἐν τῷ Θεῷ αὐτῆς. Καὶ ἡ μὲν πόλις ἐν τούτοις ἦν χαὶ ἔδρα 
ὅ τι χαὶ ἔδρα" οὐ γὰρ οἷός τέ ἐστιν ἀνθρώπινος λόγος ἐξειπεῖν τὰ ἐν τῇ πόλει 
τά τε xxv olxouc χαὶ δημοσίᾳ ἐν νυξὶ xxi ἡμέραις λεγόμενά τε xxi δρώμενα 
ὑφ᾽ ἡγεμόνι καὶ πρωτουργῷ τῷ ἱερωτάτῳ ταττομένῃ ποιμένι. 
m: M - m € ? , ““ , AM , - € c , 
Πρῶτος δὲ τοῦ πυρπολεῖν ὁ ἐκ &varoAGw ἀπήρξατο βάρβαρος, ὁ τῇ ! wit ἐν | 
πόλει τῇ Καλχηδόνι πανστρχτιὰ προςκαϑήμενος" εὐϑὺς δὲ x«i ὁ ἐκ δύσεως 
τοῦτον ἐζήλωσε xxi ὥςπερ ἀλλήλους ἀνταμειβόμιενοι χαὶ ἀλλήλοις ἀντεπιδείχνυ- 
σϑαι σπουδὴν πᾶσαν ποιούμενοι, ἐνεπύρισαν ἐν πυρὶ x«i εἰς γῆν ἐβεβήλωσαν τοῦ 


. Θεοῦ τὰ ἁγιαστήρια καὶ πάντα οἶκον βασίλειον xxi ἅπαν ἰδιωτικὸν καταγώγιον. 


Καὶ Μωσῆς μὲν ἡνίκα τὸν Ἰσραὴλ xxTX τοῦ Ἀμαλὴκ πρὸς πόλεμον ἔταττεν, 
τὰς χεῖρας εἰς τὸν οὐρανὸν ἐξεπέτασε (τὸν σταυρὸν γὰρ προετύπου τῷ σχήματι), 
INS! λ c , b e , : ES N € 
Ἀαρὼν δὲ xxi "Dp τοῦ νομοϑέτου τὰς χεῖρας ὑπήρειδον βαρεῖχι γὰρ αὗται, 
, j - ᾿ δ c/ , , τὰ - , ^ 
αἰνιττόμεναι τὸ τοῦ νόμου ἀδύνατον, ὅπερ ἠσϑένει τῆς σαρχὸς τῷ φρονήματι, 
διὸ xoi τὸν υἱὸν αὐτοῦ ὁ Θεὸς εἰς vOv χόσμον ἀπέσταλχεν ὁ δὲ χαϑ' ἡμᾶς" 
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Μωσῆς τοῦ μονογενοῦς Θεοῦ τὸν τύπον, ὃν xoi δαίμονες φρίττουσι (φχσὶ δὲ τοῦ- 
τὸν τὸν ἀχειροποίητον) ἀϑῴοις ἄρχς χερσὶν (οὐ γὰρ ἐδεῖτο τοῦ ὑπε AU 
ὅλον ἑχυτὸν σταυρώσας κόσμῳ, κατὰ τὸ Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ CAM E 

ὅπλον ἀκαταυάχητον διὰ παντὸς τοῦ τείχους: τῆς πόλεως διῆλϑε σὺν M υσι 
τοῦτον παρχδειχνὺς ταὶς ἀερίοις τοῦ σχότους δυνάμεσι xxi ταῖς ix δύσεως E. 
AwY&v σιωπώσῃ δὲ τῇ φωνῇ χαϑὰ Μωσῆς ὁ πρῶτος ἐβόχ πρὸς χύριον, ἡνίκα 
τὴν χιβωτὸν ἐποίει τοῦ λαοῦ προπορεύεσϑαι: ᾿ἐξεγέρϑητι κύρις καὶ διχσχορπι- 
σϑύήτωσαν οἱ ἐγχϑροί σου xxi φυγέτωσαν πάντες οἱ μισοῦντές ae" τούτοις δὲ ποος- 
ετίϑη Δαβὶδ τοῦ βχσιλέως τὰ ῥήυχτα᾽ ᾿ὡς ἐχλείπει καπνός, ἐκλιπέτωσαν᾽ ὡς 
τήχεται χηρὸς ἀπὸ προςώπου πυρός, οὕτως ἀπόλοιντο ἔϑνη ἀλλόφυλλ ἀπὸ προς- 
(xou τοῦ Θεοῦ ἡυῶν, τοῦ ἐπιβεβηκότος ἐπὶ ὀυσμῶν διὰ τὴν πρὸς ἡμᾶς συγ- 
χατάβασιν᾽. 

Πρώτη δὲ ἣν αὕτη ἡμέρχ τῆς ἐκ δυσμῶν τῶν ἐϑνῶν παρουσίας, xo" ἣν 
ταῦτα ἐπράττοντο᾽ τρίτη δὲ ἣ αὐτὴ ὑπῆρχε τῆς ἑβδουιάδος ἡμέρα. Καὶ ὁ μὲν 
ἱεράρχης οἷά τις ἄλλος Μωσῆς ἀντ᾽ ὄρους τὸ πρὸς δυσυααῖς τεῖχος διήρχετο, 
χλήρου ἔχων τὸ ἔχχριτον προάγον τε χαὶ ἑπόμενον: ὁ δὲ φύλαξ τῶν βασιλέως 
πραγμάτων τὸ στρχτιωτιχὸν χαὶ τοῦ λαοῦ ὅσον ἐπίλεχτον πρὸς ἀντιπαράταξιν 


A 


Y * ^ 5 ^ P) $^ J I.S , / 
ἔταττε, χαϑὰ Γεδεὼν ἐχεῖνος ἐν ὀλίγοις λογάσι πρὸς μυριάδας ἀντιταττόμιενος᾽ 
n NA δὲ "x ᾿ δος ὟΣ Nr N ay lf L^ 
Co € οἷα niai συ νη τὸ ἔϑνη τὰ νὰ ἀπὸ ϑαλάσοης εἰς ϑάλασσαν, 
τὴν γὴν ἅπασαν σὺν τοῖς ὅπλοις πληρώσαντχ᾽ οὔπω γὰρ τῷ βαρβάρῳ τὸ χατὰ 


LA 


ϑάλχσσαν ηὐτρέπιστο μάχιμον. Ἦν δὲ xxi τὸ χατὰ Y?» ϑέαυσ φρικωδέστατον 
xol τὸ ἰδεῖν μόνον ἐξίστησιν τὴν διάνοιχν᾽ xx ἕνχ γὰρ στρχτιώτην ἡμέτερον 
ἑχατὸν xxi πλείους ὑπῆοχον οἱ βάρβαροι, πάντες ἐνδεδυμένοι τοὺς ϑώραχας, 
πάντες ταῖς πεοιχεφχλαίαις σχεπόμενοι, xx πᾶν πολεμιστήριον φέροντες ὄργανον᾽ 


οἷς ἐξ ἀνχτολῶν προςβάλλων ὁ ἥλιος xxi ταῖς ἀχτῖσι περιχυγάζων τὸν σίδηρον, 


Ε΄ ρέντέρους μὲν ἐχείνους ἐδείχνυεν, τοὺς δὲ ὁρῶντας &vxoxvvev. Koi τότε μὲν 
ὥςπερ τὴν ἰδίαν πληϑὺν χαὶ ἰσχὺν ἐπιδεῖξαι μόνον ϑελήσας ὁ βόρβαρος, νυχτὶ 
πεισϑεὶς εἰς τὸ στρατόπεδον τω τῇ δὲ ὑστεραίᾳ ἡτοίυιχζεν τὰ πρὸς 
πόλεμον XXV, τ δῖον οὕτω ÀE γομένων ἅπαν πληρῶν τὸ μετχίχμιον: ἀλλ᾽ 
οὐδὲ τότε τὸ civ χύων ἀναιδὴς χαὶ λίχνος ἀπέσχετο, τροφὰς δὲ ἥτει παρὰ 
τῆς πόλεως. Ἃς χαὶ δέδωχε βασιλικῶς ὁ βασιλέως υἱός, ταῦτα δηλώσας πρὸς τὸν 
χύνα τὸν βάρβαρον: ᾿ἐγὼ xol μισούμιξνος ἀγχπῶ χαὶ πολεμούμενος πρὸς εἰρήνην 
προτρέπομαι: οὕτω γὰρ ὁ Θεὸς ὁ ἐμὸς χαὶ πατὴρ ἐπαίδευσεν εὐσεβέστατος. 
Ὁ δὲ χαὶ τὸς τροφὰς χομισάμενος χαὶ τοῦ βασιλέω: λόγους δεξάμενος ἔμεινεν 
χύων χαϑὰ xxi τὸ πρότερον, λυττῶν καὶ περιυλαχτῶν χαὶ τὰ κυνὸς ἀναιδοῦς 

ἐνδεικνύυιενος. 
πιῆ δὲ ἦλϑεν ἐν ἔρα, καὶ χχϑάπερ χάλαζα σὺν κεραυνοῖς ἐπέστη πᾶσι 
aic είχεσιν, αὐτοβοεὶ πάντα χαταστρέφειν οἰόμιενος᾽ ἀλλ᾽ ἢ παϑένος ἢ πᾶντα 
It σα τῆς ἰδίας αὐτὸν ἐν πείρᾳ X067 6)60. δυνάμεως, ἀρβυρῶνοως αὐτῷ τῆς 
σον οὔπω μενούσης τὸν ἀλιτήριον παρ ρέσχετο πτώσεως. XU χνὸν γὰρ ἀριϑρμιὸν τῶν 
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παρ᾽ ἐχείνῳ μαχίμων λοχήσασα παρ᾽ ἕν τῶν πρὸ τείχους ϑείων ναῶν αὐτῆς, ἐν 
ᾧ πηγὴ ἰχμάτων ὑπάρχουσα οὕτω χαλεῖσϑαι τὸν τόπον πεποίηκε᾽ xai τούτους 
χερσὶ στρατιωτῶν Χριστιχνῶν χατασφάξασα εἰς τὴν γῆν χατήγαγεν τοῦ βαρβάρου 
τὸ φρύαγμα xxi ἅπαν αὐτοῦ τὸ στρατιωτικὸν ἐξενεύρισε. Κααὶ ἔχρυψε τότε τὸν 
φόβον ὁ δόλιος, δέδωκε δὲ ϑάρσος τοῖς ἡμετέροις xxi δύναμαν πείρᾳ υχϑοῦσί τε 


) ὑπ ἀνχιοοῦσα. δὲ πλῆϑος πολεέυιον: τοίτην δὲ ταύτην ἡμέ Ε 
τὸ ὑπήχοον, ἀναιροῦσα πλῆϑος πολέμιον τρίτη την ἡμέραν ἣ Dxo 
8 εἰ A / ^d t y MN E Σ , 
βαριχὴ παρουσία γεν, ὡς εἴρηται, ἡνίχχ ταῦτα ἐπράττοντο. 
€. / e n * c / DR e £1 ὟΝ , d 
Κατὰ δὲ τετάρτην ἡμέραν τὰς ἑλεπόλεις ἤρξατο χαϑιστᾶν ὁ ἐυβρόντητος 
χαὶ τῶν ἀφετηρίων ὀργάνων χαὶ πύργων ξυλίνων χατασχευὰς ἐτεχταίνετο" ἦν δὲ 
E] D e /, ͵ὔ 2 er Ξ E N , : ^ 7 , ὔ 
αὐτῷ 1| τούτων σύμπηξις ῥάστη x«i σύντομος χαὶ λόγου γινομένη ταχύτερον, 
πλήϑει ve βαρβάρων ταῦτα ἐργαζομένων καὶ τῷ τὴν ὕλην ἔχειν εὐπόριστον, ἣν 
τε ἐφ᾽ ἁμαξῶν ἄγων ἐλήλυϑε xxi ἣν ἐξ ὧν χχτέστρεψεν οἴκων εὐχερῶς cuv- 
ἐχόμισεν. ᾿Αλλὰ Θεὸς ἐγέλα τοῦτον xxi ἐμυχτήριζεν ὁ λαλήσας πρὸς αὐτὸν ἐν 
ὀργῇ αὐτοῦ xxi ταράξας ἐν τῷ ϑυμῷ αὐτοῦ αὐτόν τε χαὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ. 
ΠΠέμιπτης δὲ οὔσης ἡμέρας στέλλει πρὸς αὐτὸν ὁ βασιλεὺς ὁ νεώτατος λαβὼν 
τῆς βουλῆς χοινωνοὺς xxi τῆς γνώμης συλλήπτορας αὐτὸν ἱεράρχην καὶ τῆς 
συγχλήτου τὸ πρώτιστον, 0:4 τε xxl πρέσβεις, πρὸς εἰρήνην αὖϑις τὸν τύραννον 
προχαλούμενος᾽ στέλλει δὲ Σομνᾶν καὶ Ἐλιαχεὶν. καὶ Ἰωάχ.- τὸν γὰρ τέταρτον 
b] t € (Q , P] , COR Ν 'E^ E , a vt ; M 'P ἢ 
ἐχὼν ὑπερβϑήσομαι, ἐπείπερ τρεῖς xol Εἰ εκίχς ἔστειλε πρότερον πρὸς Ῥαψάχην 
τὸν Βαβυλώνιον, τὸν πάλαι τὴν ᾿Ἰερουσαλὴμν. πορϑῆσαι διανοούμενον. 
Οἱ δὲ στχλέντες ἐπανεληλύϑασιν ἄπρακτοι, τὰ μὲν δῶρα δόντες, κἂν οὐχ 
ἠβούλοντο, ταῦτα δὲ λέγοντες πρὸς τοὺς στείλαντας᾽ ᾿Ἱ]ρωτέα τινὰ χερσαῖον 
/ ms NS A r J , 
τεϑεάμεϑα, δαίμονχ ἐν ἀνϑρωπείῳ δῆϑεν τῷ σχήματι, λόγοις uiv" ἀλλοπρόςαλ- 
λον, εἴδει δὲ χαὶ ἤϑεσιν ἀποτρόπαιον. ΨῬεῦ τῆς ἀχαϑαρσίας τοῦ σώματος φεῦ 
^s / τ c / Ab c / T Jum e ES N , τω 
τῶν σχημάτων ὧν ἑωράχαμεν! φεῦ τῶν λόγων ὧν ἀχηκόχμεν, οὺς χαὶ εἰπεῖν 
ὑμῖν αἰσχυνόμεϑα xxi δεδίαμεν: χαϑὰ γὰρ Σαλμιωνεὺς ἄλλος ἐκ βύρσης βροντᾷ, 
οὐδὲν ἐλπίζων ἢ λογιζόμενος δεύτεοον. πλὴν ἀλλ᾽ ἐπείπερ ἀνάγχη πάντως ἐπήο- 
Vi ς L Y'eov-s ς A ; V 1 "mu" e z Y*1 v - Tf 
τηται συνελόντα εἰπεῖν τῶν εἰρηνιένων ἡμῖν τὰ χεφάλχιχ, ταῦτα ὁ ἀλάστωρ 
€ 3 M M D m 2 HERE - / : € » , €  χὦ c N 
οὗτος χαὶ μιαρὸς πρὸς ἡμᾶς ἐφϑέγξατο τύραννος. wt ἀπατάτω ὑμᾶς ὁ Θεὸς 
ὑμῶν, ἐφ᾽ ᾧ πεποίϑατε λέγοντες οὐ μὴ παρχδοϑῇ ἢ πόλις εἰς χεῖρας ἐμοῦ ixl 
λαοῦ τοῦ συνόντος μοι’ πάντως τὴν πόλιν αὔριον χαταλήψομαι χαὶ ταύτην 
ἀοίχητον ϑήσομαι, τοῖς οἰχοῦσι δὲ τὸ ζῆν φιλανϑρώπως χαρίσομαι χαὶ ἄδειαν 
δίδωμι γυμνοὺς ἐξελϑεῖν Ex τῆς πόλεως, ἕνα δὲ χιτῶνα διὰ τὴν φύσιν ἑχάστῳ 
φιλοτιμήσομαι χελεύω χαὶ τῷ Σαρβαρὰζ καὶ τοῖς [ΠΙ]ερσιχκοῖς ἐχστρατεύμασι 
νηδὲν εἰς ὑμᾶς ϑλῖβον ἐνδείξζασϑαι: ἐξέλϑετε τοίνυν, χαϑάπερ ἔφην, εὐϑέως τῆς 
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— X0) ἕτερον δέ τι φιλάνϑοωπον παρ᾽ ἐνοῦ wf σχἰτήσητε᾽. Ταῦτα μὲν ἐχεῖνος 
πόλεως, ( QU. YA; tQ ἐμοῦ μὴ αἰτήσητε᾽. τα μ. νὸς 
πεν xxi προςηπείλησεν μείζονα προςέϑηχεν δέ, ὅτι, εἰ μὴ ϑᾶττον ἐξέλθωμεν 
e C βροςηπειλῆσεν μεῖς ονα᾽ προςεῦὴχ , ) € μὴ U.ev, 
πλῆϑος Περσῶν συμνιαχοῦν τῷ τυράννῳ πρὸ τοῦ τείχους ὀψόμεϑα τῆς πόλεως 
αὔριον" καί γε σὺν ἀληϑείᾳ ΠΙΕέρσας ἡυεὶς χὐτοὶ τεϑεάμεϑιχ σταλέντας παρὰ τοῦ 

| Σχρβαρὰζ xoi δῶρα χομίσχντας, οὺς xxi συνϑήχας ϑέσϑαι ἠχούσαμεν, ὥςτε 5 
* σταλῆναι τὰ παρὰ Σχλάβοις μονόξυλχ χαὶ ἐν αὐτοῖς στρατὸν [Περσικὸν ἐκ Χαλ- 
χηδόνος περᾶσχι τὴν ϑάλασσαν.. | 
D * * E / € * * c ,* 
Ταῦτα μὲν τὰ τῶν πρέσβεων ῥήματα, στρατὸν δὲ παρὰ [ΠἸερσῶν ἐζήτει, 


3 Ψ 2 A 2 / € UE fra CUN MENS . 3 N Q7 2 ^ 2 , 
ly οὐχ ὅτι συμμάχων ἐδέετο ὁ βάρβαρος, γἦ γὰρ χαὶ ϑάλασσχλ ἐϑνῶν ἀγρίων 
ὑπ ἐχείνῳ ταττομένων ἐπέπληστο, --- ἀλλ᾽ ἵνα τὴν πρὸς []έρσας σύμφωνον 10 


αὐτοῦ χαϑ' ἡμῶν δείξῃ ὁμιόνοιχν: νυχτὸς δὲ γενομένης ἐστάλησαν τὰ μονόξυλα 
xxi Σχλάβων πλῆϑος OV ἐχείνων ἐξέπλευσε χουνίσχι τὸ ἐκ [Περσῶν συμμαχικὸν 
ἐπιστάυξνον πλείστην γὰρ οἱ Σχλάβοι πεῖρχν τοῦ χχτατολυᾶν τῆς ϑαλάσσης 
εἰλήφασιν, ἐξότε τοῖς Ῥωμαίων καὶ αὐτοὶ ἐπέϑεντο πράγμασι. Βασιλεὺς δὲ χαὶ 
ἱεοάρχης xxi ὁ βασιλέως φυλάττων τὰ πράγματα τοὺς τῶν πρέσβεων λόγους 15 
ἀχούσαντε:, στενάζαντες βύϑιον, εἰς οὐρανὸν τὰς γεῖρχς &ux πᾶσιν ἀνέτειναν 
τοῖς τῆς πόλεως, 'δυνάστα λέγοντες ᾿χύρις, ὁ πᾶσι τοῖς ὑπερηφάνοις ἀντιταττό- 
ὕενος, ὁ ἔχων πάντα τὰ ὄντα ἐν τῇ ῥοπῇ τοῦ ἰδίου ϑελήματος, οὗ τὸ χράτος 
ἀνείχαστον χαὶ τὴν δεσποτείαν οὐδὲν διχπέφευγεν, ὅτι τὰ σύμπαντα δοῦλά σου" 
ἄκουσον τοὺς λόγους Σενναχειρείμ., οὺς ἀπέστειλεν ὀνειδίζων σέ, τὸν πάντων 20 
δεσπόζοντα: οὐ γὰρ ἐπὶ τόξοις ἐλπίζομεν οὐδὲ ῥομφαίαν ἔχομεν εἰς τὸ σώζεσϑαι, 
ἀλλὰ σὲ πύργον ἰσχύος ἀπὸ προςτώπου ἐχϑρῶν τοσούτων χεχτήμεϑιχ΄ σὺ τοίνυν, 
παντοχράτορ xxi παντοθύναμε, ὁ καϑήμενος ἐπὶ Χερουβὶν. xoi βλέπων ἀβύσσους, 
χάτιδε £x ϑρόνων βασιλείων σου ἐπὶ ἐθνῶν. πλήϑη μὴ γινωσχόντων- σε, ἅπερ 
QUA ἐξ ἀνατολῶν χαὶ δυσμῶν περιεκύκλωσαν. Δέσποτα! οὐχ ἀδυνατεῖ σοι γὰρ 28 
σώζειν ἐν πολλοῖς ἢ ἐν ὀλίγοις, ἐπειδὴ “πάρεστίν σοι, ὅταν ϑέλῃς, τὸ δύνασϑαι: 
χαὶ χράτει βραχίονός σου τίς ἀντιστήσεται, χύριες ὁ Θεὸς ἡμῶν; μὴ δῷς τὸ 
σχῆπτρον τῆς δόξης σου τοὶς μὴ οὖσιν . μ"ηδὲ χατισχγυσάτωσαν σου Xy pomo 
ἰδοὺ γάρ, ἰδοὺ συνέϑεντο xzi χαϑωμολόγησαν xxi σύμφωνα ἔϑεντο Ῥαασσὼν 
οὗτος χαὶ τοῦ Ῥομελίου ὁ παῖς ἐξᾶραι σχήνωμιν δόξης σου χαὶ φράξαι στόμα 80 
αἰνούντων os συλληφϑήτωσαν ἐν διχβουλίοις οἷς διαλογίζονται, κύριε, ὅτι ἐν τῷ 
ὑπερηφανεύεσθαι τοὺς ἀσεβεῖς ὁ λχός cou ὁ πτωχὸς ἐμπυρίζεται" τίς ἐπάταξε 
μόνῳ βουλήματι, δέσποτα, Zxoà τὸν Αἰϑίοπο σὺν χιλίαις χιλιάσι κατὰ τοῦ 
᾿Ασά ποτε τοῦ βασιλέως στρχτεύσαντα ; τίς χατέβχλεν ἔϑνη πολέμια, ὧν τὸ 
, πλῆϑος ἀμέτρητον, ἡνίκχ πρὸς σὲ τὰς ysioxc ᾿Ιωσχφὰτ ἐξεπέτασεν, ἀνθρωπίνης 35 
ἐστερημένος δυνάμεως ; σὺ χαὶ VUV ὁ πάντα ποιεὶν ἰσχύων μόνῳ ϑελήυντι, ῥῦσαι 
᾿ πόλιν χληρονομίας σου xxi σῶσον λαὸν σῷ χεχλημένον ὀνόματι, μιήποτε εἴπωσι, 
ποῦ ἐστιν ὁ (θεὸς αὐτῶν, ἀλλὰ γνώτωσαν ἔϑνη, ὅτι ἀἄνϑρωποί εἰσιν, Καὶ 


ταῦτα μὲν ὁ βασιλεύς, ὁ ἱεράργης, ὁ στρατηγός, ἣ πόλις ἐν ἐχκτενείχ προς- 


ηύχοντο. 40 


10 


20 


40 





12 LEO STERNBACH. [308] 


Θεὸς δὲ τὴν Περσῶν πρὸς τὸν κύνα διάβασιν ἀπεχώλυσεν, ἔνεδρα Séusvoc 


n 
xxi πατάξας ἐνίους, ὧν οἱ τύραννοι πρὸς ἀλλήλους ἀπέστελλον. "Exvn. δὲ χαὶ 


, 


ἑβδόμη χαὶ ὀγδόῃ ἡμέρᾳ. ἀκροβολισμοῖς μὲν χαὶ τοπιχαὶς ἐφόδοις τοῦ TONER 
οὐκ ἐπαύσαντο᾽ ἔργον δὲ ἦν  abrü σὺν πόνῳ πολλῷ σπουδαζόμενον, διὰ μὲν γῆς 
τὰς τῆς τειχομαχίας μηχανὰς πχρχστῆσαι. καὶ τὰς ἑλεπόλεις χατὰ τῶν πύργων 
ὁπλίσαι τῆς πόλεως, κατὰ ϑάλασσαν δὲ τὰ παρὰ Σκχλάβοις ἐξαρτῦσαι μονόξυλα, 
ὥςτε xo ἕνα χαιρὸν χαὶ μίχν τὴν ὥρχν χερσαῖον ἅμα χαὶ ϑαλάσσιον χινῆσαι 
* ὧν /, ,ὔ » NS * ͵ er M ^" , 7 
χατὰ τῆς πόλεως πόλεμον. Ἤδη γὰρ φϑάσας ἅπαντα τὸν τοῦ Κέρατος χόλπον 
ἀλλοφύλων ἐϑνῶν ἄγουσι φόρτον μονοξύλοις ἐχέρσωσεν, ἐκεῖνον ἐυχερῇ τὸν τόπον 
πρὸς ἐπίβασιν κατὰ τῆς πόλεως λογισάμενος" ἠγνόει δὲ ὁ κατάρατος, ὅπερ ὕστερον 
τῇ πείρᾳ μεμάϑηκεν, ὅτι φύλακα ἣ πόλις ἀκαταμάχητον χέκτηται τὸν ἐν Βλα- 
χέρναις ἅγιον οἶκον τῆς Θεομήτορος, τῷ χόλπῳ μὲν τοῦ Κέρατος πλησιάζοντα, 
ru NET , ^ * , - v » ^ 
πᾶσαν ὃξ τὴν πόλιν χαὶ τοὺς οἰκοῦντας" φυλάττοντα, ἔνϑα ἔδει χαταποντισϑῆναι 
* τω ᾿ , - 1 δύ er M ; 534^ * , y 
χαὶ τοῦ GDaoxo τούτου πᾶσαν τὴν δύναμιν, ὥςτε τὸν xol [ὑρυϑρὰν ἐχ τοῦ 
πράγματος λέγεσϑαι ϑάλχσσαν. Ἔν ὅσῳ δὲ τὸν χατὰ τὴν γῆν xoà ϑάλασσαν 
€ ^ y^ 7 N [v4 IS Σ E S 
ὁ μευηνὼς ἐξήρτυς πόλεμον, λαβὼν ὅσον εἰχεν ἐν ἱππεῦσι ϑωραχηφύροις ἐπίλε- 
χτον, ἐν τοῖς ἐπὶ τὸν πόντον ἀναπλεομένοις γέγονε μέρεσι, τῷ lleoowG στρατῷ 
xxi τῷ Σαρβαρὰζ ἀντεπιδειχνυμένῳ ἐπιδεικνύμενος. Κἀκεῖνος γὰρ ἄντικρυς τὰ 
ὅμοια ἔπραττεν, ἅπαν ὁπλιτῶν ἱππέων τὸ xaT ἐχεῖνα τὰ μέρη πλήσας παρα- 
E ^ xs , € INS! ; SE - , 
ϑαλάσσιον᾽ xxi ὁ μὲν ἐξ ᾿Ασίας, οὗτος δὲ ἐξ Εὐρώπης χαϑάπερ ϑῆρες ἀνήμεροι 
ὠρύοντο χατὰ τῆς πόλεως, ἕτοιμον ὥςπερ ταύτην ἔχειν νομίζοντες ϑήραμαι. 
"Ev δὲ ὅτε ἡμέρα χχτέλαβε, μέγιστος χατὰ γὴν δι ὅλου τοῦ τείγους 
i li KC m (qe, uer z (τα Yu χθὺς 
3e Ὑ. € [^ e, co Ὁ , ^ / ) , » 
συνεῤῥαγη ὁ πόλεμος, ὥςτε πλῆϑος φϑαρῆνχι πολέμιον χαὶ πάντων ἐπ ὄψεσι 
τῶν ἡμετέρων τοὺς νεχροὺς αὐτῶν σύρεσϑαι. Καὶ τραυματίαι δὲ τῶν ἡμετέρων 
γεγόνασιν ἔνιοι’ οὐδὲ γὰρ d; νὺξ ἐπιγενομένη τὸν πόλεμον ἔπαυσεν, ἀλλὰ πάν- 
γυχον ἔσχε χαὶ ἀῦπνον ἀμφοτέρωθεν χάματον᾽ οὐχ ἴσας δὲ 1 ὑσμίνη κεφαλὰς 
εἶχε πρὸς ἡμᾶς τὸ ἀλλόφυλον, ἀλλὰ πολλῷ τῷ περιόντι τῶν πολεμίων ἐχράτει 
πανταχοῦ τὸ ἡμέτερον. 
“ δὲ ε ὃ ioa. m τ 4 , 7, 7 ε , / 
Oc δὲ ἣ δεχάτη τῆς τοῦ xuvóg ἐχείνου παρουσίας ἡμέρα κατέλαβε, 
E δ NS —u m. QN PTENS εἶ / “ΩΝ Ε NES 3e e 2 2 ε m e , 
πέμπτη δὲ ἣν τῆς ἑβδομάδος ἡμέρα, ἑβδόμιην δὲ ἦγεν ὁ wv, ὃν Ρωμαῖοι xexXt- 


à 
, , 


χασιν ἜΤ ἘΝῚ τίς ἐξειπεῖν io E- τοῦ Θεοῦ τὰ τότε ϑαυμάσια, τίς δὲ τῆς 


rg? 7 M e 7 € eX- € , 
πάρ ἔνου τὴν δύναμιν δι) γήσασϑαι ; [αύτην χλητην ἁγίαν ὁ χαλῶν ἡμέραν 


ἊΣ 


ἐπαινεϑήσεται, ἔχουσαν πλεῖστα χαὶ μεγάλα τῆς τοῦ Θεοῦ περὶ ἡμᾶς φιλαν- 
ϑρωπίας μυστήριχ᾽ d γὰρ αὐτὴ καὶ πέυπτη καὶ ἑβδόμη, ἔτι γε wv καὶ δεχάτη 
Xxv ἄλλο χαὶ ἄλλο ἐναργῶς ἀποδέδεικται, πάντα ἡμῖν τῆς ἐκ Θεοῦ σωτηρίας 
* y N , ' * 34 , e P * , 
τὰ τέρχτα δείξασχ᾽ πέμπτη μὲν γὰρ ἣν κατ᾽ ἐνέργειχν πάσας ἡνῶν τὰς αἰσϑήσεις 
εὐφροσύνης ϑείχς πληρώσασα, m ἃς ὁ νοητὸς μάλιστα γίνεται πόλεμιος᾽ ἑβδόμη 
δὲ πάλιν oix παρϑένος τις χαὶ ἀμήτωρ χαὶ τῆς ἀειπχρϑένου χαὶ Θεοτόχου 
χειωϑεῖσα χάριτος" δεχοτη δὲ Pe ὡς τὸ τέλειον ἔχουσα, Xx τελείαν ἡμῖν 
ἐκ Θεοῦ xoi τῆς παρϑένου τὴν ἐλευϑερίαν χομίσασα. 


[809] ANALECTA AVARICA. 18 


Ταύτην οὖν οἶμαι χαὶ Ζιυχαρίαν τὸν ἕνα τῶν δώδεχα τῷ προφητιχῷ 
προϑεχσάμενον πνεύματι χαρᾶς ἠυιέραν χαλέσαι xxi ϑείχς ἀγαλλιάσεως, ἐν οἷς 
ἐπὶ λέξεως ἔφησε ᾿νηστείχ T) πέμπτη xxi νηστεία T) ἑβδόμη χαὶ νηστεία ἢ δεχά- 
T?) ἔσονται τῷ οἴκῳ Ἰούδα εἰς χαρὰν καὶ εἰς εὐφροσύνην xxi εἰς ἑορτὰς ἀγαϑάς" 
χαὶ οἴδιμιεν, ὅτι ἄλλως Efoxíov παῖδες τὰ τῆς προφητείας ἐξειλήφασι ῥήματα, 
ἐν αὐταῖς φάσκοντες ταῖς ἡμέραις ἀλλοφύλοις γενέσϑαι τὴν ᾿ἱερουσαλὴμ. ὑποχ εί- 
otoy xai τὴν ἐντεῦϑεν πένθιμον διὰ νηστείας χατήφειαν εἰς εὐφροσύνην χαὶ χαρὰν 

- NI 4 3 3 5 , T , ex * / 
τῷ Ἰούδᾳ yevfosodxwv ἀλλ᾽ οὐχ οἶδα, πότε ταῦτα Ἰουδαῖοι ἐλπίζουσι πένϑει 
δικαίῳ διχπαντὸς συνεχόμενοι, ἐξότε αἷμα ἀϑῷον χαταδικάσαντες χαὶ Θεὸν σταυρῷ 

NI , j / , * 
προςηλώσαντες πένϑιμον ὀιχαίως στολὴν ἐνεδύσαντο. [Πλὴν φϑόνος οὐδεὶς ἐχείνοις 

ὋΝ" N / € ^ 5 / * . / - ; 3 e c δὲ , 
νοεῖν χαὶ δέχεσϑιαι ὡς ἂν ἐθέλοιεν τὰ παρὰ Ζαχαρίου λεγόμενχ᾽ ἡμῖν δὲ μία 

ε » D «ΩΝ 7 SEN / ERG / 15 c 
χαὶ ἣ αὐτὴ ἡμέρα πέμπτη τε xxi ἑβδόμη xxi δεχάτη γεγένηται τὴν τοῦ Θεοῦ 
xal τῆς παρϑένου περὶ jue φιλανϑοωπίαν χυήσχσα. Ἔχει δὲ καὶ ἄλλο ἡ δεχάτη 
μυστήριον, ὅπερ οὐκ ἂν σιωπήσομαι" αὐτὴν γὰρ οἷυναι τοῦτο ποιῶν ἀδικεῖν τὴν 
^, τὰ τοὺς is » Ὁ] ΒΗ ΡῚ / / ed ay v N cs ? 
ἀληϑειαν. [ἢ δεχάτῃ τοῦ πὰρ βραίοις πέμπτου μιηνὸς Ναβουζαρδὰν τοῦ Ba- 
βυλωνίου Ναβουχοδονόσορ ὁ ἀρχιυιάγειρος τὸν ἐν Ἱεροσολύμοις νχὸν ἐνέπρησς xoi 
τὴν πόλιν δοοιάλωτον ἔλαβεν’ καὶ τούτου μάρτυς ἀπαραλόγιστος Ἱερεμίας, ὁ τὰ 
ϑεῖα σοφώτατος, ὃν Ex κοιλία: ἡγίαχε χύριος, αὐταῖς ἐπὶ ῥητοῦ γράψας ταῖς λέ- 
ἕεσιν΄ ᾿ἐγένετο ἐν μηνὶ τῷ πέμπτῳ, δεχάτῃ τοῦ υὑτηνός: ἦλθεν Ναβουζαρδὰν 
js UT DEDE eX ER DRM NE (eD d. 
ὁ ἀρχιμάγειρος ἑστὼς χατὰ πρόζςωπον τοῦ βχσιλέως BafuAXGvo; εἰς ᾿Ιερουσαλὴν. 
xxi ἐνέπρησεν τὸν οἶχον χυρίου xxi τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως xxi πάσας τὰς οἰκίας 
τῆς πόλεως χαὶ πᾶσαν οἰκίαν μεγάλην ἐνέπρησεν ἐν πυρί: καὶ πᾶν τεῖχος ᾿Ιερου- 

a UA / PE e NY ^ P / e ^ cs , / Ν 
σαλὴν. χύκλῳ χαϑεῖλεν ἣ δύναμις τῶν Χαλδχίων 3 μετὰ τοῦ ἀρχιμαγείρου" xal 
τοὺς χαταλοίπους τοῦ λαοῦ χατέλιπεν ὁ ἀρχιμάγειρος εἰς ἀμιπελουργοὺς καὶ εἰς 

91:5 [74 ^ Y. à / 5 € / N , 'Eg , 5 2 
γεωργούς. Ὅτι μὲν οὖν δεχάτην γεν ὁ πέμπτος μὴν map βραίοις, ἡνίκα 
Πέρσαι τὸν ναὸν xoà τὴν παρὰ Ἰουδαίοις μητρόπολιν ἐνεπύρισαν, αὐτὰ βοῶσι 
τοῦ προφήτου τὰ ῥήματα᾽ πέμπτος δὲ υὴν παρ Ἑβραίοις ἐστὶν 6 Ἂβ οὕτω λε- 
γόμενος᾽ τὸν γὰρ Νισὰν τὸν μῆνα τῶν νέων πρῶτον ἐν μησὶν ὁ Θεὸς ἡγεῖσϑχί 
τε χαὶ ὀνομάζειν ἐντέταλτχι᾽ πέμπτος τοίνυν ὁ "Af ἀπὸ τοῦ Νισὰν εὑρίσκεται 
ἀρυϑιμούυενος" Νισὰν δὲ παρ᾿ 'Efozíow, ὃ παρὰ Ῥωμαίοις συμβαίνει πλεονάχις 
᾿Απρίλλιος. ΠΠέμιπτος οὖν ὁ Αὔγουστος ἀπὸ ᾿Απριλλίου πχρὰ ᾿ωμιίοις εὑρίσχεται" 
χἂν γὰρ 'Efoxit ταὶς τῆς σελήνης χινήσεσιν τοὺς υἱἦνας ἀριϑμεὶν μεμαϑύήκασιν, 
χαὶ δῆλόν ἐστιν, ὅπερ χαὶ ἕτερος φήσειεν, ὅτι οὐ πάντως συντρέχουσιν αἱ xx 
Ἑβραίους ἡμέραι καὶ μῆνες ταῖς χατὰ ᾿Ρωυχίους ἡμέραις καὶ τοῖς υνησίν, 72329 

^ 


χαὶ συντρέχουσι πλεονάχις χαὶ πολλάκις ὁ Νισὰν εἰς τὸν ᾿Απρίλλιον ἔφϑασεν. 


, ^ - 


Δεχάτῃ τοίνυν τοῦ παρ’ ᾿Ιὑβραίοις πέμπτου μιηνὸς τὴν Ἱερουσχλὴν. εἷλεν ὁ ἀρ- 
/ PY SI / Ὁ γἣὰ € 7 / 5 7: « , € ^ 7 
χιμάγειρος, τῇ δὲ δεκάτῃ τῆς ἰδίας ὁ Χαγάνος ἀφίξεως ἡμέρα ἑλεῖν ΚΚωνσταν- 
τινούπολιν ἤλπισεν. χαὶ γὰρ ὁ Ῥωμαίων I χῖσαρ τῆς κατὰ τοῦ Σωτῆοος ἡμῶν 
παροινίας δίχχς εἰςπράττων τὴν ᾿Ιουδχίων ἀπόνοιαν δεχάτῃ τοῦ πένπτου μιηνὸς 
τὸν ναῦν ἐν ᾿Ιεροσολύμοις ἐνέπρησε xoi τὴν πόλιν χατέσκαψεν. Καὶ τοῦτο γράφων 
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οὐχ ἀπιστεῖται ᾿ώσηπος, οὕτως iv ἕκτῳ λόγῳ τῆς Ἰουδαϊκῆς γράφων ἁλώσεως: 
'τοῦ δὲ vao) Xox χατεψήφιστο uiv τὸ πῦρ ὁ Θεὸς πάλαι παρῆν δὲ ἡμέρα χρό- 
νων περιόδοις δεχάτη Λώου μιηνός, καϑ' ἣν xxi πΡῶτον ὑπὸ τοῦ βασιλέως Βα- 


βυλῶνος ἐνεπρήσϑη. Διὸ ϑαυμάσαι ἄν τις τῆς περιόδου τὴν ἀκρίβειαν: χαὶ υἦνα 


NA MEME λα E: ds ES ca ER A e , b ^ UN ἡ 2 B (Q , c M] 
γὰρ xci ἡμέραν ἐτήρησε τὴν αὐτήν, ἐν ἣ πρότερον ὑπὸ Βαβυλωνίων ὁ vac 
χατεφλέχϑη. "Eme τοίνυν ἀνεγχλήτως TEEn M ὁ Ἰώσηπος, ὡς ἣ “δεκάτη τοῦ 


N 


"AQ, x«i" ἣν ὁ ϑεῖος Ἱερεμίας ἑλεῖν ἔφησε τὸν νχὸν xo leo οοσόλυυμα τὸν B»- 


βυλώνιον τύυχννον. δεχάτη Λώου ὑπῇ εν. ἡνίχχ ᾿1ἴτος τὴν αὐτὴν πόλιν ἐπόρϑη- 
[UA ex , δεχάτη Λώου ὑπῆρχεν, ἡνίκ o τὴ 7 gv 


“ὌΝ 5 ^ 
σεν, XXl οἷὸε χαὐτὸς πλεονάκις EX περιόδου τοὺς Ἑβραίων μῆνας συντρέχειν 
λέγοντι ἔστιν ὅτε τὸν πέμπτον μῆνα παρὰ Ἰουδαίοις τῷ xxvX Ρωμαίους Αὐ- 
γούστῳ μηνί. Ταῦτα γὰρ εἰ χαὶ παρεχβχτικώτερον εἴρηται" δείκνυσι γὰρ ὁ λόγος, 
ε »o MON zu Ceu — BA. ὧν E N * N (2 "t N^. 2. N ^ κ 
ὡς τῇ δεχάτη τοῦ πέυπτου μιηνὸς xxi Ναβουζαρδὰν χχτέσχαψε τὸν νχὸν καὶ 
Ἱεροσόλυμα καὶ τος πόλιν ὁμοίως τῇ δεχάτῃ τοῦ πέμπτου μιηνὸς ταῦτα χατ- 
ἔστρεψε xxi Χχγάνος οὗτος ὁ ἀλιτήριος τύραννος τῷ πέμπτῳ μιηνί, εἴπερ τὸν 
υἦνα τῶν νέων χατὰ τὴν ϑείχν νομοϑεσίχν πρῶτον ἐν μ᾿ησὶν ἀριϑμιήσωμεν, τῇ 
i ! : ι H D [ 
S “Ὁ , , τ m— , , ^ Ὁ , 
δεχάτῃ ἡυέρᾳ τῆς παρουσίας αὐτοῦ τοσαῦτα πληϑη πολέμια κατα. τῆς πόλεως 
AM. ^s ' Ὁ ^ Ψ , 
ἐξ ἀνατολῶν xai δυσμῶν xc γῆς xxi ϑαλάσσης παρέστησε, Θεὸς δὲ xol ἢ παο- 
, mS * ^ , ! δ, 
ϑένος χἀχεῖνον χαὶ τοὺς ἀϑροισϑέντας χατήσχυναν, δείξαντες τὴν περὶ ἡμᾶς, 
εἰ χαὶ ἀνάζιοι σωτηρίας ὑπάρχομεν, φιλάνϑρωπον ἀγχϑότητα; xxi ὅσον τῆς χατὰ 
, ^ nS — óc δ ΣΝ , [7 ^ S 
νόμον λατρείας xxi τῶν ϑυσιῶν τῶν διὰ κνίσης xxi αἵματος, ἅπερ τῷ χατὰ 
σάρχα ᾿Ισρχὴλ ποιεῖν ἐπετέτ τραπτο, ἡ καϑαρὰ χαὶ ἀναίμαχτος Χριστιανῶν λατρεία 
προςφιλεστάτη Θεῷ χαὶ εὐπρόςδεχτος, εἰ χαὶ χερσὶν ἀνίπτοις. τὸ δὴ λεγόμιενον, 
χεχχυτηριχσμένην ἔχοντες τὴν συνείδησιν οἱ πολλοὶ τῶν ϑείων μυστηρίων | υιετέ χειν 

m , NC ἢ 
τολμηρῶς οὐ δεδοίχαμεν. 

Καὶ ὅσα μὲν περὶ τῆς δεχάτης ἡμέρας ἐπῆλϑεν εἰπεῖν, οὐχ ἐσίγησα τῷ 
συστοίχῳ τῆς δεχάτης ἀριϑμῷ οὐχ εἰς ἄκρον, ὡς οἶμαι, χρησάμενος" χαὶ ἐπὶ 
μὲν τῆ: "le £9000 0U.0y dis δεχάτη τοῦ υμηνὸς τὴν πόλιν ἐπόρϑησαν οἱ πὸρ- 
ϑήσαντες" ἐνταῦϑα δὲ τῇ δεκάτῃ τῆς ἐλεύσεως αὐτοῦ τὴν πόλιν ἑλεῖν ὁ τύ- 

» nt € i N es , * ^ NI , 
pxvvo; ἐφχντάζετο᾽ ὁ μὴν 29 τοῦ μιηνὸς οὐ κατὰ πολὺ διενήνοχεν, -ἐπείπερ 

NY τῷ , ε 

"Ap ὁ παρὰ Ἰουδαίοις χαὶ ὁ παρὰ Μίχχεδόσι Λῶος χαλούμενος xoi ὃν Po- 
μιαῖοι χε εχλήχασιν Αὔγουστον, εἰς ἕνα χαὶ τὸν αὐτὸν μῆνα πολλάκις συντρέχουσι, 
, ^ NJ , 7] az , , * 
χἂν τοῖς ὀνόμασι διαφέρωσι. Kzi εἰς τοῦτο δοϑείη, δοϑήσεται δέ, ἐπείπερ χαὶ 
γίνεται" μὴν μὲν ἔστω πέμπτος ὁ Αὔγουστος xzi ἢ ἡνέρχ δεκάτη, οὐκέτι μὲν 
τοῦ ὑνηνός, zn δὲ Boo τοῦ ἐχϑοοῦ xxi dXXXevopog χαὶ συντρέχουσι μὲν 
N ^ € e e E NI / * δ , 
£ περὶ dps τοῦ Θεοῦ χηδεμονίχ xxvX πολὺ διχφέ- 
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ντεῦθεν εἰρήσεται. 
Καιρὸς γὰρ λοιπὸν τὰ ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ τοῦ (ϑεοῦ καὶ τῆς παρϑένου. 


- / , 


T / M ^ NI 
χαϑ' ὅσον οἷον τέ ἐστιν, ϑαυμάσιχ διηγήσασϑαι: παρῆν, χαϑὰ προδεδήλωται 
x 2 Q e / ἘΣ o Lh (QN , - ε ,ὔ 1 *(Q , N^ zx x , , 
ἔμπτροσϑεν, d πέμπτη τῆς ἑβδομάδος ἡμέρχ' ἐθδόμη δὲ ἦν τοῦ Αὐγούστου, 


δεχάτη δὲ τῆς xo)" ἡμῶν τοῦ ὀλεϑρίου xuvóc ἐπελεύσεως" ὁ δὲ τὸν χατὰ γῆν 
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ET Nd 8. Reo ef. N ^ , ^ ^ * ΩΝ / / / 
Xo ϑάλασσαν ὑφ ἕνα χαὶ τὸν αὐτὸν χαιρὸν κατὰ τῆς πόλεως χεχίνηχε πόλεμον. 
Kol κατὰ πᾶν μὲν τὸ τεῖχος xoi πᾶσαν τὴν ϑάλχσσαν ἀλχαλχγμὸς πολὺς χαὶ 

Ἃ Ν P] [^ » κς L Ἢ c/ Ν / ^ Ἁ 7, 
χέλαδος ἐνυάλιος ἐξηχούετο᾽ αἵ τε γὰρ σάλπιγγες τὸ πολεμικὸν πανταχόϑεν 
ἐσήμαινον xxi βοῇς xxi χρχυγῆς ἢ πᾶσα πόλις χύχλῳ πεπλήρωτο᾽ χαϑ' ὅλου 
δὲ τοῦ τείχους τὰς ἀφετηρίους μηχανὰς ὑφ᾽ ἕν ἐργάζεσϑαι παρεσχεύχσε χίνηνα ὅ 
» χαὶ βελῶν ἀφέσεις ἐχπέυπεσϑαι xol πᾶν ὅ τι χατὰ πόλεως ἐπινενόηται πολέμιον᾽ 

| ἐν δὲ τῷ χόλπῳ τοῦ Κέρατος Σκλάβων χαὶ λοιπῶν ἀγρίων ἐϑνῶν ἅπερ χατ- 

ἤγαγε πληρώσας μονόξυλα καὶ τοὺς ἐν αὐτοῖς ὁπλίτας βαρβάρους εἰς πλῆϑος 

) Ψ , / D ^ i£ 4 CER / à , (s ͵ 

» φερομιένους ἀνέτρητον, τὴς χατὰ τῆς πόλεως ἐρεσίχς σὺν ἀλαλαγυιῷ μεγάλῳ 
ποιήσας ἀπάρξασϑαι, ἐπειρᾶτο xxi ἐφαντάζετο διὰ μὲν τῶν πολεμούντων εἰς γῆν 10 

τὰ τείχη χαταβάλλειν τῆς πόλεως, διὰ δὲ τῶν ναυμαχούντων ἐν τῷ χόλπῳ 

τοῦ Κέρχτος εὐχερὴ τὴν xxv αὐτῆς ἔχειν ἐπίβασιν. ΠΠχνταγόϑεν δὲ αὐτοῦ Θεὸς 

e , e: δον; , N * , "Ν᾽ , / 5 n: 

xxi Y παρϑένος 7) δέσποινα ἀποάκτους XXL χενὰς τὰς ἐλπίδας ἀπέδειξαν: τοσοῦ- 


* eS tu 31 Me/ PO / EY c NI 
τὸν γὰρ πλῆϑος νεχρῶν χαϑ' ἕκχστον τόπον τοῦ τείχους χαὶ οὕτω διχπαντὸς 


ὧι 


ἔπιπτε τὸ πολέυιον, ὡς μιηχέτι τοὺς βαρβάρους ἰσχύειν λοιπὸν σύρειν χαὶ χατα- 1 
χαίειν τοὺς πίπτοντας. 
X M 4 ) , / £^ » IN N Jo M 
Κατὰ δὲ τὸν ἐν ϑχλάσσῃ γενόμενον πόλεμον αὔτανδρχ τὰ μονόζυλα πρὸ 
στοῦ ἐν Βλαχέρναις ϑείου νχοῦ αὐτῆς ἢ εοτόχος ἐβύϑισεν, ὡς πάντα τὸν χόλπον 
ἐχεῖνον &x τῶν νεχρῶν σωμάτων καὶ τῶν χενῶν μονοζύλων τῶν εἰκῇ φερομένων 
δ' N σῷ» / » - / , l AUN , - , 7 x pis » NI , 
χαὶ τῶν μάτην περιπιλεόντων, εἰ μὴ φορτικὸν εἰπεῖν, ἀβροόγως πεζεύεσθαι ὁέ- 20 
δ € e / , - ev , 7 
δειχται δὲ φανερώτατα, ὡς T) παρϑένος μόνη τὸν ἀγῶνχ τοῦτον ἠγώνισται χαὶ 
τὴν νίκην νενίκηχεν, ἐξ ὧν οἱ χατὰ ϑάλασσαν ἐν τοῖς ἡμετέροις ἀγωνιζόμενοι 
σχάφεσιν ἐκ μόνης τῆς ὁρυιἧς τοῦ πλήϑους τῶν ὑπεναντίων ἐτράπησαν χαὶ 
j m m^ , » , N , 2 ΓΟ ^ 3i ^n 3 Ὁ cs 
νικροῦ δεῖν πρύμναν ἐχρούσαντο χαὶ δεδώχασι παρ᾽ ὀλίγον τοῖς ἐχϑροῖς εὐχερῆ 
τὴν ἐπίβασιν, εἰ μὴ προφϑάσαν τὸ τῆς παρϑένου φιλάνθοωπον οὐδὲν τοιοῦτον 95 
ἰδεῖν ἐχαχρτεσησεν᾽ τὴν γὰρ ἰδίαν ἐξεγείρχσχ ἰσχὺν τε χαὶ δύναυιν, 00 κχϑάπερ 
"S e NI ^ EY NI 3 ; 3 s 
Μωσῆς ῥάβδῳ τὴν 'Eouüoxv διέστησε xci αὖὐϑις ἐπέχλυσε ϑάλασσαν. ἀλλὰ 
, A * , 2; ^f po - "p A ^ 4 ^ 1 δύ " , πὸ ἔῤῥιῳ te 
γεύματι xxi μόνῳ βουλήματι ἅρματα CPapxo xxi τὴν δύνχμιν αὐτοῦ ἔῤῥιψεν εἰς 
7, » 5 is - 3 7 NI 
ϑάλασσαν xxi πόντῳ πάντας ἐχάλυψεν αὐτοῖς πλωτῆρσι xxi σχεύεσιν. (Daci δέ 
€ 5 /() e» 3 e e M e * / - Y. ^ [2 x ὦ ON - γι 3 
τινες, ὡς οὐ φόβῳ τῶν ἐγϑρῶν πρὸς ὑποχώρησιν ἔχλινχν οἱ ἡμέτεοοι, XXX 80 
ἢ παρϑένος αὐτὴ τὴν οἰχονομίχν δεῖξαι βουλουένη τοῦ ϑιχύμνιατος, τὴν ὑποχώ- 
ρησιν τοῖς ἡμετέροις ἐχέλευσε προςποιήσασϑαι. ὥςτε τοὺς βαρβάρους χατὰ τὸν 
ϑεῖον vaóv αὐτῆς, ἤγουν τὸν ὅρμον ἡμῶν τὸν σωτήριον xxi τὸν λιυένχλ τὸν 
εὔδιον --- ταῦτα γὰρ πάντα ὁ ἐν Βλαχέρναις νχὸς ὑπάρχει τῆς Θεομήτορος — 
. τὸ παντελὲς ὑποστῆναι νχυάγιον. Kod ἣν ἰδεῖν τὸ φρικῶδες ἐχεῖνο χχὶ μέγιστον 86 
ϑαῦμα καὶ ϑέχμα, ἅπαντα μὲν τὸν χόλπον ὑπὸ νεχρῶν σωμάτων χαὶ ξύλων 
x ^ ON EM ef *. / NE Xj 
. χενῶν γέρσον Ὑενόμενον xxi περιῤῥεόμενον αἵμασιν, ἠλίγους δὲ τῶν ÜxpDxoov, 
oüc συμβέβηχε τῇ πρὸς ἄρκτον «γῇ πλησιχζοντας τὸν χατὰ ϑάλχσσχν διχ- 
m 5, , , "T " ^ , ^ N^ 
δρᾶναι ὀλέϑριον ϑάνατον ἐμπειρία τοῦ νήχεσϑαι χαὶ αὐτοὺς ν"ηδενὸς διώχοντος 


ἐν τοῖς ὄρεσι φεύγοντας. 40 
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Φασὶ δὲ καὶ αὐτὸν τὸν ἀλιτήριον τύραννον αὐτόπτην γενόμενον τῆς αἱἰ- 
σχύνης, ἧς αὐτὸν ἣ παρϑένος ἐνέπλησεν, ἑχυτῷ γενέσϑιαι τῆς ἀπωλείας διάχονον. 
ἱππέχ σὺν ὁπλίταις ἐφ᾽ ὕψους ἱστάμενον καὶ τῆς οἰχείας ϑεχτὴν γενόμενον πτώ- 
σεως ἀναστρέψαι χενὸν πρὸς τὸ πρὸ τοῦ τείχους στρατόπεδον, χξοσὶ τὸ στῆϑος 
χαὶ τὸ πρόζωπον τύπτοντα᾽ πολλαὶ δὲ ἡμέραι λίαν διεληλύϑασιν, ἐν αἷς: τοὺς 
ἐν τῷ λάχχῳ νεχροὺς βαρῤόάρους ἀνελέσϑαι σὺν χόπῳ ἴσχυσαν οἱ ἡυνέτεροι xxi 
συναγαγεῖν εἰς καῦσιν τὰ ἐχείνων μονόξυλα Ὅτε δὲ οἱ ἐν τῷ τείχει πρὸς τοὺς 
ἐχϑροὺς ἄνα ἈΠΟ ες όμενοι τὸν κατὰ ϑάλασσαν τῶν βαρβάρων eines 
ὄλεϑρον, ἔτι Ye μὴν xoi πλῆϑος χεραλῶν ἐν δόρασιν ἐθεάσαντο, ὧν κατ᾽ ὀλίγον 
ἐκόμιζον οἱ ἡμέτεροι πρὸς τὸν ἐκ βχοιλέως τοῦ μεγάλου χελευσϑέντα ποιεῖσϑαι 
τὴν τῶν πρχγμάτων διοίκησιν, τότε δὴ τότε τῇ ϑείᾳ δυνάμει ϑαῤῥήσαντες xxi 
τῇ ἰσχύϊ τῆς B» φραξάμενοι τὰς πύλας τῶν τειχῶν ἀνεπέτασαν x«i σὺν 
βοὴ χαὶ ἀλαλχγυῷ τὴν παῤῥησίαν χαὶ τὴν νίκην UNO vt πλησίον ὁυιόσε χατὰ 


(0-2 


τῶν QD X"i τῶν υὑηχανῶν πεξέδρα aU.0v. Τοσαύτη δὲ ων. χαρὰ XXL 


/ 


δύναμις τὸ ἡμέτερον, τοὺς δὲ βαρβάρους δειλία χαὶ τῆς ἐλπίδος ἀπό γνῶσις, ὡς 


! 
xxi παῖδας χαὶ γύναια «xc ἐχείνων ὁρμήσαντας εἰς αὐτὸ γενέσϑαι τῶν ἐχϑρῶν 
τὸ στρατόπεδον᾽ χαὶ ἣν ὁρᾶν ἕνα χιλίους διώχοντα χαὶ δύο υυριάδα νεταχινοῆντας 
ὁρμήματι χατὰ τὸ πάλαι ὑπὸ δὲωσέως λεγόμενον. 

Τοιαύτην ἣ Θεοτόχος, ἣ παρϑένος, ἣ δέσποινα ἰσχὺν τοῖς ἀνισχύροις xxi 
δύναμιν τοῖς ἀδυνάτοις ϑελήυνχτι μόνῳ δεδώρηται: αὐτὴ δὲ δηλχδὴ τὸ ἐμπρη- 
αϑῆνχι τὰς Un ovx τῶν ἐχϑρῶν ὑπὸ τῶν ἡυετέρων τότε ἣ (Θξομνήτωρ ἐχώλυσε, 
μεῖζον ἐϑέλουσα δεῖξαι τῆς ἰδίας περὶ ἡνᾶς ἀγχϑότητος γνώρισμα τὸν γὰρ 
φύλχχα τῶν διηνοσίων πραγμάτων αὐϑις παρόντα χαὶ πάντα τῇ σπουδῇ διεοχό- 
μιξνον Pues ἐξήγειρεν ἀσφχλείχς προνοήσχαῦχι μείζονος χαὶ χωλῦσχι τῶν 
ἡυετέρων τὴν ἔξοδον, ἀναχαλέσασϑαι δὲ χαὶ τὸν ἔξω τοῦ τείχους συῤῥεύσαντα 
ὅμιλον, οὐκ ἀνχχλητικῇ τοῦτο ποιούμενον σάλπιγγι, ἄλλα τρέχοντα σὺν βοῇ xxi 
χερσὶ xxi λόγοις πρὸς ὑποστροφὴν εὔλογον xxi ἀσφχλῇ προτρεπόμενον. Καὶ αὶ τοῦτο 
μὲν ἐδόχει xol ἣν ἀσφαλὲς ἅμα καὶ στρατηγικῆς πρου:ηϑείας ἐχόμενον, ἣ δὲ 
παρϑένος d) Θεοτόκος ἐνήργει τοῦτο xxi ἔπραττεν, αὐτόχειρας τοὺς βαρβάρους 
γενέσϑαι χελεύσασχ χαὶ αὐτοῖς τῶν ἰδίων υηχανῶν τὸν διὰ πυρὸς ἀφανισμιὸν 
ἐπιτρέψασα. Δηλοῖ δὲ ἢ ἔχβχσις: (ux γὰρ iu ὁ ἥλιος χαὶ νὺξ ἐπεγένετο, τὰς 
Anio. τοὺς τριβόλους, τὰς ἑλεπόλεις, τοὺς πύργους τοὺς ἐκ τῶν ξύλων xxi 
πάσας τὰς. UM pone χαὶ T&v ἀφετήριον ὄργανον, ὅπερ ἤσαν ἅπαντα, ἐφ᾿ ἁυκξῶν 
τε χουίσαντες ἢ καὶ ἐνταῦϑα χατασχευάσχντες, πυρσοὺς δι ὅλου τοῦ τείχους 
ποίησαντες, χατέφλεξαν οἱ κατάρατοι, εἰκόνα τοῦ μέλλοντος αὐτοὺς ὑποδέξασϑαι 


N 


ci NN» c * E Hj e ^ 

"pes ἀσβέστου ἐντεῦθεν M ὥςτε Ot ὅλης μὲν τῆς νυχτὸς ἅπαντοι τὸν 

ἀέρα τὸν πρὸς δύσιν τῆς πόλεως τῇ πυρὰ χατχλάμπεσϑαι, τῷ δὲ πλείστῳ μέρει 
NA. ms NS PE / tom Y ὙΝΈ" 

τῆς ἐπιούσης TUE foxc X370) πληρη γενόμενον τὸς τὴν πόλιν ὁρᾶν DU αὐτὴν 


€ ἡ ^ ^ ἢ 
ἡυῖν συγχωρεῖν τότε τὴν ϑάλχσσαν. Ὁ δὲ icone χαὶ ὁ στρατηγὸς καὶ πλῆϑος 


x ^ 


- ; 9" vo / c ^ ^ c LES ^ m m - 
τῆς πόλεως ἀςιόλογον ἑστῶτες πρὸ τῆς πυλῆής, dy Χρουσὴῆν χαλοῦμεν απὸ τοῦ 
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πράγματος, καὶ τὸ πῦρ καὶ τὸν χαπνὸν τῶν βαρβαρικῶν ὀργάνων ϑεώμενοι, τὰς 
χεῖρας ἀνατείναντες εἰς οὐρανούς, ἐβόων δάχρυχ προχέοντες χαριστήρια. “ἡ δεξιά 
; , ΄ RS Loi m ET HM D X , P" 
σου, χύριε͵ δεδόξασται ἐν ἰσχύϊ ἡ δεξιά σου χείρ, "κύριε, ἔϑραυσεν 6 χϑροὺς χαὶ 
τῷ πλήϑει τῆς δόξης σου συνέτριψας τοὺς ὑπεναντίους. 

Καὶ οὕτω μὲν ὁ χύων ὁ ἀναιδὴς τὸν τῆς ἰδίας αἰσχύνης μισϑὸν χομι- 
σάμενος, ἐπὶ τὴν αὐτὸς αὑτοῦ γῆν ὑπεχώρησεν, πολλὰς λογικῶν τε χαὶ ἀλόγων 
χιλιάδας ἐξ ὧν ἐπηγάγετο νεχροὺς ϑεχσάμενος χαὶ τραυματίας ἐπιφερόμενος 
πλείονοις, oüc χατ᾽ ὀλίγον ϑανεῖν ἐξήγγειλαν ἡμῖν οἱ αὐτόμολοι" ἔργῳ τοιγαροῦν 
μεμάϑηκεν ὁ ἐμβρόντητος, ὡς οὐδεὶς Θεὸς μέγας ὡς ὁ Θεὸς ἡμῶν οὐδὲ ἔστι 
δύναμις τῇ παναγίᾳ παρϑένῳ ἀντωπῆσαι ἰσχύουσα. Καὶ οὕτω μὲν ὁ δυτιχὸς 
ἐχϑρός, ὁ τοῦ σχότους υἱός, μετ᾽ αἰσχύνης ἀνέστρεψεν ἄπρακτος, πολλά, καϑάπερ 
φασΐ, τοῖς εἰς τοῦτο ϑράσους αὐτὸν παρορρμ.ἤσχσι διχαίως ἐπιμιεμψόμιενος, εἰ xod 
vraie τῆς ἐχείνου χαχίας διδάσχαλος γέγονεν. 

Ὁ δὲ ἄλλος ἐχϑρός, ὁ Βαβυλώνιος τύραννος, ὁ τῇ γείτονι Καλχηδόνι 
παροιχοιϑιήμενος, τὸν χαπνὸν τοῦ πυρός, ὡς λόγος, ϑεώμιενος, ὃν οἱ ἐκ δυσμῶν 
βάρβαροι ἐκ τῶν ἰδίων ὅπλων ἀνήγαγον, τὴν πόλιν. ὅπερ μηδέποτε Θεὸς συγ- 

ΠΡ , "Re ys ew ΤΡ, PIGET πὰ κι τῆ" 
χωρήσειεν, φαντασϑεὶς ἐμπυρίζεσϑαι, ἔχαιρεν ὁμοῦ xoi χατηφείας ἐπέπληστο᾽ 
ἔχαιρε μὲν γὰρ €x πλάνης οἰόμενος χαταλελύτϑαι λοιπὸν τὰ Ρωμαίων βασίλεια, 
ἔστενε δὲ χαὶ ὠδύρετο, διότι vm αὐτός, ἀλλ᾽ ἕτερος, ὡς devo, τύραννος τὴν πόλιν 
ἐπόρϑησεν᾽ οὕτω γὰρ ἣν ὑποσχόμενος ὁ Ὁλοφέρνης οὗτος Ναβουχοδονόσορ τῷ 

pun) Tp Jp v6 QPpYTS SENE Op Jop / ve 
βασιλεῖ αὐτοῦ, ὡς ἢ πολεμῶν ἢ ἀπάτῃ κυριεῦσαι παρασχευάζει τὸν ἀλιτήριον 
ταύτης τῆς πόλεως. Διὸ x«i πλείονας ἡμέρας τῇ Καλχηδόνι παραχαϑήμιενος χαὶ 
μετὰ τὴν τῶν δυτιχῶν ἐχϑρῶν ἀναχώρησιν ἐλπίδας ἑαυτῷ τῆς μιαταιόφρονος 
αὐτοῦ βουλῆς ἐνετύπου ὁ δείλαιος: ἀλλ᾽ ὅτε λοιπὸν ὁ Θεός τε xoi $ παρϑένος 
εἰς τέλεον χἀχείνου τὰς ἐλπίδας κατήσχυναν, τότε δὴ xxi αὐτὸς ὑπεχώρησεν, 
αἰσχύνην περιβαλλόμενος καὶ ἐντροπὴν ἀξίως ἀμφιασάμενος, χαϑὰ xxi ὁ τούτου 
συνεργάτης καὶ τῆς χαχίας συνέριϑος. 

Οἱ δύο τοίνυν δαλοὶ χατὰ τὸν σοφὸν Ἡσαΐαν ὥφϑησαν καπνιζόμινοι, 
Ῥασὶν ὁ βασιλεὺς τῆς Συρίας xoi ὁ τοῦ Φαχεὲ παῖς ὁ Σαμαρείας ἡγούμενος" 
ὁ μὲν τῇ φλογὶ ἢ ἐξέκαυσεν χαὶ τῷ καπνῷ τοῦ πυρὸς αὐτοῦ, ὁ δὲ τῷ σχότει 
χαὶ τῇ χχτηφείᾳ τῆς πονηρᾶς αὐτοῦ συνειδήσεως, une τὴν Ἱερουσαλὴν. βλάψαι 
ἰσχύσαντες une σπέρμα Δαβίδ τῆς βασιλείας ἐξώσαντες υ"ηδὲ τὸν υἱὸν Teen. 
βασιλεύσαντες, χαϑὸὰ συνέϑεντο χαὶ χαϑωμολόγησαν τοιαῦτα σύμφωνα ϑέμιενοι, 
ἀλλ᾽ αἰσχύνην αἰώνιον χαὶ ὀνειδισμιὸν χληρωσάμενοι ἐν πᾶσι λαοῖς τε χαὶ ἔϑνεσιν. 
Καὶ δέδεικται σαφῶς Ἡσαΐας ἡμῖν ὁ ϑειότατος stood acr ooa ὡς ἐν σχιᾷ xol 

, m. / f 1 * c / / M ) UM , N 
τύπῳ τῆς πάλαι ἰερουσαλὴυ. τὰ νῦν γενόμενα ϑαύματα, um φοβηϑῆς, εἰπὼν 
χαὶ νῦν τῷ σπέοματι τοῦ Δαβὶδ τοῦ xo ἡμᾶς βασιλεύοντος, τὴν τῶν δύο 
δαλῶν τῶν χαπνιζομένων τούτων χατὰ σοῦ χαὶ τῆς πόλεως xxi τοῦ λαοῦ μου 
σύμφωνον ἐπανάστασιν. Καὶ ταῦτα μὲν ὅσα τὸν ϑεῖον Ἡσαΐαν ὡς ἐν σχιξ καὶ 

, B. ah E Li 1 M, * xs Ds 2: T o» δύ m 
τύπῳ ἐπὶ τῆς ᾿ερουσαλὴμ. xoi "Aya τοῦ κατ᾽ ἐχεῖνο χαιροῦ τῶν δύο φυλῶν 
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βασιλεύσαντος οἶδα προδιαγράψαντα᾽ αὐτόπται γὰρ χαὶ ϑεωροὶ γεγόναμεν ἅπαντες, 
ὡς μιὰ ὁρμῇ τὴν ἀμφοτέρων τῶν ἐχϑρῶν ἣ παρϑένος xxi Θεοτόχος ἰσχὺν ἐτρο- 
74 , / c ' * 2 , b 2 , Ν 
πώσατο, οὐ σειρομάστου πληγῇ καϑὰ Φινεὲς ἐποίησε τῷ Ἰσρχηλίτῃ τὴν Ma- 
διανίτιν συνεχχεντήσας, λόγῳ δὲ καὶ ϑελήματι μόνῳ τοῦτόν τε χἀχεῖνον ἅμα 
χαταβαλοῦσα χαὶ ἀπελάσασα. (Οὐ μόνον γὰρ ὁ δυτιχὸς μετ᾽ αἰσχύνης ἀνέστρεψε 
τύραννος, ἀλλὰ xxi []έρσης | 


, 


μετ᾽ ἐντροπῆς ὑπεχώρησε, ταῦτα χατὰ τὸ εἰκὸς 
V) e 4 » e μ᾿ 
λογιζόμιενος" ᾿εἰ ἔϑνη οὕτως ic) 


χυρὰ χαὶ up παρεικαζόμενα τοῖς μὲν τείχεσ! 
τῆς πόλεως ἐπὶ τοσαύτας ἡμέρας ἐγγίσαντα, τῇ δὲ πρὸς ϑαλάσσῃ γῇ ἀμάχως 
προςψαύσαντα οὐδὲν χατὰ τῆςδε τῆς πόλεως πρᾶζαι ἐξίσχυσαν, ἀλλὰ καὶ οὕτως 
ἀπώλοντο, τί λοιπὸν ἐγὼ μάτην τῇ ϑαλάσσῃ ἔφεδρος παραχάϑημαι, xev 
ἐμαυτῷ ἐλπίδας ὑποτιϑέμινος ; δῆλόν ἐστιν, ὅτι δυναμίς τις ϑεία xoi ὑπὲρ ἄν- 
ϑρωπον ταύτην τὴν πόλιν φυλάττει καὶ διεφύλαξεν ἄτρωτον καὶ οὔκ ἔσται οὐδεὶς 
ὁ χαχῶσαι ταύτην δυνάμιενος᾽. Ταῦτα λέγοντα τὸν ὀλέϑριον εἰκὸς ὑποχωρῆσαι 
ϑαυμιάζοντα᾽ ποιεῖ γὰρ χαὶ βαρβάρους ἐλπίδων ἀπόγνωσις λογίζεσϑαι τοῦ Θεοῦ 
τὴν ἀχχταμάχητον δύναμιν" τοῦτο γὰρ πεπόνϑασι χαὶ Αἰγύπτιοι τῆς ϑείας ἐν 
ϑαλάσσῃ πειραϑέντες δυνάμεως ᾿'φύγωμεν᾽, λέγοντες, φύγωμεν, ὅτι κύριος πολεμεῖ 
τοὺς Αἰγυπτίους ὑπὲρ τοῦ leor. 

Ἦλϑεν δὲ μοι ἐπὶ νοῦν καὶ Ἰεζεκιὴλ τοῦ τῶν μεγάλων ἐπόπτου λόγων καὶ 
ϑεαμάτων νῦν τὴν προφητείαν ἐσχηκέναι τὴν ἔκβασιν, ἐν οἷς ἐχεῖνος τῷ προφητικῷ 
χινούμινος πνεύματι περὶ τοῦ [Γὼγ ἐν ἱεροῖς προεφήτευσε γράμμασι. Tov Γὼγ δὲ ἄϑροι- 
aya. ἐνθνῶν κατὰ τὴν Ἕβραϊΐδα σημαίνειν εἰρήκασιν ἔνιοι" οὐδὲ γὰρ ἄνδρα τούτῳ κεχλη- 
μένον ἐπίστανταί ποτε τῷ ὀνόματι. Καὶ δοχεῖ μὲν κατὰ τὸ πρόχειρον πεοὶ τῆς γῆς 
Ἰσραὴλ τοῦ χατὰ σάρχα λαοῦ Ἰεζεχιὴλ προπεφητευχέναι τὰ οὕτω λεγόμενα, ἀλλ᾽ 
ὁ χρόνος, χαϑ' ὃν ὁ προφήτης τοῦ προφητεύειν ταῦτα ἠξίωτο, καὶ τὰ ἐχεῖϑεν κατὰ τῆς 
Ἰουδαίας ἐν πολέμοις γινόμιενα, οὐ δίδωσιν χώραν περὶ τῆς γῆς Ἰσραήλ, τοῦ ἐν 
περιτομῇ σαρκὸς τὴν χαύχησιν ἔχοντος, τὰ λεγόμενα δέξασϑαι: ὁ μὲν γὰρ 
προφήτης Ἰεζεχιὴλ μετὰ τὴν ἐν Βαβυλῶνι τοῦ λαοῦ αἰχμαλωσίαν γέγρχφε τὰ 
λεγόμενα, μετ᾽ ἐχεῖνον δὲ τὸν χρόνον οὐχέτι ἔϑνη κατὰ τῆς Ἰουὸδχίας στρατεύ- 
σαντα ἀνεχώρησαν ἄπραχτα T, χαϑώς φησιν ὁ προφήτης, ϑηρίοις καὶ πετεινοῖς 
γεγόνασι παρανάλωμα. Ῥωμαῖοι μὲν γὰρ καὶ Τίτος μετὰ τοὺς χρόνους, xod 
oüc Ἰεζεχιὴλ προεφήτευε, κατὰ τῆς Ἰουδαίας στρατεύσαντες τόν τε ναὸν χατ- 
ἤγαγον διὰ πυρὸς εἰς γὴν καὶ τὴν πόλιν εἰς ἔδαφος, τοῦ δὲ λαοῦ τὸ μὲν πλεῖ- 
στον λιμῷ xx μαχαίρᾳ διέφϑειραν, τὸ δὲ λειπόμενον αἰχυάλωτον χαὶ τὰ ἅγια 
ἔλαβον' πρὸ δὲ Τίτου χαὶ Peouziov, ἡνίκα Ματταϑίας σὺν παισὶν ἀντέστη τοὶς 
ἔϑνεσι τοῖς προςοίχοις τῆς Ἰουδαίας, τὸ χατάλοιπον τοῦ λαοῦ ἐκτρῖψαι σπουδά- 
σασι, πλεονάκις μὲν πεπτώχασιν οἱ πολέμιοι, οὐδὲν δὲ ὧν ὁ προφήτης γέγραφε, 
συμβεβηκὸς ἐν ἐχείνοις τοῖς πολέμοις εὑρίσκεται. “Ὅταν τοίνυν ὁ χῤόνος τε xai τὰ 
πράγματα οὐ δίδωσι χώραν περὶ τῆς γῆς ἐχείνης τοῦ Ἰσραὴλ τὰ προφητευόυενα 
δέχεσϑαι, ζητεῖν προςήχει, τίνα φησὶν Ἰσραὴλ ὁ προφήτης xxi τίνα τὴν γῆν 
αὐτοῦ, xx9' ὃν ὁ Γὼγ ἐπεστράτευσε καὶ ὀρνέοις καὶ ϑηρίοις ἐδόϑη κατάβρωμα. 
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Ἀλλ᾽ ἵνα τὸ λεγόμενον σαφὲς T, καὶ εὐσύνοπτον, ἐξ αὐτῶν παραγαγεῖν τοῦ 
προφήτου τῶν ἐν τῷ τόπῳ ῥημάτων εὔλογον χαϑέστηχε xxi ἀκόλουϑον, T, παρ- 
αὙωγὴ δὲ τῶν πῤοφητικῶν ῥηυνιάτων γενήσετα! οὐχ ὅλη Qv ὅλου κατὰ συνέχειαν, 
χεφαλαιωδέστερον δὲ διὰ τὸ υχος τῆς χρήσεως" ᾿ἐγένετο λόγος χυρίου πρός με 
λέγων᾽ υἱὲ ἀνθρώπου, στήρισον τὸ πρόςωπόν cou ἐπὶ [ὼγ καὶ προφήτευσον ἐπ᾽ 
αὐτὸν χαὶ εἰπὸν αὐτῷ" τάδε λέγει κύριος, κύριος" ἰδοὺ ἐγὼ ἐπὶ σὲ ἄρχοντα 
Ῥώς, Μεσὸχ xai Θοβέλ, καὶ συνάξω σε xoi mücxv τὴν δύναμίν σου, ἵππους 
χαὶ ἱππεῖς ἐνδεδυμιένους ϑώραχας πάντας συναγωγῇ πολλῇ, πέλται καὶ περικε- 
φαλαῖχι, [Πέρσαι xxi Αἰϑίοπες καὶ Λίβυες χαὶ σὺ μετ᾽ αὐτῶν xxi συναχϑήσεται 
ἀπ᾿ ἐσχάτου βοῤῥὰ xoi ἔϑνη πολλὰ μετὰ σοῦ. Καὶ ἔσται ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, 
ἀναβήσεται ῥῆμα ἐπὶ τὴν χαρδίαν σου. χαὶ λογισμοὺς πονηροὺς xxi ἐρεῖς ἀνα- 
βήσομαι ἐπὶ γὴν ἀπεῤῥιμμένην, ἥξω ἐπὶ λαὸν ἡσυχάζοντα ἐν ἡσυχίᾳ καὶ οἰκοῦν- 
τὰς ἐπ᾽ εἰρήνης γῆν, ἐν 1 οὐχ ὑπάρχει τεῖχος οὐδὲ μοχλοί, xxi ϑύραι οὐχ εἰσὶν 
αὐτοῖς προνομεῦσαι προνομὴν αὐτῶν x«i σχυλεῦσαι σχῦλα αὐτῶν ἀναβήσομαι 
ἐπὶ τοὺς χατοιχοῦντας τὸν ὀμφαλὸν τῆς γῆς, Σαββὰ καὶ Δαιδὰν χαὶ ἔμποροι 
Χαλχηδόνιοι, χαὶ ἐγερϑήσει xod ἥξεις ἐκ τοῦ τόπου σου ἀπ᾽ ἐσχάτου βοῤῥᾶ xoi 
ἔϑνη πολλὰ μετὰ σοῦ, ἀναβάται ἵππων πάντες" χαὶ ἀναβήσῃ ἐπὶ τὸν λαόν μου 
Ἰσραὴλ ὡς νεφέλη καλύψαι γῆν: χαὶ ἀνάξω σε ἐπὶ τὴν γὴν μου, ἵνα γνῶσιν 
πάντα τὰ ἔϑνη ἐμὲ ἐν τῷ ἁγιχσϑῆναί με ἐν σοὶ ἐνώπιον αὐτῶν. Τάδε λέγει 
χύριος, κύριος τῷ Doy: ἀναβήσεται ὁ ϑυμός μου xxi ὁ ζῆλός μου ἐν πυρὶ τῆς 
ὀργῆς μου xci μεγαλυνθήσομαι καὶ ἁγιχσϑήσουχι xo ἐνδοξασϑήσομιαι χαὶ γνω- 
σϑήσομαι ἐνώπιον ἐϑνῶν πολλῶν, χαὶ γνώσονται, ὅτι ἐγώ εἰμι κύριος. Koi 
ἀπολῶ τὸ τόξον σου ἀπὸ τῆς χειρὸς τῆς ἀριστερᾶς σου xoi τὰ τοζξεύματά 
σου ἀπὸ τῆς χειρὸς τῆς δεξιᾶς σου χαὶ χαταβαλῶ σε ἐπὶ τὰ ὄρη ᾿Ισραὴλ 
χαὶ πέσῃς σὺ χαὶ πάντες οἱ περὶ σὲ χαὶ τὰ ἔϑνη τὰ μετὰ σοῦ δοϑήσονται 
εἰς πλῆϑος ὀρνέων᾽ xai πᾶσι τοῖς ϑηρίοις τοῦ πεδίου δέδωχά σε χαταβρωϑῆναι: 
χαὶ χατοιχκισϑήσονται αἱ νῆσοι ἐπ᾽ εἰρήνης. Καὶ ἔσται ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, λέγει 
χύριος, κύριος δώσω τῷ Γὼγ τόπον ὀνομαστὸν μνημεῖον ἐν Ἰσραήλ, τὸ πολυ- 
ἄνδριον τῶν ἐπελθόντων ἐν τῇ ϑαλάσσῃ, xxi χατορύξουσιν ἐχεῖ τὸν λαὸν τοῦ 
Γώγ᾽ λέγει κύριος, κύριος. 

Ἰδοὺ τῶν προφητικῶν ῥηυάτων ἠχούσατε᾽ σχοπείτω τοίνυν ὁ μετ᾽ εὐγνω- 
μοσύνης χρίνειν δυνάμενος, εἰ τῷ πάλαι ᾿Ισραὴλ xoi τῇ γὴ αὐτοῦ ἁρμόζουσι τὰ 
οὕτω προφητευόμενα ἢ ἐπ᾽ ἐκείνων ἔχειν τὴν ἔκβασιν δύνανται: ὅτε γὰρ χρόνος 
ἐχχρούει. τὸ χρῃσμωδούμιενον x«i οἱ vómot, ἐν οἷς ὁ προφήτης λέγει ταῦτα συμ- 
βήσεσϑαι, οὐ τὴν γῆν τοῦ κατὰ σάρχα ᾿Ισραὴλ νοεῖν ἐπιτρέπουσι. πρὸς τῇ ϑα- 
λάσσῃ γὰρ ὁ προφήτης ἔφη τῶν ἐπελθόντων ἐϑνῶν χατὰ τῆς γῆς Ἰσραὴλ τὸ 
πολυάνδριον ἔσεσϑαι καὶ τὰς νήσους Ex τῆς ἐκείνων πτώσεως ἔχειν τὸ ἄφοβον, 
οὐ λέληϑε δέ με, ὡς ὁ προφήτης καταβληϑήσεσϑαι χαὶ πεσεῖν σὺν τοῖς ἔϑνεσιν 
χαὶ αὐτὸν τὸν Γὼγ προεφήτευσε, xol ἔστιν ὅτε ὑποχρούσειέν τις xxi φήσειεν, 
ὅτι, ἐφ᾽ ὅσον ὁ παλαμινχῖος ἐχεῖνος σὺν τοῖς ἀπολομένοις οὐκ ἔπεσεν, οὐ χαλῶς 
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1$ χρῆσις τοῦ προφήτου ἐπὶ τῶν νυνὶ συμβεβηκότων παράγεται' ἀλλ᾽ ἴσασι πάν- 


τες οἱ τῶν ἱερῶν γραφῶν ἀχριβεῖς ἐπιστήμονες, ὡς τὸ πεσεῖν παρὰ τῇ ϑείᾳ 
γραφῇ πολύσημόν ἐστι χαὶ πολύτροπον, πολλαχῶς χαὶ διαφόρως νοούμενον" 
λέγεται δὲ πεσεῖν χαϑ' Ev σηυχινόμενον Qoóvquk τινων ἀφρόνων ἐξ ᾿ ἐλπίδων 
ἐκπτώσεως" χατὰ τοῦτο τοίνυν τέως πεσεῖν τὸν ἀλάστορα τύραννον Ἰεζεχιὴλ 
ὁ ϑεῖος προφήτης δεδήλωχεν, χἂν ὅτι χαὶ τὸ πεσεῖν τὸ μάχιμον τοῦ λαοῦ αὐτοῦ 
ἐχεῖνον πεσεῖν ἔργω wol πράγματι δέδειχεν᾽ εἰ δὲ ἄλλως καὶ οὐχ οὕτως Ἑβραίων 
παῖδες τὰ τοῦ προφήτου νοεῖν ἐθέλοιεν ὁήμχτα, νοείτωσχν μέν, χαϑά γε βού- 
λονται" ποῖον δὲ δείξουσιν πολυάνδριον πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ τῶν ἐπελϑόντων ἐϑνῶν 
μετὰ Γὼγ χατὰ τῆς γῆς Ἰσραὴλ γενόμενον ; πώποτε ἢ πῶς αἱ νῆσοι μετ᾽ 
εἰρήνης χατῳχίσϑησαν, ἡνίκα Γὼγ κατὰ τοῦ Ἰσραὴλ στρατεύσας ἀπώλετο; Εἰ 
τοίνυν μετὰ τὴν ᾿Ιουδαίων αἰχμιχλωσίαν, καϑ’ ἣν Ἰεζεχιὴλ προεφήτευσεν, οὐδὲν 
τῆς γῆς τοῦ κατὰ σάρκα ᾿Ισραὴλ τῶν προφητιχῶν ῥημάτων ἔσχε τὴν ἔχβα- 
σιν, τί προςῆκεν ἔτι λογίζεσϑαι ; Ρωμαῖοι γὰρ, καϑὰ προδεδήλωται, μετὰ ταῦτα 
χατὰ τῆς γῆς τοῦ ᾿Ισρχὴλ χινήσαντες πόλεμον, ἅπασαν τὴν γῆν ἐρημώσαντες 
μετὰ σχύλων ἀνέστρεψαν τὸ μὲν πλεῖστον τοῦ λαοῦ οἰχτίστω λιμῷ x«i φόνῳ 
μαχαίρας καταναλώσαντες, τὸ δὲ λειπόμενον λαβόντες αἰχμάλωτον, ἐπὶ δὲ τῶν 
᾿Ασχμωναίων οἱ δατταϑίου παῖδες ἠρίστευσαν μὲν χατὰ τῶν προζοίκων ἐϑνῶν 
τῶν ἐχϑλιβόντων τὸν Ἰσραήλ, οὐδὲν δὲ τῶν ὑπὸ τοῦ προφήτου λεγομένων 
Suae τοῖς κατὰ τῆς γῆς τοῦ Tipp τότε στρχτεύσχσιν ἔϑνεσι. Λείπεται 
οὖν μετὰ ταῦτα σχοπεῖν, εἰ πρὸς τὸν [Θεὸν] ἔπειτα χρόνον δυνατὸν λαβεῖν τὰ 
προφητικὰ τὴν Exact ῥήματα᾽ ὅτι τοίνυν ἐν διχσπορᾷ ἐν πᾶσι τοῖς ἔϑνεσιν 
Ἰουδαῖοι ἅπαντες ὑπάρχουσι σήμερον καὶ γῆν ὁ χατὰ σάρκα Ἰσρχὴλ ἰδίαν οὐ 
χέκτηται, xX9 ἧς ὁ Γὼγ στρατεῦσαι δυνήσεται, προνομεῦσχι προνομὴν xal cxu- 
λεῦσαι σχῦλα διανοούμιενος, δῆλον χαϑέστηχε τοῖς λόγου μετέχουσιν ἅπασι. ᾿Γί 
οὖν ἔσται τὸ μετὰ ταῦτα πρὸς πόλεμον τὰ ἔϑνη χατὰ τῆς γῆς τοῦ Ἰσραὴλ 
ἐχείνης κινῆσαι δυνάμενον ; ἐλπὶς αἰχμαλωσίας καὶ λαῶν ἀπαγωγὴ καὶ χρηυάτων 
ἁρπαγαὶ χαὶ ὅσα ζητεῖ xol δι ἃ παρὰ βαρβάρων ἐϑνῶν χινεῖσϑαι πόλεμος 
εἴωϑεν. Οὐχ ἔστιν τούτων οὐδὲν ἐν τῇ γὴ τοῦ ᾿Ισρχὴλ ἐκείνῃ νῦν ἢ εἰς ὕστερον, 
δι᾿ ὧν πρὸς πόλεμον xxv αὐτῆς κινηϑήσεται. Ei τοίνυν οὐδὲ χατὰ τὸν φϑάσαντα 
οὐδὲ κατὰ τὸν μέλλοντα χρόνον τὰ τοῦ προφήτου ῥήματα ἔσχον ἢ ἕξουσιν ἔχ- 
βασιν, κατὰ τὸν ἐνεστῶτα λείπεται χαιρὸν ταῦτα σὺν ἀληϑείᾳ λογίζεσθαι. 
Οὐχοῦν καλῶς ἐπὶ νοῦν ἐπῆλϑέν μοι, εἰ μιὴ πῤοπετὲς τὸ λεγόμενον, loy 
νοῆσαι τὸ ἄϑροισμα τῶν ἐϑνῶν ὧν χαϑ' ἡμῶν ὁ λυσσώδης κύων χεκίνηκε᾽ τὸ 
γὰρ Γὼγ ὄνομα ἐϑνῶν σημαίνειν πλήϑη καὶ ἄϑροισμα xo παρ᾽ ἑτέρων μεμάϑηκα, 
γῆν δὲ Ἰσραὴλ τήνδε τὴν πόλιν νενόηχα, “ἐν 7 Θεὸς x«i ἣ παρϑένος εὐσεβῶς 
δοξάζονται x«i πάσης εὐσεβείας τελοῦνται μυστήρια τοῦτο γάρ ἐστι τὸ εἶναι 
ὡς ἀληϑῶς. Ἰσραὴλ τὸ ἐν ἀληϑινῇ χαρδίᾳ καὶ ψυχῇ ϑελούσῃ δοξάζειν τὸν χύ- 
otov, καὶ γὴν οἰκεῖν Ἰσραὴλ δόλον οὐκ ἔχουσαν τὸ ἐν παντὶ τόπῳ ϑυσίας τῷ 
Θεῷ χαϑαρὰς καὶ ἀναιμιάκτους προςφέρεσϑαι. Ti δὲ ἄλλο χαὶ οὐχὶ τοῦτο ἣ πόλις 
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αὕτη χαϑέστηκεν, ἣν ἅπασαν ϑυσιαστήοιον ὁ καλῶν τοῦ Θεοῦ οὐχ ἂν ἁμάρτοι 
τοῦ πρέποντος ὁ Ov ὅλου βλέπων μίαν ἐχκλησίχν ὑπάρχουσαν Θεῷ χαὶ τῇ παρ- 
ϑένῳ δόξαν xci ὕμνους προςάγουσαν. Κατὰ ταύτης τοίνυν τῆς γῆς depo. 
ὁ Γὼγ ἤγουν τὰ ἔϑνη ἠϑροίσϑησαν ᾿ἀναβησώμεϑιχ᾽ λέγοντες ᾿ἐπὶ τοὺς χατοι- 
χοῦντας τὸν ὀμφαλὸν τῆς γῆς, ἔνϑα Σχββὰ καὶ Δαιδὰν καὶ ἔμποροι Καλχηδόνος, 
xxl σχυλεύσωμεν σχῦλα καὶ προνομὴν προνομεύσωμεν, τὸ δὲ Σχββὰ χαὶ Δαιδὰν 
ἔϑνη Ῥωμαίοις mox λέγουσιν οἱ τῶν ὀνομάτων τῶν παρ᾽ Ἑβραίοις τὴν ἑρ- 
υηνείαν γινώσχοντες. Καὶ ἵνα μὴ περιεργοτέρως δόξω τοῦ δέοντος χαὶ εἶνχι τὰ 
πεοιττὰ μεγαλόψυχος, τὰ περὶ τούτων ἑκὼν παρελεύσομαι ἔμποροι δὲ Καλχη- 
δόνιοι, ὧν ὁ προφήτης μνήμην πεποίηται, εἰ μὲν οἱ πρότοιχοι τῆςὸε νοοῦνται 
τῆς πόλεως, ἔχει τὸ εὔδρομιον ὁ λόγος χαὶ ἀνχντίῤῥητον᾽ εἰ δὲ φήσειέν τις, ὡς 
Καλχηδόνιοι οἱ £x Λιβύης λέγονται ἔμποροι, xxi οὕτως ἢ v7, τοῦ χατὰ σάοχα 
Ἰσραὴλ οὐκ ἔχει χώραν διὰ τοῦ προφήτου σημαίνεσϑαι: οὐδέποτε γὰρ ἔμποροι 
Καλχηδόνιοι εἰς τὴν γῆν ἐχείνην τοῦ ᾿Ισρχὴλ ἐμιπορίχν πεποίηνται. 
Ἐπισχεπτέον δὲ χαὶ τούτοις τοῦ προφήτου τοῖς ῥήμασιν, ἐν οἷς φησιν 
λογισμοὺς πονηροὺς τὸν Γὼγ λογιζόμενον ᾿ἀναβήσομαι᾽ εἰπεῖν ᾿ἐπὶ γῆν ἀπεῤῥιμ.- 
μένην xxi ἥξω ἐπὶ λαὸν ἡσυχάζοντα χαὶ oixoüvcx ἐπ᾽ εἰρήνης γῆν, ἐν Tj οὐχ 
ὑπάρχει τεῖχος οὐδὲ uo Aot, καὶ ϑύραι οὐχ εἰσὶν αὐτοῖς προνομεῦσαι προνομὴν 
χαὶ σχυλεῦσαι σχῦλχ αὐτῶν" χαὶ ἀναβήσομαι ἐπὶ τὸν ὀμφαλὸν τῆς γῆς. Ἀπεῤ- 
ῥιμμένην γὰρ γῆν xol ἀδέσποτον τὴν πόλιν ἐνόμισεν ὁ ἀνόητος, μεμαϑηκὼς τοῦ 
μεγάλου βασιλέως τὴν ἔξοδον. λαὸν δὲ ἡσυχάζοντα χαὶ ἐπ᾽ εἰρήνης οἰκοῦντα 
ὑπέλαβε τὸν ταύτης οἰκήτορα, ἀπειροπόλεμόν τε καὶ ἄνανδρον τὸ Χριστιανῶν 
φῦλον οἰόμενος" ἡνίχχ γὰρ ἐξ ἐφόδου ὁ χύων ὁ ἀνχιδέστατος τοῖς Μαχροῖς ἀδοχή- 
τὼς τείχεσιν ἐπελϑὼν ἔπραξεν, ὅσχ xoi ἔπραξεν, εἶπεν, ὡς ἄφρων ἐν χαρδίᾳ 
αὐτοῦ οὐκ ἔστιν Θεός, οὐδὲ τείχεσι τῇ παρϑένῳ xoi τῷ βραχίονι τῆς ϑείας 
δυνάμεως ἣ πόλις φυλάττεται. Διὸ ἀναβήσομαι ἐπὶ τὸν ὀμφχλὸν τῆς γῆς χαὶ 
προνομεύσω προνομὴν χαὶ σχῦλα σχυλεύσω: χαὶ οὐχ ἔσται ὁ ἀνϑιστάμενος" τὸ 
γὰρ ἄπληστον τοῦ βαρβάρου xai φιλοχρήμιχτον ταῦτα τοῦτον διχνοεῖσϑαι ἀν- 
ἐπεισαν' ὀμφαλὸν δὲ τῆς γῆς τίνα ἕτερον τόπον ὀνομάζεσϑαι δίκαιον ἢ τὴν 
πόλιν, ἐν ἣ τὸ Χριστιανῶν Θεὸς βασίλειχ ἵδρυσε xoi ἣν ὡς ἔχ τινός μεσαιτάτης 
περιωπῆς ἀνατολῇ τε καὶ δύσει δι’ ἑχυτῆς μεσιτεύειν ἐποίησε. Κατὰ ταύτης 
ἄρχοντες χαὶ λαοὶ χαὶ ἔϑνη συνήχϑησαν, ὧν τὸ χράτος χατέβαλε χύριος ὁ εἰπὼν 
τὴν Σιών' 'ϑάρσει Σιών, μὴ παρείσϑωσαν χεῖρές σου" ἰδοὺ ὁ Θεός cou ἐν σοί, 
δυνατὸς τοῦ σώζειν cc. Ἐν ταύτῃ τῶν ἐϑνῶν τὸ ἄϑροισμα ἐχ τῶν ἐσχάτων τοῦ 
βοῤῥᾷ παγαγέγονεν, ἵπποι καὶ ἱππεῖς ἐνδεδυμένοι τοὺς ϑώραχας xxi σὺν αὐτοῖς 
οἱ ΠΠέρσχι" xoi τοῦτο γὰρ ῥητῶς διὰ τὸῦ προφήτου δεδήλωται: ὧν τὰ τόξα 
ἀπώλεσεν ἐκ τῆς ἀριστερᾶς χειρὸς ἢ ἰσχὺς τοῦ Θεοῦ ἡμῶν χαὶ τὰ τοξεύματα 
ἐκ τῆς δεξιᾶς ἢ παρϑένος συνέϑλασεν: ἔπεσόν τε ἐπὶ τὰ ὄρη τοῦ ᾿Ισοχὴλ ϑηρίοις 
χαὶ πετεινοῖς δοϑέντες χατάβρωμι. Τὰ δὲ οὕτως ὑπὸ τοῦ Ἰεζεκιὴλ τοῦ ϑείου προφη- 
τευόμενα᾽ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ λέγει κύριος, κύριος, δώσω τῷ loy τόπον ὀνομαστὸν 
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μνημεῖον ἐν Ἰσραήλ, τὸ πολυάνδριον τῶν ἐπελϑόντων ἐν τῇ ϑαλάσσῃ, καὶ κατο- 
ούξουσιν ἐχεῖ πάντα τὸν λαὸν τοῦ [γ᾽ οὐχ ἄλλο τι σημαίνειν ὑπείληφα ἢ τὸν 
ὄλεϑρον τῶν ἀλλοφύλων ἐϑνῶν τῶν ἐπελϑόντων ἐν τῇ ϑαλάσσῃ, ὧν τὰ πλήϑη 
Θεὸς χαὶ ἣ παρϑένος ἐν τῷ χόλπῳ τοῦ Κέρατος χατεπόντισαν. ὈΟνομαζέσϑω 
τοίνυν ὁ κόλπος οὐ χόλπος μόνον ἔτι τοῦ Κέρατος, εἰ χαὶ χέρας σωτηρίας ἐν 
αὑτῷ τῇ πόλει ἣ Θεοτόχος γεγένηται, ἀλλὰ τοῦ Γὼγ τὸ πολυάνδριον καὶ μνη- 
μεῖον ἐϑνῶν τῶν ἐπελθόντων ἐν τῇ ϑαλάσσῃ xxi ϑάλασσχ ᾿Ερυϑρὰ σὺν ἅρμασι 
Φαραὼ τὴν δύναμιν αὐτοῦ πᾶσαν χκαταποντίσασα. Ὁ γὰρ ζῆλος κυρίου Σαβαὼϑ' 
Θεοῦ παντοκράτορος ταῦτα πεποίηχε χαὶ χαϑά φησιν ὁ προφήτης" ἐμεγαλύνθη 
χαὶ ἡγιάσϑη xoc ἔνδοξος γέγονε χύριος ὁ Θεὸς ἡμῶν ἐνώπιον ἐϑνῶν xxi λαῶν᾽ 
χαὶ ἔγνω πᾶσα ἣ γῆ, ὅτι μόνος αὐτός ἐστιν ὁ χύριος" ἔμιαϑον γάρ, ἐξ ὧν ἔπχϑον 
οἱ πολέμιοι, κἂν ἐν σχότει διχποῤεύονται Xo τῆς δικαιοσύνης ὁ ἥλιος οὐχ ἀνέτει- 
λεν αὐτοῖς, ὅτι ϑάνατος ποιμανεῖ αὐτοὺς xoi ἣ βοήϑειχ αὐτῶν ἐν ἅδῃ παλαι- 
ωὠϑήσεται χαὶ τῆς δόξης αὐτῶν ἐξώσϑησάν τε xci ἐξωσϑήσονται᾽,, Ἐνταῦϑα τοῦ 
προφήτου Ἰεζεχιὴλ τὰ ῥήματα χαὶ τὴν δόξασαν ἐν αὐτοῖς ἐπιτήρησιν περιστῆσαι 
χαλῶς ἔχειν ὑπέλαβον, τὸ περιττολογεῖν γινώσκων οὐχ ἀνυπεύϑυνον" ἐν ὑμῖν δὲ 
ἔστω ἣ ἐξουσία τῆς χρίσεως τοῖς συνετῶς ἐντυγχάνουσιν ἢ τοῦ δέξασϑαι ὡς 
ἀναγκαίως παρηγμένης τῆς χρήσεως 7 ὡς οὐχ εὐλόγως παρατεϑείσης σὺν τοῖς 
λοιποὶς διορϑώσασϑαι: ? γὰρ σωτηρία, ἣν εἰς ἡμᾶς ἐνεδείξατο χύριος, οὐχ ἀμφί- 
βολος, ἀλλὰ πρόδηλος. 

Καλὸν δὲ xai mwoócpopov τὴν x«9' quc Δεββῶραν τὴν ἐπινίκιον ἄδουσαν 
χατὰ τοῦ Σισάρχ τούτου 0v, τοῖς τῆς παλαιᾶς Δεββώρας χρήσασϑαι ῥήμασι. 
Δεββῶραν δὲ «τὴν: xod ἡμᾶς καλῶ τὴν ἐκκλησίαν τοῦ Θεοῦ, ἣ τὸν xo^ ἡμᾶς Σι- 
σάρχ, τὰς χεῖρας douce πρὸς Θεὸν χατηκόντισε' διέχυπτε γὰρ καὶ τοῦ Σισάρα 
τούτου ἣ μήτηρ διὰ ϑυρίδος δικτυωτῆς, ἤδη νομίζουσα τὸν υἱὸν σκῦλα διαμερί- 
ζεσϑαι: λεγέτω τοίνυν Δεββῶρα ἣ x«9' ἡμᾶς ἄδουσα τῷ Θεῷ ἡμῶν ἄσμα τὸ 
ἐπινίκιον: ᾿ἀκούσατε βασιλεῖς καὶ ἐνωτίσασϑε σατράπαι: τῷ κυρίῳ ἄσωμεν Θεῷ 
"opa: οἱ δυνάσται τοῦ λαοῦ εὐλογεῖτε τὸν κύριον ἐφ᾽ ὁδῷ φϑέγξασϑε φωνὴν 
ἀνακρουομένων ἀναμέσον εὐφραινομένων: δώσουσι διχαιοσύνην κυρίῳ: κύριε 
δικαιοσύνας ἐνίσχυσον ἐν τῷ Ἰσραὴλ καὶ ταπείνωσον ἰσχυροτέρους λαοῦ cov. 
Ταῦτα μὲν λεγέτω ἡ x«9' ἡμᾶς Δεββῶρα, ἣ τοῦ Θεοῦ ἐκκλησία, καὶ τῇ 
νεχρώσει τοῦ σώματος δονοῦσα τὸ τύμπανον, ὡς πάσης παρϑενικῆς ἐξάρχουσα 
χαϑαρότητος, χαϑὰ xx Tj Μωσέως πέπραχεν ἀδελφή. "Awousy τῷ κυρίῳ" ἐν- 
δόξως γὰρ δεδόξασται, ὅτι πέπτωχε Βὴλ xoi συνετρίβη Δαγὼν καὶ ἠσχύνϑησαν 
πάντες οἱ προςχυνοῦντες τοῖς γλυπτοῖς ἐνετράπησαν οἱ ἐν εἰδώλοις χαυχώμενοι" 
ἡμεῖς δὲ ὁ λαός, ὃν Ex τοσούτων χακῶν ὑπὲρ ἐλπίδας ἐῤῥύσατο κύριος, ὃν Ex 
ϑανάτου χαὶ πικρᾶς δουλείας προςδοκηϑείσης τῇ ἰσχύϊ τοῦ ἰδίου βραχίονος ἔλυ- 
τρώσατο, φανῶμεν δι’ ἔργων ἀγαθῶν εὐγνωμονοῦντες τῷ σώσαντι: οὐδὲ γὰρ 
πᾶς ὁ λέγων χύρις, χύριέ, ἀλλ᾽ ὁ τὸ ϑέλημα ποιῶν τοῦ χυρίου σωϑήσεται. 

Μὴ τοίνυν μόνα σχοπήσωμεν, ἅπερ οἱ βάρβαροι εἰς ἡμᾶς ἐνεδείξαντο, 
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οἴκους ἀψύχους ἐμπρήσαντες xxi γῆς τὸ χάλλιστον ἀφανίσαντες, χαὶ τούτῳ τῷ 
τρόπῳ τὴν χάριν τῆς σωτηρίας καὶ τὴν δωρεὰν σμικρύνωμεν τῆς λυτρώσεως, 
ἀλλὰ καὶ ὅσων xxi οἵων ἡμᾶς ὀλέϑρων ἐξήρποσςε κύριος" xxi τότε γνωσόμεϑα 
τὰ μεγέϑη, ὧν ἡυῖν ὁ Θεὸς xol ἣ παρϑένος ἀγαϑῶν ἐδωρήσαντο. Ἡμεῖς μὲν γὰρ 
ὀφϑαλμοῖς ἰδεῖν ὅσον οὔπω προςεδοχήσαμεν, ἱερεῖς μὲν χαὶ ἄρχοντας χαὶ λαὸν 
οὔπω τεϑραμμένον, ὅσοι τὸν ϑάνατον ὡς εἰκὸς ἐχφυγεῖν ἠδυνήϑησαν χαὶ τὸ 
ζὴν ἐλεεινῶς ἀντηλλάξαντο, χειροπέδαις σιδηραῖς δεδεμένους χαὶ εἰς γῆν ἀπα- 
γομένους ἀλλοφύλων ἐπὶ δουλεία πικρὰ xoi ὀδυνηρὰ τῇ ζωῇ, ἧς πολλῷ τῷ 
μέτρῳ τιμιώτερός ἐστιν ὁ ϑάνατος" γύνχιχ δὲ χαὶ τέχνα τὰς μὲν ὑβριζομιένας 
αἰσχρότητι xoi βαρβαρικῆς γινομένας ἀσωτίας παίγνιον ἅμα χαὶ γέλωτα, τῶν 
ὁμοζύγων ὁρώντων xci μηδὲ ὡς δεινὰ πασχόντων τολμώντων ὀδύρασϑαι, τέκνα 
δὲ σφαζόμιενα, ὅσχ δουλεύειν ἐκ τὴς xag oUx ἴσχον, «τὰ δὲ δουλεύειν 
δυνάμενα χερσὶν ἀλλοφύλων ἐπ᾽ ὄψεσιν ἡμετέραις ἑλκόμενχ" οὗ τί γένοιτο ἐἔλε- 
εἰνότερον ϑέαμα; ϑείους τε ναοὺς xoi βασίλεια xoi πόλιν ἅπασαν χαταγομένην 
εἰς ἔδαφος ἐπιστρέφεσϑαί τε xoi χαϑορᾶν xxi λογίζεσϑαι, εἴγε χἂν τοῦτο 
συνεχ ὡρήϑημεν, οἷον μέγεϑος πόλεως χαὶ καλλονὴν χτισμάτων χαὶ πεοιφάνειαν 
οἴκων &x πλήϑους ἁμαρτιῶν ἠφανίσαμεν xo ὧν οἰκήτορες ὑπάρχειν οὐχ ἠξιώ- 
ϑημεν. Τούτων τοίνυν ἁπάντων ὑπὸ κυρίου λελυτρωμένοι, τίνα πρὸς εὐχαριστίαν 
ὑπὲρ ἡμῶν Θεῷ x«i τῇ παρϑένῳ τῇ Θεομήτορι, ἀνϑ’ ὧν πεπόνϑαμιεν, προ- 
στησώμεϑα ; τίνα πρὸς αἶνον xol δόξαν, ὑπὲρ ὧν ἀναξίως εὐεργετήϑημεν, προβα- 
λώμεϑα ; ὅτι εἰςήκουσεν τῶν πενήτων ὁ χύριος xoi τοὺς πεπεδημένους OU. 
ἐξουδένωσεν αἰνεσάτωσαν αὐτὸν οἱ οὐρανοὶ xol ἣ γῆ, ϑάλοσσα xxi πάντα τὰ 
ἕρποντα ἐν αὐτῇ ὅτι ἔσωσεν χύριος ὁ Θεὸς τὴν Σιὼν: χαὶ τοὺς ταπεινοὺς τοῦ 
λαοῦ αὐτοῦ παρεχάλεσεν᾽, Καὶ ἡμεῖς δὲ χαϑ'᾽ ὅσον ἔχει δυνάμεως ἕχαστος, μὴ 
ἄκαρποι φανῶμεν μιηδὲ ἀργοὶ καὶ ἀκίνητοι πρὸς τὴν OV ἔργων ἀγαϑῶν δόξαν 
χαὶ αἶνον τοῦ σώσαντος. 

Τούτων δὲ οὕτω φιλανϑρωπίᾳ Θεοῦ τοῦ ἐλεήσαντος τῶν ϑαυμασίων εἰς 
ἡμᾶς γενομένων φασὶν οἱ ἐκ βασιλέως τοῦ πιστοῦ xo μεγάλου βασιλικὰς ἀπο- 
χρίσεις χομίζοντες, ὡς νύκτχ τε χαὶ ἡμέραν ὦτα xol ὀφθαλμοὺς ἀνεῳγμένους 
εἶχε καὶ τὴν διάνοιαν, ἐσκόπει τε καὶ περιξσχόπει τὰς ὁδοὺς χαὶ τὴν ϑάλασσαν, 
ἀχοίμνητον ἔχων τὸ τῆς ψυχῆς φροντιστήριον xxi ἄυπνον χεχτημένος τὸ τῆς με- 
ρίμινης χριτήριον, τίς αὐτῷ γένηται τῆς ἐκ Θεοῦ σωτηρίας τῆςὸε τῆς πόλεως 
ἄγγελος" ὅτε δὲ ὅτε, χαϑά qaot, οἱ τὰ υξγαλεῖχ τοῦ Θεοῦ διακομίσαντες XOT 
ἐχείνην τὴν χώραν γεγόνασιν, οὐ πρότερον τί διαχομίζοντες ἥχασι πυϑέσϑαι ὃε- 
δύνηται, ἕως ὅταν εἰς τὸν ναὸν δραμιὼν τῆς παρϑένου xo Θεομήτορος πρηνὴς 
εἰς ἔδαφος ἔπεσεν, ἀγαϑῶν ὑπάρχειν διαχόνους τοὺς παραγενομένους πρὸς αὐτὸν 
ἐξαιτούμενος" ἡνίκα δὲ τῆς εὐχῆς εὗρε τὴν ἀγγελίαν ἀχόλουϑον, ἐπὶ γῆς αὖϑις 
χλίνας τὰ γόνατα ἐπ᾽ ὄψεσι στρατοῦ xai τοῦ συνόντος λαοῦ, Θεῷ καὶ τῇ παρ- 
ϑένῳ σὺν δάχρυσι προςεχύνησεν ᾿εὐχαριστῶ σοι’ λέγων ᾿Θεὲ Λόγε xoci σῶτερ 
ἡμέτερε xol βασιλεῦ πάσης χτίσεως, ὅση τε ὁρατὴ xoci ὅση ἀόρατος" καὶ σοὶ 
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παρϑένε xoi Θεοτόκε καὶ δέσποινα, ὅτι πόλιν, ἥν μοι πιστεῦσαι χατηξιώσατε, 
χαὶ λαούς, ὧν μς ποιμένα τετάχατε, μᾶλλον δὲ οὺς σὺν ἐμοὶ ποιμαίνοντες 
οὐδενὸς ὑστερήσατε, ἀλλ᾽ ἐπὶ ὕδατος ἀναπαύσεως ἐχτρέφετε τοῦ σωτηρίου βα- 
πτίσματος, πάσης ἐπηρείας ἐλευϑέρους διεφυλάξατε χαὶ τοῖς λύχοις τὴν ποίμνην 
ἀνεπίβατον τετηρήκατε. Καὶ ταῦτα μὲν ἔφησαν οἱ τὰς βασιλικὰς ἀποχρίσεις 
χομίσαντες, ὡς βασιλεὺς ὁ σοφώτατος εἴρηκέ τε χαὶ πέπρχχεν᾽' χαὶ αὐτὰ δὲ 
δηλοῦσι τοῦ βασιλέως τὰ γράμματα, ἅπερ πρὸς πλείονας γράψαι βασιλικῶς 
χατηξίωσεν, οἷός τε ἦν ἐκ τῶν προτέρων φροντίδων χαὶ οἷος χαὶ ὅσος Θεοῦ 
χελεύσαντος μετὰ ταῦτα γεγένηται. 

Ὁ δὲ ἱεράρχης ὁ τίμιος ἑαυτὸν διαπαντὸς προςάγων τῷ Θεῷ ὁλόκαυτον 
χαλλιέρημνοι τῇ τε νεχρώσει τοῦ σώματος xxi τῇ ἐνθέῳ ζέσει τοῦ πνεύματος, 
οὐχ αἵματι ταύρων χαὶ τράγων πορίζεται τὴν πρὸς τὸ μέλλον ἀσφάλειαν, ἀλλ᾽ 
ἀναιμάχτους ϑυσίας σωτηρίου ἐν τῷ πανσέπτῳ ναῷ τῆς ϑεοτόχου τῷ ἐν Βλα- 
χέρναις ἀναφέρει, διαπαντὸς λιταὶς πανδήμοις τὴν τῶν χαχῶν ϑριαμβεύων ἀπαλ- 
λαγήν, ἀπόρϑητον αἰτῶν τὴν πόλιν δι αἰῶνος φυλάττεσϑαι. ᾿Αλλά μοι, Ἡσαΐα 
σοφώτατε, χαϑάπερ ἀρχομένῳ τοῦ λόγου τὴν σωτηρίαν προδιετύπωσας τῆςδε 
τῆς πόλεως, οὕτω καὶ πέρατι σῷ ἐπισφράγισον τὰ λεγόμενα, τήν τε πρὸς τὸν 


ἔπειτα χρόνον ἀπόλεμον σωτηρίαν τῆς πόλεως εὐαγγέλισαι' εἰπὲ καὶ ταύτῃ τῇ 


πόλει: τάδε λέγει χύριος ὁ Θεὸς ἡμῶν ὑπερασπιῶ ὑπὲρ ταύτης τῆς πόλεως 
τοῦ σῶσαι αὐτὴν δι᾿ ἐνὲ καὶ διὰ Δαβὶδ τὸν παῖδά uov. Δαβὶδ γὰρ καὶ ὁ qué- 
τερος βασιλεὺς τῇ τε εὐσεβείᾳ τῇ πρὸς τὸ ϑεῖον x«i τῇ πρὸς τοὺς ὑπηκόους 
πραότητι ἀλλὰ xo νίκαις αὐτὸν χαϑὰ τὸν Δαβὶδ στεφανώσοι ὁ χύριος, παῖδά 
τε τὸν σὺν αὐτῷ βασιλεύοντα σοφὸν ἅμα καὶ εἰρηνικὸν χατὰ Σολομῶντα ποιήσειεν, 
χαριζόμενος αὐτῷ χαϑὰ χαὶ πατρὶ τὸ εὐσεβὲς χαὶ ὀρϑόδοξον: τοῦτο γὰρ τοῦ 
Σολομῶντος ἀζήλωτον αἴτει, προφῆτα, Θεὸν χαὶ τὴν παρϑένον ἱκέτευε, ἣν Θεο- 
τόχον ὡς ἀληϑῶς ὑπάρχειν τοῖς τοῦ νοὸς ὀφθαλμοῖς προτεϑέχσαι καὶ τοῖς προ- 
φητικοὶς προεχήρυξας ῥήμασι, σῶσαι δι αἰῶνος πόλιν τε χαὶ λαὸν ἁμαρτάνοντας, 
Θεῷ δὲ xai τῇ παρϑένῳ διαπαντὸς χαταφεύγοντας, € T, δόξα καὶ τὸ χράτος 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, Ἀμήν. 

Contextus rationem apparatus ecritieus indieabit, ubi codicis Vati- 
cani (E) notitia Maii auetoritate haud ita gravi nititur, libri Parisini (F) 
habitum quisquiliis breviter perstrietis selecta lectionis varietas exprimit: 

Pag. 298. | τῆς om. E|| Βαρβάρων] ᾿Αβάρων τὲ E ef. Stud. p.17 || 
2 ταύτης om. E ef. l. 27; p. 299, 2; 300, 13; 518, 22; 316, 4054ᾳ.: 320, 18. 19 
ell. p. 300, 84; 316, 36; 317, 10 sq.; 319, 32; 320, 16 sq., ubi eodem sensu 
ὅδε usurpatur. Adde p. 301, 6 sq. ταύτην ---τὴν Ἱερουσαλὴμ, || μανιώδους] μιανι- 
όδους F' || 2 58ᾳ. τῆς φιλανϑρωπίᾳ] seripsi: τῆς φιλανϑρωπίας F, τῇ φιλανϑρωπίᾳ E. 
Sine artieulo φιλανϑρωπίᾳ habes 1. 26, p. 319, 27 || 8 διχτῆς F ἢ || ἐκείνων om. 





!) Qui plurima eiusdem generis exempla offert e. gr. 1. 10 sq. μεταχυρίας, 97 


€ 


ὑπερτῆς, 32 διατοῦ, p. 299, 16 προςτὸν, 19 προςτὴν, 28 χατασοῦ, 29 διατῆς, 30 χατασάρχα, 
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E||B τῇ] in F τ ἀνεχφώνητον fere semper deest || 7 Ἡσαΐας] scil. XL 9 sq. | 
ὃ Σιῶν F 1) || ἰσχύϊ] ἰσχύει E. ef. v. 1. ad p. 300, 16 || 9 εἶπον] εἰπὸν] || Ἰοῦδχ FF 
: (sieuti etiam p. 299, 14. 27; 300, 10 et alibi extat) || ἰδοῦ Ε' ?) || 10. ἡμῶν] 
ὑμῶν Is. l. e. || ἰδοὺ κύριος] ἰδοὺ κύριος, κύριος Is., ac fortasse nostro loeo κύριος 
(ef. p. 315, 6, 20. 28. 30) excidit ef. p. 299, 14 sq. || xÀóvo9 om. Is. || 11 
'χυρείας Εἰ || εὐϑέως F' || 11 (ὄρος) — p. 800, 7 (γράφοντος)] διὸ E; || 14 xzvexeivov 
(sie) F9) || 16 ἁψῖδας] ἀψίδας F || διὰ supplevi || 17 πολύτροπων F || μαιεύσεται] 
υιαιεύσηται FE || 18 προφητικὸς] προφητικῶς F, quae scriptura vocabulo zzi ex- 
truso ferri potest || 20. τὰ ine. f. 33*.F || 21 δεῦρο μοι PF (euius generis 
.leetiones saepenumero eodex praebet)|| 23 Xsgpaozv] malim Σεραφὶυ. pro- 
pter Χερουβὶμ q. 307, 23 cf. Appendix Christophorea p 12. (sive 
"Eos vol. VI — 1900 — p. 62) | 
2. 4 || 24 αὐτὰ] αὐτὰς F || 26 τῆς] τὴν F || ἴλην. F (quae compendii 





Z9 sq. ἐπείπερ--- ἤοϑη oo] ef. Is. VI 1. 





ratio fere sollemnis est) || 28 σχιογραφούμιενόν] intactum reliqui cf. προ- 
σχιογραφῶν p. 299, 12 et Lobeckius ad Phrynieh. p. 646 || 22 Ἄχαζ Τὶ 
sed ζ in rasura exaratum est||30 διάδοχος F, attamen primitus alia 











littera pro x scripta erat|| 31 ἣν] ἣν F' || οὐδετὸ F (qui gemellas vel si- 
miles lectiones saepius suppeditat) || 32 προφήτου] c£. Is. VII 10 καὶ προς- 
ἔϑετο χύριος λαλῆσαι τῷ Ἄχαζ λέγων: αἴτησαι σεαυτῷ σημεῖον παρὰ κυρίου 
Θεοῦ σου εἰς βάϑος ἣ εἰς ὕψος | 
VII 18 sq. καὶ εἶπεν: ἀκούσχτε δὴ οἶχος Δαυίδ: μὴ μικρὸν ὑμῖν ἀγῶνα παρ- 





34 sq. χαὶ τὸ μὲν --- πεφύλαχται] cf. Is. 





31 προςτὴν, 32 διατοῦ, 94 χαταριστὸν, 37 προςτὸ, 80 ἀποσχοποῦ, p. 300, 4 διατῆς, 13 ἐναυτῇ, 
15 παραπᾶση, 21 ὑπορωμαίους; 26 συντοῖς, 38 ἐπισυγνὰς, p. 301, 3 ἐπιτῆς, 15 χατασάρχα, 16 
ἐνὴ (pro ἐν ἢ) ete. Contrario modo habes l. 18 πρὸς ὕλων et πρὸς ἰδέϊν, p. 299, 1 πρὸς 
ἀνατιϑέμενος, p. 300, 9 πρὸς οἴχων, 35 ἀχατὰ σχέτω, p. 301, 28 εἰς ἐποιήσαντό (uhi prior 
aecentus rasura sublatus est ef. ηὐξηϑησάν p. 301, 23) χτλ. Utraque ratio comparet p. 301, 
7 προςτὸ σαύτην. 

!) Of. ἅμα οἱ ἐπεῖ 1. 15, ϑαῦματι et τῆν 16, τὸ 20, ταῦτης 27, εἰχῶν 28, ἅμα 34, 
εἰχῶν 36 et 38, προφητικὴ 88, ἅμα p. 299, 3, λοιπὰ b, διαφορὰ 6 sq., συνθῆχας et τὴν 8, 
ψυχῆ 16, κχαταληφϑεῖς 19, ὀργῆ 22, ιουδαΐαν 24, ταῦτης p. 300, 13, μεμηνῶς 17, βασιλεὺς 
20 et 24, ἅμα 33, δειχϑεῖς p. 301, 1, τὴν 5, ταῦτην 6, ἐλεῦσομαι 9, δεῦτερον 13, ταῦτην 14, 
εἶϑε 15 (scil haud raro spiritus neglectus est), χῶρα 16, βασιλεῦσασιν 17. τροφᾶς 18, 
ἐχέίνου 21, βασιλεῦς 27 χτλ., et contraria ratione ἀνωφερὴ l. 12, προφήται 15, μονογενοὺς 
-. 929, χωλύον 24, ϑείον 231, σημείον 34 et 37, τούτο p. 299, 1, προφήτα 6, πολεμήσαι 15, 
οἴχον 16, dmi» p. 300, 21, ζὴν 23, ἀπὴν 28, τούτον καλούσιν 28, ϑεία 34, χτήμα JD, ὀργὴ 
36, δοχείον p. 301, 1, χείρας D. παλαμναίον 8, πρώτον (altero loco) et veAeuvatov 9, τούτον 
15, γὴν 24, χαχούργος 25 ete. 

?) Eadem varietas 1. 8 recurrit ef. insuper ὅρος 11, ἡξιώϑησαν 14, ἡξιωμένος 19, 
"Ottou 80, οὗ 37 etc. Spiritus lenis pro aspero extat 1. 19 ἄτε, 29 ὁ (ante βασιλεὺς), p. 
299, 19 0800, 26 ἱστορικῶς, 31 0800, 38 090v. p. 300, 1 οἱ χτλ. 

3) Silimiter legimus μεταισχύνης 1. 3, διεχείνης 28, ἐφοὺς p. 299, 28, διαυτοῦ 30, 
διῆς 39, χαϑηλικίαν p. 301, 21, κατολίγον 22 xz. 
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ἔχειν ἀνθρώποις, XXÀ πῶς κυρίῳ παρέχετε ἀγῶνα: Qux τοῦτο δώσει κύριος χὐτὸς 


ὑμῖν σημεῖον. Ἰδοὺ $ παρϑένος ἐν γαστρὶ λήψεται xoi τέξεται υἱὸν || 36 βοῶντος 


νέχρι] μέχρι βοῶντος F || 86 sq. οὐ --- xópov| cf. Is. VII 19 καὶ εἶπεν 
"Aya: οὐ μὴ αἰτήσω οὐδὲ μὴ πειράσω κύριον [| p. 299, 1 πῶς ine. f. 38" 
F'|| 2 οὐκέμελλε F (neque aliter 40 οὐχεύστοχον, p. 308, 24 οὐχέστι ete.) || 
8 Σαμάρειλ] Σαμαρία F, quemadmodum etiam p. 300, 8 legitur; at cf. 
l. 15; p. 300, 9 || 9 ἐξῶσαι] ἐξῶσε F || T'xpen»] τἀβὴλ F ef. ad 1. 25 || 11 
γέμοντας librarius primitus dederat|| !Z ὁρῷτο]! ὁρῶ τὸ F || ἐπόψεσι] l. ἐπ 
ὄψεσι cf. v. l. (ex ΕἾ ad p. 308, 23; 319, 13. 38 || 13 ἐγένετο — 26 ἔσται] — 
Is. VII 1—7 || 13 ἐγένετο χαὶ ἐγένετο Is. || υἱοῦ] τοῦ Is. | «oxàp. FF || υἱοῦ] 
τοῦ υἱοῦ Is. || 14 Ῥασὶν] ἹΡαχσσῶν F cf. p. 800, 8; 307, 29 (eum nota); 
313, 29. Duplex c in F, simplex in E occurrit. || 14 sq. ᾿Αρὰμ --- βχσιλεὺς ex 
Is. supplevi cf. ad p. 298, 10 || 15 Σαμαρείας] ᾿Ισραὴλ Is. cf. tamen VII 9 


χαὶ Y, χεφαλὴ "Egpxip. Σομόρων, xoi ἣ χεφαλὴ Σομόρων υἱὸς τοῦ ἹΡουελίου | 


, 





ἀνηγγέλη] ἀνηγγέλλη F || 16 Δαβὶδ] Δαυὶδ Is. (in F nomen illud eompen- 
dio 943 exprimi solet, sine compendio semper Δαβὶδ legitur ef. p. 298, 
29. 34) || λέγων] λέγοντες F || 18 εἶπεν] εἶπε Is. || 19 τοῦ om. Is. || 20 γνα- 
φέως] xvxoéíoc Is.; ef. 1. 32 et 36 || μηφοβοῦ F || 20 sq. μηδεὴ F ef. ad 
p. 298, 31]| 21 ἀσϑενείτω] ἀσϑενήτω F' || 22 ἣ om. Is. || 28. χατὰ σοῦ 3&- 
γοντες om. Is. || 24 ei; ine. f. 34^ F || ἀνχστρέψομεν] scripsi: ἀναστρέψωμεν 
F, ἀποστρέψομεν Is.|| 25b Ταβὴλ F ef. 1. 9 || καὶ οὐ μὴ ἐμμείνῃ! τάδε λέγει 
χύριος Σαβαώϑ' οὐ μὴ μείνῃ Is.|| 27 τοῖς μεν F (ae similiter ὁ uev p. 300, 
27, τὴν μεν p. 801, 5 ete. cel. ἐντὸς p. 800, 9, τῇ 3s 10, ὁ 3s 37, civ 
δὲ p. 301, 6 ete.) || B1 ἀπειϑεῖ] ἀπηϑεῖ F || λαῶν Ε' a m. pr. || κολυμβήϑρα F || 
36 χνχφεὺς] malim: γναφεὺς ef. 1. 20 et 32 || 37 δι᾿ ὧν] διὸν Εἰ || 38 πορείας] 
πορίας F'|| 39 ἐπαναχταίον F || 40 τίς F || p. 300, 4 post ὑμῖν lacunam 
indieavi; excidisse videtur: ἃ διαπέπραχται cf. Menander fr. 393 (vol. 
III p. 1129 Kock) v. 2 sq. οὐχ οἶδ᾽ 6 τι | οὗτος μεγαλεῖόν ἐστι δια mem pa- 











γμένος || μεγαλεῖχ] μεγαλία F || 6 (ὑπερ)βέβηχεν ine. f. 34* F || συμμε- 
τρούμενου F a m. pr.|| 8 ἐπεστράτευσαι F || Σαμάρεια! Σαμαρία. ef. ad p. 


299, 8 || Pxoiv| Ῥαασσῶν F, Ῥαασὼν E cf. ad p. 299, 14 || 11 ἐξέστη] 


ἐξέπτη E; cf. p. 299, 16 || 12 ξύλον] ξύλῳ E; cf. p. 299, 17 || 183 ἀχούσατει 
typothetae errore pro ἠχούσατε inrepsit || 18 sq. συνευσεβὴ yov; F || 14 
Ἀσύριοι F' | 
p- 298, 8 || καὶ κύων κτλ. ἃ praecedentibus male seiunxit Maius || 17 ὅσα τὲ 
FE (quam seribendi rationem in F saepius obviam esse obiter noto) || 19 
παρεικάζετο] ἀπεικάζετο E, at cf. p. 814, 7!) || ὁ om. E ef. 1. 245 p. 308, 5; 





χατῇ κατὰ E, || 15 ταχινὸν] ταχεινὸν F. || 16 icy oi] ἰσχύει Εἰ cf. ad 








*) Primo adspectu Pisidae versus Av. 173 sq. ὡς ἄμετρα χύματα | viv ψάμμον 
ἐχπτύσασα τὴν τῶν βαρβάρων respiei videntur, praesertim cuni etiam imago de apibus Av. 
63 sq. recurrat; ἐντεῦϑεν ἧμᾶς, ὡς μέλισσαι, βάρβαροι | κύκλῳ περισφίγξαντες. Verum enim 


! 


| 
| 
| 
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312, 10|| 21 ἐπολέμει] ἐπολέμη F || 22 χίμαιραν] χείμεραν F || ἀλλὰ πολυ- 
χέφαλον om. [" Ι Νιχβουχοδονόσωρ FE, quae nominis forma auetoritate non 
earet cf. p. 309, 16 et 313, 20 || 23 τὸν νῦν] τύνυν (— τοίνυν οἵ. p. 308, 
13) F || 26 λιπὼν] λειπών (λειπὸν m. pr.) F || 27 [Πέρσης] [ΠΑΙέρσις F || Xxg- 
βάρχς E, ubi eadem aecentus ratio reeurrit p. 306, 39; 307, 5; 308, 
18. Extremo loco etiam F' paroxytonon offert. De aliis formis ef. Stud. 
p. 17|| 28 'O2ogépvo» F||xxAo)cw ine. f. 35' F || 29 ἅρμασι E || περιε- 
χάϑητο] seripsi: περιεκάϑετο FE||31 Ἰορδάννην F a m. pr. || B2. ἐπέσχε! 
ἐπαίσχε F || 34 χατὰ τῆςδε] καταυτῆς δὲ F ef. ad p. 298, 2| 
ζεούσι FE || ἐμπιπρᾶν] ἐμπιμπρὰν F ef. | 84 ἐμπιπρῶν cum  Lobeckii nota 
ad Phrynieh. p. 95 sq. el. Paralip. p. 11 || 37 μυσχρώτατον] βχρβαρώτα- 
τὸν E || X&yxvov E || ἐπιχωρίως] ἐπιχωρίος F || 37 sq. ὀνομάζουσιν E || 38 
τείχεσιν] τοίχεσιν E || p. 304. 1 ὡςπέρ F (sicuti etiam 1l. 16 legitur) || 8 ἣ 
om. ΕἸ [| καταλελιμμένα F; de imagine ef. Is. X 14 χαὶ τὴν οἰκουμένην 


36 ζεούσῃ]) 











8 τὸ ine, £. 85" F|| 14. ἡ F|| I5 μη F|| 16 λύμη] λοίμη F || 17 ἐπισκή- 
ψας] ἐπισκήψαν (sie) E || ἔνπροσϑεν! ἔμπροσθε E || προςέϑετω F || 18 ἠυφία- 


cr. Z c ^ « s N € ^ x ; , "x 
ὁλὴν χατχλήψομιαι τῇ χειρὶ ὡς νοσσιὰν XXL ὡς χαταλε λειμμένα ὠὰ à οὗ 


σαν] ἠμφίεσαν E ef. p. 813, 26 || 21 τούτου δὲ! τοῦδε E || κυνὸς] κοινὸς | 
23 ἐδουλώσαντο] ἐδουλεύσχντο E || σμικρὸν] μικρὸν E || 25b ὥφελόν γε] 





ὥφελόνται (— ὥφελόν τε) F || 28 ἔοικεν] ἔοικε F | 
F || τολυ:γϑεῖσαν] τολυηϑήσαν F || 329 δεξιωσόμενος] δεξιωσάμενος E |] 85 ὄφεως] 
| 38 ταύτην] ταύτῃ Εἰ [|40 εἴληφεν ὅλως] εἴληφε ὅλως F, εἴληφε δὲ 


30 προχίρεσιν ine. f... 36" 





ὄφεος T 


ὅμως E||p. 302, | ἐνέπλησαν] malim: ἐνέπλησαν ἂν || 2 μετέβαλον] μετέ- 





, 


βαλαν F || 8 ἀπιστίας] ἀπιστείας F, ἀδικία; καὶ ἀπληστίας E, unde genuinam 
memoriam ἀπληστίας fuisse suspiceris οἵ. p. 301, 13 et 317, 28 || 6 οὐδὲ] οὐδ᾽ 
Ej || τοσούτων] τὸ σούτον F || 9 τῶν (altero loeo)| τὸν F || 10. ἐζόρμησεν 
ἘΠῚ 11 χατέλιπεν ine. f. 36" F || 13 ἐξεστράτευσε! ἐξεστράτευσαι F || δὲ] δὴ 
E ef. Stud. p. 5 n. 3 || 10 φρόνιμος] φρόνημος F || εὐσταϑείχ E et (a m. 


vero potius Sanetae Seripturae loei ab ipso Pisida expressi in censum veniunt cf. a) 
Genes. XXII 17, XXXII 12, XLI 49, Jos. XI ^, Iudie. VII 12, Reg. I 18, 5, II 17, 
MURAL SS Psin LXXVII 27, CXXXVIII. 18, Hos. I 10, Isai. X 29 (- Paul. 
Epist. ad Rom. IX 27, ubi ex probis utriusque linguae scriptoribus plurima exempla 
congessit Wetstenius vol. II. 1 p. 68 sq. cf. insuper Otto, d. Spriehwórter τι. sprich- 
würtlicben Redensarten d. Rómer s. v. harena n. 1 p. 159), XLVIII 19, Jerem. XV ὃ, 
Daniel. Cant. tr. puer. 12, Maccab. 1 11, 1, — Paul. Epist. ad Hebr. XI 12, Apoeal. 
XX 8; — b) Psalm. CXVII 12 ἐχύχλωσάν με ὡςεὶ μέλισσαι χηρίον. — Nee facile eo in- 
ducor, ut p. 801, 24 sq. ex Av. 113 sq. ἐπεὶ δὲ λοιπὸν ὡς x Ac x $E τοὺς δόλους  ὑπῆλϑεν 
ἐνδὺς τὴν χαχὴν ἀπιστίαν fluxisse putem, cum vulpis astuta calliditas in proverbium ab- 
ierit; quamquam p. 301, 26 —40 et Av. 9$£— 124 aperte concinunt, — Ceterum Av. 173 sq. 


ante oculos manifesto habuit Constantinus Manasses Chron. 3746 sq. χαὶ φάλαγγες Ua 6 V o u- 


9. [el "A t s ^ , ^ e nm ος ἘΞ ^ UA “Ὁ Pd 
uot à Tjgteocov i xov | ὡς / ειἰμαρροι ραρυόουποι σὺν ψόφοις συρραγεισαι, 


. 
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pr) Fl 17 Δαβὶδ] Δαυὶδ E (quam lectionis varietatem in sequentibus 
reticere iuvat cf. ad p. 299, 16). De re cf. Psalm. CXI 5 y ewoecóc 
ἀνὴρ ὁ οἰχτείρων xxi κιχρῶν οἰκονομήσει τοὺς λόγους αὐτοῦ ἐν xpí- 
σει [] Σολομῶντι] Σχλομιῶντι E; respicitur Sap. Salom. VI 26 χαὶ βασιλεὺς 





φρόνιμος εὐστάϑειχ δήμου || γράμμασιν] γράμμασι Εἰ || 28 ἔϑνεσιν] ἔϑνεσι E. || τὴν 
om. E||24 τετείχηχε] τετείχηκεν E; equidem τετείχιχε reseripserim || 25 
δοριάλωτον] δορυάλωτον E cf p. 309, 17 et Lobeckius ad Sophocl. Ai. 
211 p. 132 sq. (ed. 3)|| 27 ὧν] ὃν F || 28 πιστώτατος F || 99. Bóvoc] seri- 
psi: μόνος EF, Bóvoc E cf. Stud. p. 62 sq. Forma Bóvoc eomparet prae- 
terea 1n Sathae Synopsi p. 1083, 7. 26, Βόνος praebet opusculum quod homi- 
liam nostram exeipit p. 334 infra || 30 ἐποιεῖτο] ποιεῖτο FE||32 γνῶστα] 
γῶστα E (sed typothetae lapsum adgnoscendum esse Latina vocis interpre- 





tatio 'eognoscens' docet) || σοὶ] σὺ F || τέκνα inc. f. 377 F || B4 τῷ] τὸ F 
ef... p.197 n. 4.| 
στον] ἄπλειστον F || 39 δέδωκας] δέδοκας F || παρχαχαταϑήχκην] παρὰ χαταϑης- 
κῶν EF; de re cf. Levit. VI 2 sqq. et inprimis Maccab. H 3, τὰ 


χοαλοῦντο εἰς οὐρανὸν τὸν περὶ παραϑήκης νομοϑετήσαντα τοῖς παρακαταϑεμένοις 


35 οὕτως] ὄντως F' |] 86 δεδύνηυαι] δύναμαι F || ἄπλη- 





ταῦτα σῶα διαφυλάξαι || p. 303, 3. κράτους] κράτου F || D. Θεῷ] τῷ Θεῷ 
E]|| 7 μεταιχμίῳ] μετεχμίω F || 9 νοοῖ. ἱκετηρίχ Maius falso *precum' notio- 
nem subiecit: in censum veniunt velamenta manu praetenta supplice, 
quae quidem apud Sopboclem χλάδοι ixvfptor (O. R. 3) sive ἱκτῆρες (ibid. 
143) adpellantur || εὐώδους (sic)] εὐόδους F' || LO δέσποινα] δέσποτα E perperam || 
παντοδύναμε] παντοδύναμαι FP || 12. αὐτοῦ] αὐτὸς ? || ἐξώρμησε] ἐξόρμησε F || 18 





διχσπώντων] διχσπόντων F. Sententiae color duetus est ex Evang. Joann. 
X 11 sq. ἐγώ εἰμι ὁ ποιμὴν ὁ xo«Xóg ὁ ποιμὴν ὁ καλὸς τὴν ψυχὴν αὑτοῦ 
/ QE ES 24 ' Χ δὲ AUN E Δ / T » 3£A 
τίϑησιν ὑπὲρ τῶν προβάτων. Ὁ) μισϑωτὸς δὲ xxi οὐκ ὧν ποιμήν, οὗ οὐχ εἰσὶ 
* / YN T q M ) / NOS EOS UL s , zÁ d d 
τὰ πρόβατα ἴδια, ϑεωρεῖ τὸν λύχον ἐρχόμενον, xxi ἀφίησι τὰ πρόβατα xxi φεύ- 
γει χαὶ ὁ λύχος ἁρπάζει αὐτὰ καὶ σχορπίζει τὰ πρόβατα. Hine etiam Pisides 





ΡΠ 322 sqq. profecisse censendus est || τοίνυν] τύνυν F || 14 πρὸς &o- 
πύζοντος ine. f. 87) E, προςερπίζοντος E || 15 δεήσεσιν F, quod relinquen- 
dum erat || στρατολονεῖν] στρατηγεῖν E || 17 ϑυρεὸς] ϑυραιὸς F || 19 μονάδι] 
νοναδικῷ E (quae vox usitatior est) || 22 καὶ προσπέσωμεν om. E || wovo- 
[80 πλήρει] 


πλήρη F || ψυχὴ ϑελούση F (sed librarius ϑέλουσα adponere voluerat, si 





γενεῖ! μονογενὴ F || 24 ἔστι] ἔστιν E|| 26 φυλάττῃ] φυλάττει E 


quidem syllaba 9e primitus aecentu notata erat) || 81 ῥήμασι) ῥήμασιν 
E]|| 33 κατέλιπεν] χατέλιπε E|| 36 ὁ om. E|| 87 κταφεὔῦγοντας ine. f. 38" 
F' || πεποίϑησιν] πεποίϑεσιν E falso ef. Wetstenius ad Pauli Epist. II Co- 
rinth. I 15 et Lobeekius ad Phrynich. p. 295 | 38 Ἰησοῦ! $2605 F || τῷ 
Ναυὴ] τοῦ Ναυὴ E, sed ᾿Ιησοῦ dativus est|| [χὶ] γῆς perperam E ef. Jos. 











^ bx uit A ds ^ pou NE A LT. ^ 3 S s ^ (2 
VIII 1 sq. xzi es χύριος πρὸς roov μὴ φοβηϑῆς μηδὲ δειλιάσῃς λάβε 


[394] 








; 
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μετὰ σοῦ πάντας τοὺς ἄνδρας τοὺς πολευιστὰς χαὶ ἀνχστὰς ἀνάδηϑι εἰς Vat 
, UDIN , N m$ N (Q , M ' λ m , A S 
ἰδοὺ δέδωχα εἰς τὰς χεῖράς σου τὸν βχσοιλέχ Doi καὶ τὴν γῆν αὐτοῦ" χαὶ 
ποιήσεις τὴν [ αἱ, ὃν τρόπον ἐποίησας τὴν Ἱεριχὼ xoi τὸν βασιλέα αὐτῆς καὶ 
τὴν προνομὴν τῶν χτηνῶν προνομεύσεις σεχυτῷ: χατάστησον δὲ σεχυτῷ 
ἔνεδρα τῇ πόλει χτλ. || B9. Μαδιηνχίων] Μαδιηνέων Ε΄, Μαδηϊνχίων E; de 
re ef. Judie. VII (inprimis 8 25) 
πλισε Κ᾽, “ἐξώπλισεν E| 40 τείχη] τείχει F || p. 304, 1 ὠχυροῦ FP || πολεμι- 








λαμπάσιν] λαμπάσι Ε' || ἐξώπλισε]) ἐξό- 


χὴν] τὴν πολεμιχὴν Εἰ || 2 ἐν γράμμασι] ἐγράμμιχσὶ FO|| 8 ἀπὼν] χὐτῶν E, 
ubi δι αὐτῶν Maius ex coniectura perperam temptabat ef. Av. 246 sq. 
οὐ υὴἣν παρεῖδεν ἣ τομωτάτη φύσις | ἀπὼν παρεῖνχι τοῖς πόνοις 6 δεσπότης 
el. 290 ἐζωγράφει δὲ μὴ παρὼν τὰ τῆς μάχης, quibuseum etiam p. 302, 28 
apte conferas || ὁ βασιλεὺς] βασιλεὺς E. | 





6 γένημα F || 7 τύπους] τόπους F' | 
ἐνέγραψε E, || 9 δαίμοσι E. || 10 δχιμόνιλ] δαιμόνων E, at e£. 1.13 || [Σ πανστρα- 
c| πανοτρατὶ E ef. l. 32 [] 14 ἔλεγεν] ἔλεγε Καὶ 18 7] EF |] 18 Σκύλλαν) 
σχύλχ F' || 19 δὲ ine. f. 38" F Χάρυβδιν] Χάρυβδην F || κατὰ ἕνα] xxx 
τὰ ἐνάλιχ E. — Substantivi χρόνον ellipsis statuenda est (cf. Bos-Schae- 
fer, Ellips. Gr. p. 341 sqq.), quamquam χατὰ ἕν auetorem scripsisse 
puto ef. Thueyd. III 10, 15, Xenophon Hellen. III 4, 27, Plato Leg. 
V p. 739 D, nisi potius vocis χαιρὸν defectum statuere malis cll. p. 
308, 7 et 311, 1; sententiam vero optime inlustrat Pisides, quem noster 
voce ποιητιχὸς ἀνὴρ aperte significat Av. 200 sqq. xoi χωρὶς ὄντες xxi 


Wxxodv συν ημυένοι | μίαν xx9' ἡμῶν πίστιν ἠχριβωυένην. | Ἔνϑεν viv 
5| y, & e E / Ἢ 7 AQ « IY) E / , A 
οὖν ἔβραζεν ἣ Σχυϑοτρόφος 1) | Xx 02. « σφοδρῶς ζέσασα, τῆς δὲ Περσίδος | £x ct- 


ϑεν $ Χάρυβδις ἀντήχει μέγα ὅ) | 21 σιγήσις F || 22 ἐξολοϑροεύσομεν E || 25 
᾿Αμαλὴκ)] "ApaXéx E || ᾿Ασσοὺ»] ᾿Ασοὺρ FE || παρεγένετο] παρεγένοτο (scil. pro 
παρεγένοντο ef. v. l. ad 304, 2. 29: 311, 17) F || 21 —27 σῶσον-αὐτῆς ex 
Psalm. LXXXII fluxerunt: ὁ Θεός τις ὁμοιωϑήσεταί cot; UT, GtY tonc 








1) Σχυϑότροφος et hic et H 1I 73 talso contra codicum auctoritatem edidit Dekker. 

5) Eandem comparationem Manasses 3754 sq. adhibet: ἐχείϑιεν 7p φοβερὸν ἣ Xxo- 
ϑοτρόφος Σχύλλα, | ἐντεῦϑϑν τῆς Χαρύβδεως ἠνοίγετο τὸ στόμα. Cui Pisidae versus obversatos 
esse vel nota ad p. 322 probat cf. insuper Mauass. 3796 sq. xoi μέσον ἐχειμάζετο τῆς πό- 
λεὼς τὸ σχάφος | xoi πανταχόϑεν χίνδυνος xol παντοαχόϑεν σάλος et Av. 180 sq. xo πανταγ o0 
χίνδυνος ἦν ἠρτυμένος (Stud. p. 233) | x&v γὰρ τὸ χύχλον (l. κύχλῳ cum Bekkero) τοῦ σχά- 
φοὺυς ἐβάπτετο. Àdde Man. 3764 xol πλῆϑος ἀπειράριϑυιον τοῖς σχάφεσιν ἐνθέντες et Av. 409 
sq. Σχλάβων (Stud. p. 32 n. 5) τε πλήϑη Βουλγάροις μεμιγμένα | ὃ βάρβαρος νοῦς ἐμβαλὼν 
ταῖς δλχάσι. --- Nec tamen locustarum imago 3761 ἀκρίδα μυριόπτερον εἴποι τις ἂν εὐστόχως, 
3771 ἀχρὶς ὃ Ἰαυοοσχύϑης δὲ πεζόπτερος πτηνόπους, 378 ὡς σελευχίδες ὥφϑησαν ταῖς πτε- 
ρωταῖς ἀχρίσιν ex Av. 429 οἱ δ᾽ αὖ γε λοιποὶ πάντες ἀχρίδων δίχην repetenda est, quippe 
quae ex Saneta Scriptura fluxerit, ubi ἀχρὶς saepius exercitus hostilis multitudinem de 
notat ef. Iudie. VI 5, VII 12, Judith. 11 20, Jerem. XLVI 22 cll. Exod. X 4, Num. 
XIII 34 et Wetstenio ad Apocal. IX 3 (vol. I1 2 p. 782). 
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υἱ»ηδὲ x^ τα ρα ϑν ὁ Θεός: ὅτι ἰδοὺ οἱ ἐ ϑοοί cou ἤχησ χαὶ oi 
Ung x Ὡς εός: χἕ υ ἤχησαν xci oi 


T, , 


μισοῦντές σε ραν κεφαλήν. "Exi τὸν Xxóv cou χχτεπανουργεύσαντο γνώμην καὶ 
ἐβουλεύσαντο κατὰ τῶν ἁγίων σου εἶπαν δεῦτε καὶ ἐξολοϑ οεύσωμιεν 
, * ἐς v M , 1 m 5, » ἐν 
αὐτοὺς ἐξ ἔϑνους xai οὐ μὴ Ure τὸ ὄνου χ Ἰσραὴλ ἔτι ὅτι 
, / ^ T , y 
ἐβουλεύσχντο ἐν ὁμονοίᾳ ἐπὶ τὸ χὐτό, χατὰ σοῦ διχϑήκην διέϑεντο 
τὰ σχηνώματα τῶν TOM χαὶ οἱ ᾿Ισυχηλῖται, Μωὰβ xai οἱ ᾿Αγαρηνοί, 


Γεβὰλ xxi ᾿Αμμὼν χαὶ kiss χαὶ ἀλλόφυλοι μετὰ τῶν χατοι- 


χηύντων Tózov: xat ho^ xo ᾿Ασσοὺρ συμπαρεγένετο μετ᾽ αὐτῶν, 
ἐγενήϑησαν εἰς ἀντίληψιν δὲς υἱοῖς PI — Διάψαλμα. llotnoov αὐτοῖς ὡς τὴ 


Maux. xxi τῷ Xeskox. ὡς τῷ Ἰχβεὶν ἐν τῷ χεινάῤῥῳ Κεισῶν: ἐξωλοϑρεύ- 
ϑησαν ἐν Δενδώρ, ἐγενηϑησαν «csi κόπρος τῇ. γῇ ϑοῦ τοὺς ἄρχοντας αὐτῶν 


ὡς τὸν Ὧδρὴβ χαὶ Za καὶ Ζεβεὲ xxi Σαλρμανά, πάντας τοὺς ἄρχοντας σὐτῶν᾽ 
οἵτινες εἰπαν᾿ τληγονυμαρωμεν ἑχυτοῖς τὸ euam τοῦ Θεοῦ: ὁ Θεός μου 
(o0 xóvo0c Oc Tpoyóv, oc χαλάμην χατὰ πρόςωπον ἀνέμου: ὡςεὶ 
πῦρ ὃ διαφλέξει δουμιόν, ὡςεὶ φλὸξ καταχαύσαι ὄρη κτλ. || 29 ἐν νυξὶ] ἐνυξὶ 
F' || BO πρωτουργῷ] παντουργῷ E || 81 πυρπολεῖν] πυρπολὶν F'|| βάρβαρος F, 
sed prius f in ras legitur || 32 πόμα A MN προκαϑήμιενος E || 38 sq. 
ἀντεπιδείκνυσϑαι] ἀντἐπεδείκνυσϑαι (sic) F || B4. ἐνεπύρισχν] ἀνεπύρισαν E. || 86 


ἔταττεν} ἔταττε E [| 88 ὑπήρειδον] de re cf. Exad XVII 8— 12, Christi 
typum inlustrat Quereius ad P III 416?) | p. 305, 1 sq. τούτον inc. f. 39' 





1 Hie quidem cum Mose lleraelius iu eontentionis iudieium venit, quemadmo- 
dum etiam P I 138 sq. εὐϑὺς μετ᾽ αὐτὴν εἰκονίζων M ὡ σέα | χαταστρατηγέίς τοῦ Φαραὼ τοῦ 
δευτέοου Heraclius cum Chosroa debellans intelligitur, sed eadem ratione Sergium de- 
signat An. p. 1680 A ὃ τοίνυν Δ σὴς ὃ ἡμέτερος. ὃ ϑαλάσσῃ χαλύψας Φαραὼ τὸν νεώτερον 


τῇ ἐχτάσει τῶν χειρῶν τοὺς ἀλλοφύλους τρεψάμενος, 6 μετὰ τὸν νομοϑέτην νομοϑέτης τῶν 


᾿Ιχχλησιῶν χαὶ διδάσχαλος, ubi de Heraclio cogitabat Quercius commenticia eodieis Lauren- . 


tiani memoria deceptus, siquidem illic manus recentissima minus distinctae librarii seri- 
pturae verba ὃ μετὰ τὸν νομοϑέτην substituit ac praeterea in νομοϑέτης et διδάσχαλος ex 
libidine litteras finales ex v effecit, genuinam vero lectionem Σέργιον φημὶ τὸν νομοϑέτην 
τῶν ᾿Ιχχλησιῶν xoi διδάσχαλον servavit Esc., quod imprimis propter Usenerum (Aeta inar- 
tyris Anastasii Persae p. V) moneo. Similiter de patriarcha Pisides Hex. 1874 loquitur: 
βοᾷ δὲ σιγῶν ὡς ὃ Μωσέως φάρυγξ, quocum loco prorsus consentit homiliae sententia p. 
305, 6 σιωπώσῃ 9t τῇ φωνῇ χαϑὰ Moo?s ὃ πρῶτος ἐβόα cf. insuper p. 305, 1 et 15. Ma- 
gis etiam ad rem nostram facit Av. 493 sqq. xot νῦν ᾿ΙΠρυϑρὰ χυρίως ἀχούετα: ; καλῶς βα- 
φεῖσα τῇ βαφῇ τῶν βαρβάρων᾽ | ἔδει γάρ, οἶμαι, vov Φαραὼ τὸν δεύτερον | βλέπουσαν αὐτὴν xol 


[! 
, 


νέον σε Μωσέα | τὰς τῆς | qe εἰχονίζεν ἐμφάσεις, quandoquidem plane eadem narratio 
p. 308, 13 sqq. recurrit; ἔνϑα ἔδει χαταποντισϑῆναι χαὶ τοῦ Φαραὼ τούτου πᾶσαν τὴν δύναμιν. 
ὥςτε τὸν χόλπον ᾿Ερυϑρὰν ἐχ τοῦ πράγματος λέγεσθαι ϑάλασσαν et p. 318, 7 sq. (ὀνομαζέσϑω 
τοίνυν) ϑάλασσα "Epudipk σὺν ἅρμασι Φαραὼ τὴν δύναμιν αὐτοῦ πᾶσαν χαταποντίσασα el. p. 511, 
28 sq. — Pisidam videtur etiam Manasses imitando expressisse 3779 sqq. ἔδυσαν ὡς fj μό- 
λιβδος εἰς ἅλμην ϑαλαττίαν | οἱ χούφως ἐπιπλέοντες ὑγροχελεύϑους πόρους, | ὡς πρὶν σοβαροπρός- 
wot τοῦ Φαραὼ τριστάται, etsi fontem primarium simul consectatus est cf. Exod. XV 10 


ἔδυσαν ὡςεὶ μόλιβος ἐν ὕδατ' σφοδρῷ. 











* 
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F||2 τὸν ow. E || 8 xóspo] χόσμον F; cf. Paulus Epist. ad Galat. VI 

/ n , , ^- ms D , e A^ , Ὁ 
14 ἐυοὶ δὲ μὴ γένοιτο κχυχᾶσϑαι εἰ μὴ ἐν τῷ σταυρῷ τοῦ κυρίου quy Ἰησοῦ 
| 6 Μωσῆς] cf. 


Num. X 335 sq. x«i ἢ κιβωτὸς τῆς διαϑήχης χυρίου προεπορεύετο 








Χριστοῦ, δι᾿ οὗ ἐμοὶ χόσμος ἐσταύρωται χἀγὼ τῷ χόσμῳ 


προτέρα αὐτῶν ὁδὸν τριῶν ἡυιερῶν χατασχέψχσϑαι αὐτοῖς ἀνάπαυσιν" χαὶ ἐγένετο 
ἐν τῷ ἐξαίρειν τὴν χιθωτὸν καὶ εἶπε Μωυσῆς" ἐξεγέρϑητι -- μισοῦντές 
σὲ Ὁ x om. LXX || 9 προςετίϑη] προςετίϑει E, quae forma vulgatior 
est|| 9 Δαβὶδ] seil. Psalm. LXVI 3 sqq. (ubi 8 2 legitur: ἀνχστήτω 
τὸ Oso; καὶ διχσχορπισϑήτωσαν οἱ ἐχϑροὶ χύτοῦ xxi φυγέτωσαν οἱ υισοῦντες 
αὐτὸν ἀπὸ προτώπου αὐτοῦ) [| ἐκλιπέτωσαν] ἐχλειπέτωσαν E || IO. ἀπόλοιντο] 
ἀπόλλοιντο EF | 
artieulum τὰ exeidisse suspieor || [1 2v» om. LXX || 11 sq. τοῦ ἐπι- 





ἔϑνη ἀλλόφυλα!] oi ἁυνκχρτωλοὶ LXX; ceterum ante ἔἐϑνη 


βεβθηχότος συγχατάβασιν! aliter LXX (8 4 sq.) χαὶ oi δίχχιοι εὐφρανϑή- 


τῶσαν ἀγαλλιάσθωσαν ἐνώπιον τοῦ (Θεοῦ, τερφϑήτωσαν ἐν εὐφροσύνῃ" ἄσατε 

nS Θ m b is 3: cx , Td “ὃ 2 es A A β o EM DIE 
τῷ Θεῷ, ψάλατε τῷ ὀνόματι αὐτοῦ, ὁδοποιήσατε τῷ ἐπιβεβηκότι ἐπὶ 
δ Gre / » t, κα Miro aq m , SS MS 
Qucp. Gy κύριος Ovoux αὐτῷ, xxi ἀγαλλιᾶσθε ἐνώπιον αὐτοῦ, — verba Ou 


τὴν πρὸς ἡμᾶς συγχατάβασιν inlustrat Suicer Thes. Eecles. vol. LH 
p. 1067 sqq. || 15 ἀντ᾽ 22ov;| cf. Exod. XXIV 13 sqq. 18 xa9a] xz$« 
δὲ F; de re ef. Indie. VI 11 sqq. || ὀλίγοις oi. E || 22. ἐξίστησιν] ἐξέστη 
Τὰ || τὴν om. E|| 34 xxi inc. f. 39* F'|| 28. ἀνεχώρησε E || ἡτοίυαζε E. || 30 
| 38 οὕτω] οὕτω uc E || ó Θεὸς] Θεὸς E || 34 τοῦ] 
τοὺς E || ἔμεινε E || 35 τὸ om. E || λυττῶν] λύττων Εἰ || ἀναιδοῦς] ἀναιδῶς 


ἀπέσχετο] ἀπείχετο E 





E, at ef. l. 30 xóov ἀναιδής, tum p. 313, 5 ὁ χύων ὁ ἀναιδὴς et 317, 
28 ὁ χύων ὁ ἀναιδέστχτος. COhagani eomparatio eum cane redit p. 300, 
EL UE 38$:302, 95-305. 32;,-308, 1. 29; 310, 40; 316, 34. De 
Pisidae usu ef. Stud. p. 35 || 38 αὐτοβοεὶ] αὐτοβοὴ F || 40 συχνὸν] cvy vov 
F || p. 306, 1 λοχήσασα] λοχίσασα F, quod bene admitti poterat || 2 πε- 
ποίηχκεν E 








9 χατήγαγε E || τοῦ om. Ej||4 xe (ante é&xcoje)|zv E || 6 


N 


/ 


πιστεύσασι Β' || 7 γὰρ ine. f. 40' F || 8 ἀφέσεις] ἀφέσις Εἰ | 9 παρὴν ἢ] 
παρήνη * (sie) F || 9. ἀνανταγώνιστον] ἀχαταγώνιστον E || 13. τὴν ante ce- 
τάρτην excidit operarum vitio || 15 αὐτῷ ἢ] αὐτῶν ἢ (sic) E || γινομένη] γενομένη 
E||16 τῷ] τὸ F || ]B ἀλλὰ] ἀλλ᾽ ὁ E || 19 τῷ om. E|| 23 Σομνᾶν] Σωμνὰν 
F reete || 10254] ιωχαὰν. F cf. IV Reg. XVIII 17 sq. xoi ἀπέστειλε βα- 


σιλεὺς Ἀσσυρίων... τὸν Podjxxnv ἐκ Λαχὶς πρὸς τὸν βασιλέα ζεκίαν 





ἐν δυνάμει βαρείᾳ ἐπὶ Ἱερουσαλήμ.".... καὶ ἐβόησαν πρὸς Ἐζεκίαν: καὶ ἦλϑον 
πρὸς αὐτὸν "EXtaxip. υἱὸς Χελχίου ὁ οἰχονόμος xxi Σωμνᾶς ὁ γραμματεὺς 
277 ἠβούλοντο] ἐβούλοντο E | 
Πρωτέα] πρωταῖα F' || 28 ἐν ἀνϑρωπείῳ] ἐνανθρωπίω F || 29 εἴδει] $9» F | 
33 
xvkYw(| ἀνάγχῃ E (sive potius Maius, qui prave vertit: nihil deinde 





oma * " [3 € N ν Ν [3 , / 
χαὶ |o ἃς] (sic) ὁ υἱὸς Lagac ὁ ἀναμιμνήσχων | 





91 Σαλυωνεὺς] Σαλμονεὺς F || ἄλλως F ἃ m. μ᾽. [| βύρσης] βύσσης F | 
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sperans aut reputans, nisi quod a necessitate prorsus dependet. 


Ut breviter dietorum eius eapita referamus ete.) || 33 χες 
φάλαιλ] χεφάλεχ FK || p. 307, 1 δέ τὶ] δ᾽ ἔτι E || αἰτήσητε] ἐλπίσητε E | 
2 εἶπε E || προςηπείλησε I$ || προςέϑηκεν] προςτέϑειχε Εἰ || 3 ὀψόμεϑα] 
ὀψώμεϑχ PF]||4 παρὰ τοῦ] παρ᾽ αὐτοῦ E || 6 τὰ om. E]||8 τῶν πρέσβεων 
óQuxtx, στρατὸν δὲ παρὰ om. Maii editio, nec tamen E, sicut editoris 
versio (haec legatorum verba fuerunt. Porro exercitum a 
Persis exposcebat) probat || 10 σύμφωνον F, sed o ex ὦ factum 
est || 11 νυχτὸς ine. f. 41" F || 12 ἐξέπλευσε] ἐξέπλευσαι F || 4. xoi (ante 
οι 
χὐτοὶ}] om. E || ὑπερηφάνοις) ὑπε φάνοις F' (superser. m. ree.) || 19 





itai Supe δεσποτείαν! δεσποτίαν Εἰ || σου] Σεν- 








ναγειρεὶμ] Σεναχειρὴν. E; de sententia cf. Ezechiae verba IV Reg. XIX 
15 sq. χύριε ὁ Θεὸς Ἰσραὴλ: ὁ χαϑήμενοις ἐπὶ vàv Χερουβίμ, 


σὺ εἰ ὁ Θεὸς μόνος ἐν πάσαις. ταῖς βασιλείαις τῆς γῆς, σὺ ἐποίησας τὸν οὐρανὸν 
, 


* Jj ^ PV , y * P E $ " 
χαὶ τὴν Y'Üv χλῖνον κύριε τὸ οὖς σου χαὶ ἄκουσον, ἄνοιξον χύριε τοὺς ὀφϑιαλμούς 


* DINI M » ' / $. » : 
σου xai ἴὸς xxi ἄχουσον τοὺς λόγους -Σενναχηρίμ. (quae forma 


saepius occurrit, οὃς ἀπέστειλεν ὀνειδίζειν Θεὸν || 81 ἔχομεν) ἔχω- 
uev F || 22 σὺ] σοὶ F || 23 παντοχράτορ] παντολράτωρ F || 25 οὐχ ἀδυνα- 
τεῖ σοι] οὐχαδυνατῆσοι E. unde οὐχ ἀδυνατήσοι elicere noli ef. Job. XLII 
ἀδυνχτεῖ δέ σοι οὐδέν: at enim auetor manifesto οὐχ ἀδυνατεῖ «-παρὰ!- 
σοὶ seripsisse putandus est cf. Chrou. Il 14, 11 καὶ εἶπε (seil Asa cf. 
l. 32 sqq.) xot, oox ἀδυνατεὶ παρὰ σοὶ σώζειν ἐν πολλοῖς xxi ἐν ὀλίγοις... 
χύρις ὁ Θεὸς ἡμῶν μὴ χατισχυσάτω πρὸς σὲ ἄνθρωπος |] 26 πάρεστί Εἰ || ϑέλῃς] 
scripsi: ϑέλεις EF, ἐϑέλῃς Εἰ [| 28 οὖσι Εἰ || 29 χαϑομολόγησαν F' cf. p. 313, 
33 || Ῥασὶν Ῥαασσὼν E, Ῥχασῶν E. In verborum eontextu perperam 
codicis F lectio remansit. ef. ad p. 299, 14 || 31 συλληφϑήτωσαν --- 32 
ἐμπυρίζεται ex Psalm. IX 23 fluxerunt: ἐν τῷ ὑπερηφανεύεσθαι τὸν ἀσεβθῇ 





ἐμπυρίζεται ὁ πτωχός, συλλαμβάνονται ἐν διαβουλίοις οἷς διολογίζονται || 32 ἐπά- 
vate ine. f. 41" 34 'Aoz| ᾿Ασὰ E; de re cf. Chron. II 14 (el. 1. 25 
sqq.) || Bb. ἀυέτρητον] ἀμέτριτον F || Ἰωσαφὰτ] ef. Chron. II 20, 6 sqq. || 36 
μόνῳ ϑελήυατι] μονοϑελήματι Εἰ ef. p. 311, 28; 312, 20; 314, 4 el. 304, 
χληρονομίας) xXnoovoutz E || εἴπωσιν E; || B9 ὁ στρατηγὸς om. Maius, 
qui in translatione Latina voeem (praefectus) adgnoseit|| p. 308, 3 








ὀγδόῃ] τῇ ὀγδόῃ E ||4 cmoudaQousvov] τὸ σπουδαζόμιενον E | b τῆς om. E || 

ἐξαρτῦσαι] ἐξαρτήσαι F ef. p. 304, 1. 10; 308. 16 cl. Stud. p. 233 || 7 
μίαν om. E || 15 λέγεσϑαι inc. f. 42 F || 16 λαβὼν] λαβὸν F || ϑωρχαχηφόροις] 
ϑωρχχηφόρον cf. p. 315, 8 ἱππεῖς ἐνδεδυμιένους ϑώραχας et 317, 35 ἱππεῖς 
ἐνδεδυμένοι τοὺς ϑώραχας Εἰ || ἄντικρος] ἀντικρὺ Εἰ || 19 sq. παρχϑαλάσσιον) 
παρχϑάλασσαν F' || 21 ὠρύοντο] ὁροιῶντο F || ἕτοιμον] ἕτοιμοι E, || 22. ἐνάτη 





* 
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ἰσχύει] 165 χλητὴν] χλιτὴν 
F || 38 hs ine. f. 4» F T 39 tios sx] ἀξιωϑεῖς F " p. 309, 1—310, 
36 om. E||3 ἔφησε] — Zachar. VIII 19 (vievsíz — ἀγαθὰς) || 4. εἰς εὐφρο- 
σύνην] εὐφροσύνην LXX ||5 ἐξειλήφασι] ἐζηλείφχσι F || 7. πένϑιμον] mévequov 
F||9 σταυρῷ] σταυρὸν (p. eompend.) F || 10 πένθιμον] πένϑηυον F || 14 
σιωπήσομαι αὐ scriptorem nuts aetatis offensione caret || 16 Na- 
βουχοδονόσωρ E Ed ἀρ χιμάγεφος! ἀργημάγηρο:ς P || ἐνέπρησε] ἐνέπρισς F || 17 
δοριάλωτον) r λέξεσιν] λέξεσι P; de re cf. Jerem. LII 
12—16 (— « 25) || ἐγένετο om. LXX (cf. 8 4)!| «à 
om. LXX || ἤλϑεν)ὔ Be LXX || 20 ἀρχιμάγειρος] ἀρχημάγειρος F || ἑστὼς] 
(ἐστῶς La A ac ι ἑστηχὼς LXX || 21 ἐνέπρησεν] ἐνέπρησε LXX, ἐνέποι- 
ἐνέπρισεν F'|| 28 χαϑεῖλεν] χαϑῆλεν F || ἀρχιμιαγήρου 











/ 


F || 24 TEOVME iy F || ἀρχῳιάγειρος] ἀρχηνάγειρος F || 84 μῆνες] vt- 
γαις F' || 36 sq. ἀοχιμάγειρος] ἀρχηυνάγειρος F || 40 ἐνιεροσολύμοις inc. f. 43* F' | 
ἐνέπρισε F' || p. 310, 1 Ἰώσηπος! ιώσιππος F || γράφων] seil. Bell. Jud. VI 
4, 5 et 8|| 2 τοῦ δὲ] τοῦδε F || νχοῦ om. Ios. | ἄρα] ἄρα F || χατεψήφιστο) 
χατεψίφιστω E]|2 sq. ἥμέρα Eel περιόδοις δεχάτη]) εἰνσαρμένη χρόνων me- 
] τὸ πρότερον Jos. T sd. βασιλέως Βα- 





ρίοδος ἡνέρᾳ δεχάτῃ Jos. || : 
βυλῶνος] τῶν Βαβυλωνίων εἰπῆς Jos. || 4 ἐνεπρήσθη] d ἐνεπρίσϑη || διὸ ϑαυμάσαι] 
ϑαυμάσαι δ᾽ Ios. 8 8, ubi plura interieeta sunt || τῆς περιόδου] ἐν αὐτῇ τῆς 
περιόδου Jos. || 5 γὰρ] γοῦν, ὡς ἔφην 405. [| ἐτήρησε] ἐπετήρησε .[ο5. [Ὁ χατ- 
8: e : Y*e (099, ὡς £T 2 neo nevrn2noet 9.005. χα 

εφλέχϑη] ἐνεπρήσϑη Jos. || ᾿Ιώσηπος] Ἰώσιππος F || 10 λέγοντι] λέγων ? || 12 
τῇ δεκάτῃ] ἣ δεχάτη F || 14 ἀλητήριος F || 18 καχίνον F || χατήσχυναν]) 
χατίσχυναν F || 90 αἵματος inc. f. 44 F || 22 τὸ δὴ Xeyóusvovy] cf. ad Par- 
oemiogr. Gr. vol. I p. 187 et II p. 4 || 23 χκεχαυτηριχομένην] χαὶ χαυτηριχ- 
σμένην Ἐ cf. Paul. Epist. ad Timoth. I 4, 2 χεχαυτηριασμένων τὴν ἰδίαν 
σηνείδησιν || 80 παραμαχεδῶσι F || 35 χηδευιονία] κηδαιυονία TF xw] 
χαϑάπερ Εἰ || 40 χατὰ γῆν] κατὰ τὴν γῆν 4x E || p. 311, 3 αἵτε ine. f. 44) F || 4 


πεπλήρωτο] πεπλήρωται E||6 ὅ τι χατὰ πόλεως ἐπινενόηται πολέμιον] ὅ τι 





, 
L 
A 


πρὸς τὸν χατὰ πόλεως ἐπινενόηται πόλεμον || 7. ἀγρίων] ἀγρ cv F || 13 ἀπέδειξαν] 
, 7, 


ἀπέδειξεν F' || 17 αὔτανδρα] αὐτχὸρχ (sie) F | I9. χενῶν] χαινῶν F || 26 ἰδεῖν 
ine. f. 45" F || 27 "Ezodozv| ἐρυϑρὰ F' || ϑάλασσχν] ϑάλασσχ F' haud male 
cf. Judith. II 8 ποταμὸς ἐπιχλύζων τοῖς νεχροῖς. sed accusativo favet Deu- 
terom. XI 4 xoi ὅσα ἐποίησε τὴν δύνχμιν τῶν Αἰγυπτίων xxi τὰ ἅρματα 
αὐτῶν xxi τὴν ἵππον αὐτῶν xxi τὴν δύναμιν αὐτῶν, ὡς uM τὸ ὕδωρ 
(aecus. cf. insuper Is. LXVI 12) τῆς bi conc τῆς ᾿Βρυϑρᾶς ἐπὶ προςώπου 
αὐτῶν || 29 αὐτοῖς] αὐτοὺς F || σχεύεσιν] σχά 30 ἔχλιναν] dra F| 
81 αὐτὴ] αὕτη E cf. 1. 20 || 34 post P tres vel quattuor litterae in F 








ΞΟ 





2.7) περιῤῥεόμιενον] περι- 
t iv Ἢ wh ΓΞ 4 ee 
D 


sunt erasae || πάντα] ἅπαντα E || 35 ἐχεῖνο] ἐχεί 
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geóusvov F'|| p. 312, 1 ἀλιτήριον] ἀλητήριον F | 2 ἧς] εἷς F'|| ἐνέπλησεν] ἐν- 
D ἡμέρα! 








ἔπλησε EF || 4 πρὸς τὸ πρὸ] προςτὸν F || χερσὶ] xxi χερσὶ E 
λίαν] λίαν ἡμέραι F || B τὸν xxv (ine. f. 450" E) ϑάλχσσαν τῶν βχρβάρων) 
τῶν χατὰ ϑάλασσαν βαρβάρων E||9 ὧν] ὃν F | 12 sq. σὺν βοῇ] συμβοῇ E 
cf. 1. 26 || 18 πλησίον om. E || ὁνόσε] ὠμνόσαι F || 18 Μωσέως] scil. Deuteron. 
XXXII 80} 20 αὐτὴ] χὕτη E cf. l. 31 || 20 sq. ἐμπρησϑῆνλι] ἐυπρισϑῆναι 
F || 25 τὸν] τῶν Εἰ [[ 26 σὺν βοῇ] συμβοῇ E ef.l..12 sq. || 29 βαρβάρους inc. 
f. 46' ἘΠῚ 80 ἰδίων] ιουδαίων F || 35 αὐτοὺς] αὐτοῖς F' || 40 Χρυσῆν] ypuciv 


F||p. 313, 1 χαὶ τὸ πῦρ om. Εἰ [| ϑεώμενοι] ϑεόμενοι F || 2 ἀνχτείναντες 





εἰς οὐρανοὺς] εἰς οὐρανοὺς ἀνχτείναντες Εἰ || 2 ἣ δεξιὰ-- 4 ὑπεναντίους] --Ξ Exod. 
XV 6 sq. || 3 δεδόξασται] δεδοξχστε E || χεὶρ om. E || 4 συνέτριψας] συνέτριψε 
E | 6 ὑπεχώρησε E || 10 xxi ine. £. 46* F || 14 Καλχηδόνι] Καλχηδόνη F. || 15 
ϑεόμενος F || 16 υηδέποτε] μὴ 9éexovx E || 16 sq. συγχωρήσεις E || 18 ἔχαιρεν 
E || καταλελύσϑαι! χχτχλαθέσϑαι Ei || Νχβουχοδονόσωρ FE || 21 πολεμῶν] πολέμῳ 
E rectius || ἀλητήριον Β' || 24 ἐνετύπου] ἀνετύπου E || 28 'Hexíav| ef. VII 
4 wi φοβοῦ μιηδὲ 1 ψυχή cou ἀσϑενείτω ἀπὸ τῶν δύο ξύλων τῶν δαλῶν τῶν 
χαπνιζομένων τούτων || 29 "Paciv| Ραασσὼν F, Ῥαχσὼν E cf. ad p. 299, 14| 
30 ἐξέχαυσε E || 31 συνειδήσεως] συνηδήσεως F || 32 (ἰσχύ)σαντες ine. f. 47* F| 
35 σπέρυα] τὸ σπέρμα. E|| Ταβεὴλ] Τὰ feq F, Τάβηλ E cf. v. Ll ad p. 
299, 9|| 33 χαϑ' ὡμολόγησαν F, sed o ex o factum est cf. p. 307, 
29 | 34 ἔϑνεσι E || 36 φοβηϑῆς) φοβηϑεὶς F || εἰπῶν FE, ubi primitus 


ὁ exaratum erat || 38 τοῦ om. E | 








40 xxv ἐχεῖνο καιροῦ] xav ἐχείνου 





χαιροῦ Β' || p. 314, 1. συνεχχεντήσας] συνεχχεντήσασα E, at cf. Num. 
XXV 7 sq xxv λαβὼν σειρουιάστην ἐν τῇ χειρὶ εἰςῆλϑεν ὀπίσω τοῦ ἀνθϑοώπου 
τοῦ Ἰσραηλίτου εἰς τὴν χάμινον, xxi ἀπεχέντησεν ἀμφοτέρους, τόν τε ἄνϑρωπον 
τὸν Ἰσρχηλίτην xi τὴν γυναῖχα διὰ τῆς μήτρας αὐτῆς [[τοῦτὸῦν τέ] τοῦτον 
ὃὲ. 18 μετ} μετὰ. E||7 «οὕτως]}" οὕτω; F||8 τῇ δὲ Yà] τῆς δὲ — γῆς 
E (quae lectio propter πρὸς ϑαλάσσῃ fortasse praeferenda est; de dativo 
cf. e. gr. Evang. Lue. XI 46)]|| lO ἐφεδρος] ἔφαιδρος F' || 12. ἄτρωτον 
ince. f. 47" F || 16 λέγοντες]. seil. Exod. XIV 25 xx εἶπαν οἱ Αἰγύπτιοι" 
φύγωμεν ἀπὸ προςώπου Ἰσραήλ᾽ ὁ γὰρ χύριος πολεμεῖ περὶ αὐτῶν τοὺς Αἰγυ- 
πτίους || 18 ἦλϑεν — p.916. 126 πρόδηλος om. E || 23 προπεφητευχέναι] 
προφητευχέναι PF, quod defendi potest || 28 sq. στρατεύσαντα] στρατεύσαντα: 
F|| 29 φησιν] ef. Ezech. XXIX 4 παντὶ πετεινῷ xoi πᾶσι τοῖς ϑιηρίοις τοῦ 
πεδίου δέδωχά σε χχταβρωϑῆναι || 33 xci (altero loco) ine. f. 48: F || 34 
Ματταϑίχς] seripsi: Ματϑίας F; ef. Maecab. I 2, 11 sqq. || 9v] l. οὗ 
cf. p. 316, 24 || p. 315. 3 ἐγένετο — 30 χύριος] — Ezech. XXXVII et 
XXXIX 1—12||5 στηρήσον F || inter Γὼγ. et καὶ in LX X habes: καὶ τὴν 
Y? τοῦ Μαγὼγ ἄρχοντα "Pc, Μεσὸχ xxi Θοβὲλ || 6 εἰπὸν] εἶπον F || 17 Mecoy] 
Μεσὼχ F || Θοβὲλ] Θομὲλ F || 9 χκεφαλαῖαι! χεφαλχῖαι καὶ μάχαιραι LXX || 
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Αἰϑίοπες] ΔΑἰϑίοπαις F||9 sq. xxi σὺ--- μετὰ σοῦ] fusius LX X: πάντες περι- 
χεφαλαίαις καὶ πέλταις, Γομὲρ καὶ πάντες οἱ περὶ αὐτόν, οἶχος τοῦ Θοργαρμὰ 
ἀπ᾿ ἐσχάτου βοῤῥᾶ καὶ πᾶντες οἱ περὶ αὐτόν, καὶ ἔϑνη πολλὰ μετὰ 
σοῦ. Quibus alia adnectuntur 8 7—10O (ἑτοιμάσϑητι---χύριος) || 11. ῥῆμα] 
ῥήμα F, unde fortasse vox ῥήματα (— LXX) elieienda est || ante λογισμοὺς 
eum LXX adiunge: λογιῇ cf. p. 317, 16 || 12. ἀπεῤῥιμμένην] ἀπεριμμένην 
F || Axóv ἡσυχάζοντα] ἡσυχάζοντας LXX |] ἡσυχίᾳ] τῇ ἡσυχίᾳ LXX || 13 
πάντας χατοιχοῦντας γῆν LXX || 14 αὐτῶν om. LXX || σχυλεῦσαι ex92x] 
σχῦλα σχυλεῦσαι LXX || αὐτῶν inc. f£. 48" F|| 14 sq. ἀναβήσομαι ἐπὶ τοὺς 
χατοιχοῦντας] τοῦ ἐπιστρέψαι χεῖράς μου εἰς τὴν ἠρημωμένην, ἣ χατῳχίσϑη, χαὶ 
ἐπ᾿ ἔϑνος συνηγμένον ἀπὸ ἐϑνῶν πολλῶν, πεποιηχότας χτήσεις, χατοιχοῦντας 
ἐπὶ LXX | 15 Σαβὰ F | 16 Χαλκχηδόνιοι] 1. Καρχηδόνιοι eum. LXX of. 
p. 317, 5. 9 sq. 12. 14, ubi lectiones Καλχηδόνος et. Καλχηδόνιοι eadem 
ratione mutandae sunt ef. Stud. p. 61. Ceterum fluctuationem inter X22. 
et KoXy intaetam reliqui aeque ae Χαλχηδόνος p. 307, 6, Χαλκηδόνι p. 800, 
29 et Καλχηδόνι p. 304, 32; 3183, 14. 22 | 


αὐτῶν ἐροῦσί cov εἰς προνου ἣν τοῦ προνορμεῦσαι σὺ ἔρχῃ Χαὶ σχυλεῦσχι σχῦλα᾽ 





χαὶ ἐγερϑήσει] χαὶ πᾶσαι αἱ χῶραι 


συνήγαγες συναγωγήν σου λαβεῖν ἀργύριον xxi χρυσίον, ἀπενέγχασϑαι κτῆσιν 
τοῦ σχυλεῦσαι σχῦλα. Διὰ τοῦτο προφήτευσον υἱὲ ἀνθρώπου xoi εἰπὸν τῷ Dow: 
τόδε λέγει χύριος" οὐχ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, ἐν τῷ χατοικισϑῆναι τὸν λαόν μου 
Ἰσραὴλ ἐπ᾽ εἰρήνης, ἐγερϑήσῃ LXX || l7 πάντες] πάντες, συναγωγὴ μεγάλη 
xxi δύναμις πολλὴ LXX || 18 καλύψαι] κάψψαι Β' || καὶ] ἐπ᾿ ἐσχάτων τῶν 
ἡνερῶν ἔσται, xxi LXX ||19 ἐνώπιον] ἐνώπιων F || 20 inter Γὼγ et ἀνα- 
βήσεται haee omissa sunt (LXX 8 17 sq): σὺ εἶ περὶ οὗ ἐλάλησχ πρὸ 
ἡμερῶν τῶν ἔμπροσϑεν, διὰ χειρὸς τῶν δούλων uou τῶν προφητῶν τοῦ Ἰσραήλ, 
ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις καὶ ἔτεσι, τοῦ ἀναγαγεῖν σε ἐπ᾿ ἀυτούς: xxi ἔσται ἐν τῇ 
ἡμέραι ἐχείνῃ, ἐν uox, ἣ ἂν ἔλϑῃ Γὼγ ἐπὶ τὴν γῆν ᾿Ισραήλ, λέγει κύριος, κύ- 
gc, nee. tamen eodieis F lacuna statuenda est || 21 ante xoi μεγαλυνϑήσομιχι 
plura (ἐλάλησα--- μετ᾽ αὐτοῦ 8 19—22) leguntur in LX X || 21. xot γνω- 
σϑήσομιαι in F bis librarius dederat, sed loeo priori additamentum erasum 
est||22 ἐνώπιον] ἐναντίον LXX οἵ. p. 318, 10|| 22 sq. ante xoi ἀπολῶ 
auetor neglexit eap. XXXIX 8 1 sq. (xxt σὑ--- Ἰσραὴλ) || 23. χειρὸς τῆς 
ἀριστερᾶς coo] χειρός cou τῆς ἀριστερᾶς LXX || 24 γειρὸς τῆς δεξιᾶς cou] 
χειρός cou τῆς δεξιᾶς LXX || ὄρη} ὄρει Β' cf. p. 317, 38 || Ἰσραὴλ] τὰ Ἰσραὴλ 
melius LXX || 25 πέσῃς] πεσῇ LXX || 26 πλῆϑος] πλήϑη LX X. || καὶ πᾶσι] 
παντὶ πετεινῷ xxi πᾶσι LXX || 27 xe χατοιχισϑήσονται)] ἐπὶ προςώπου τοῦ 
πεδίου πεσῇ, ὅτι ἐγὼ ἐλάλησα, λέγει 'κύριος" καὶ ἀποστελῷ πῦρ ἐπὶ Γὼγ xoi 
χατοικισϑήσονται LXX [| χἱ νῆσοι] αἰνήσοι F; cf. p. 816, 10 || inter εἰρήνης 
et xxi in LXX habes 8 6—10 || 27 sq. Xeye χύριος, κύριος om. LXX || 
29 &y| vo; LXX (—1. 80 et p. 316, 9) ef. tamen p. 318, 1. 3, 7 || 29 sq. 
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χαὶ --- κύριος] xxi περιοικοδομιήσουσι τὸ περιστόμιον τῆς φάραγγος καὶ χατορύξου- 
σιν ἐχεῖ τὸν l'oy xai πᾶν τὸ πλῆϑος αὐτοῦ LXX || 84 χρησυῳδούμιενον) χρι- 
σμοδούμενον F' || B7 ἔσεσϑαι ine. f. 495 ἘΠ|[ 40. ἀπολομένοις] ἀπωλομένοις F|| 
p. 316, 1 παράγεται) 
νοήτωσαν F || [0 αἱ νῆσοι] αἰνήσοι EF; ef. p. 315, 27 || 14 προςῆχεν] malim : 





jv] πολύσιμον F'|| 8 νοείτωσαν]) 





προςήχει || προδεδήλωται! προςδεδήλωται F || 18 ᾿Ασχμωναίων] ᾿Ασσαμονέων 
F || Μιχτταϑίου] ματγαίου (sie) F || υὲν ine. f. 49" F || 21 Θεὸν uncis sae- 
psi || 22 ante τὴν ἔχβασιν proeul dubio ἐσχηκέναι exeidit ef. p. 314, 19; 
315, 33; 316, 13. 81} 39 τὸ] τῷ F || 40 τί ine. f£. 50* F || ἄλλο] ἄλλω ig 
E||p. 317, 5. X«992] Xag«F || Δαιδὰν] Δεδὰν F || Καλχηδόνος) 1. Καρχη- | 
δόνος cf. ad p. 815, 16 || 6 Σαββὰ] Σαβὰ F ||9 sq. Καλχηδόνιοι] 1. Καρχη- 
δόνιοι || LO. πρόξοικοι)] seripsi: προζήκοι F cf. p. 314, 85 et 316, 18 || 11 
ἀναντίῤῥητον] ὁ t| φήσιέν F || 12 et 14 Καλχηδόνιοι] I. 
Καρχηδόνιοι || 16. λογισμοὺς] λογισμοῖς F; οἵ. p. 315, 11|| 16 sq. et 19 sq. 





ἀπεῤῥιμμένην] ἀπεριυμένην Β' || 22 τὸ ine. f. 50" F || 23 οἰόμενος] οἰόμενοι F' || 
25 Boxyiow F || 28 ἄπλειστον F || Bl περιοπῆς F || 88 τὴν] πρὸς vv? || 33 sq. 
ϑάρσει -- σε] — Sophon. III 16 sq. || 88 αἱ χεῖρές LX X || ἰδοὺ] κύριος LXX || 
. 24|| 
p. 318, 1 sq. κατορύζξουσινϊ] χατωρύξουσιν F' || ὃ ἀλλοφύλων] ἀλλοφύλλων 
πλήϑη Θεὸς] πληϑς F]||4 ἐν ine. f£. bU F || κατεπόντισαν] χατε- 
ποντίσϑησαν F || ὃ χαταποντίσασα] χατὰ ποντήσασα F || χχϑά φησιν ὁ προ- 
φήτης] floseulos habes ex variis locis decerptos cf. Ezech. XXXVIII 
23 (p. 818, 21 sq. supra), — Psalm. LXXXI 5 ἐν σκότει διχπορεύονται, — 


84 δυνατὸς τοῦ σώζειν σε] ὁ δυνχτὸς σώσει σε 








Sap. Salom. V 6 xai τὸ τῆς δικαιοσύνης φῶς οὐκ ἔλχμψεν ἡμῖν, xxi ὁ ἥλιος 
οὐχ ἀνέτειλεν ἡυῖν, — Psalm. XLVIII 15 ϑάνατος ποιμανεῖ αὐτούς, 
χαὶ χαταχυριξύσουσιν αὐτῶν οἱ εὐϑεῖς τοπρωΐ, x«i ἣ βοήϑεια αὐτῶν πα- 
λαιωϑήσεται ἐν τῷ ἅδη Ex TvÜG δόξης αὐτῶν [1606 οὐχ ἀνυπεύϑυ- 
νον] οὐχὰν ὑπεύϑυνον F || 21 Δεββῶραν] Δεββώραν (etl. 23) E, Def F; de 
re ef. Iudie. V || 23 τὴν adieei cf. l. 31 | καλῶ] καλῶν F || ἢ] ἢ E, ἥτις E|| 
xx9 ἡμᾶς] χαϑηνῶν F, quod defendi potest|| 24 post Θεὸν 4---ῦ littera- 
vum rasura in Εἰ conspieitur || χατηχόντισε] χατηχόντησε F'|| 25 τὸν ine. | 
f£ 5I" F||26 Δεββώρα FE || 297 ἀχούσατε x7X.] cf. Jud. V 8 | 28 ἐφ᾽ ὁδῷ] | 
ἐφοδῷ F, ἐφ’ $àG E (eum cantu! ex Maii interpretatione) ef. Jud. V : 
10.|| 29 ἀναχρουομιένων] ἀνακρουομένην E; cf. lud. V 11 || 30 δικαιοσύνας] | 
δικαιοσύνης E ef. Jud. l. e. δικαιοσύνας αὔξησον [81 Δεββώρα E || 32 
πάσης om. E|| 33 βοᾶτω (sie) post xucío supplet E || 84 δεδόξασται] δεδό- ! 
ἔχστε F || Βὴλ] ef. Isai. XLVI 1]|| Δαγὼν] cf. Reg. I 5, 3 || ἠσχύνθϑησαν) | 
ισχύνϑησαν F || 36 ἐῤῥύσατο] ἐρύφαετα E || 87 προςδοκηϑείσης] πρὸς δοχηϑήσης ^ 
F || p. 319, 2. sewxgoveusv| σμιχρύνομεν F'|| 3 ὅσων] ὅσον F || γνωσόμεϑα]) 


[A 


γωσῴυεϑα F 4 ἐδωρήσαντο] correxi: ἐδωρήσχτο Ὲ cf. p. 313, 25; 316, 
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37; 818, 4 || ὅ μὲν] uiv γὰρ E. || 7 χειροπέδαις ine. f. 59* Β' || 11 τολμόντων 
E || 13 ἐπ᾽ ὄψεσιν] ἐπόψεσιν. F || 15 ἐπιστρέφεσϑαί τε] ἐπιστρέφεσϑιχι τέχνχ 
(propter 1. 11) F'|| 20 προστησώμεϑα] προστησόμεϑα Ια [| 21 ὅτι--- 28 Σιὼν] 
— Psalm. LXVIII 34— 306 || 21 εἰςήκουσε E || πεπεδημένους] πεπεδημένους 


αὐτοῦ LXX || 23 αὐτῇ] αὐτοῖς recte LX X || ἔσωσεν χύριος ὁ Θεὸς ἔσωσε κύριος 





x 
E, ὁ Θεὸς σώσει LXX [|| 98 ἐ βασιλέως F || 29 xzi (altero loco) ine. 52" 
FE 51 χεχτηυνένος] καιχτημιένος F || B3. χαϑά φασιν] χαϑὰ φησὶν F' || μεγαλεῖλ] 
peyoXa F || 34 γεγόνασιν] γεγόνασι E|| 35 πρηνὴς] mp? Κ᾽ [[| 38 ἐπ᾽ ὄψεσι] 
ἐπόψεδι F || 39 προςεχύνησε F || 40 σοὶ] σὺ F ef. v. l. ad p. 307, 22 || p. 
320, 2 ποιμαίνοντες] ποιμένοντες F'|| Ὁ σοφώτατος εἴσηχέ τε] σοφώτατός τε 
εἴρηχεν F' || πέπραχε Εἰ || 21 xz ine. f. 53* Β' || 12. ἀλλ] καὶ F || 17 τὴν τε] 
τὴν E || 18 ἔπειτα] ἔπιτα FE || ταύτῃ] ταῦτα Υ || I9 sq. τάδε---μου] — Isai. 
XXXVII 35 ||.19 ὑπὲρ ταύτης τῆς πόλεως] ὑπὲρ τῆς πόλεως ταύτης LXX, 


ὑπὲρ ταύτης πόλεως E||22 στεφανώσοι] στεφανώσει E || ὁ om. EJ 28 ᾧ 





(malim οἷς) $ δόξα xxi τὸ χράτος om. E. 

. Homiliae nomine opusculum notavi, quod "narrationem" (Bericht, 
Erzühlung) appellat Krumbacher (Gesch. d. byz. Litter. ?p. 251 et 671): 
manifesta enim orationis in Eeclesia lectae indieia comparent cf. p. 2908, 29 
ἀκούσατε, 299, 12 sq. τῶν ἀχουόντων ὑμῶν, 300, 13 et 315, 31 ἠχούσατε (cll. 
p. 299, 405 300, 4), tum p. 300. 6 sq. συμιμετρουμένου τοῦ λόγου τῇ εὐτελείχ τοῦ 
Yo&qovvos. Quotiescumque vero de auctore eogito, coniectura ultro se offert, 
quam in aleam dare non vereor, ut quae probabilitatis specie non eca- 
reat. Nimirum legatio ad Chaganum missa ita p. 306, 23 sq. enarratur, 
ut tres pacis internuneii eommemorentur, quartus consulto in censum 
non veniat. Cuius reticentiae hane rationem mihi exsequi videor, ut 
auetoris modestia adgnoscatur, qui legationis officio functus suum mu- 
nus silentio praeterire maluerit. Iam vero Chronicon Paschale (Patr. Gr. 
vol. XCII) p. 1009 CD de paeis oratoribus haee habet: καὶ δὴ ἐξῆλϑον 
πρὸς αὐτὸν ᾿εώργιος ὁ ἐνδοξότατος πατρίχιος χαὶ Θεόδωρος ὁ ἐνδοξότατος χομ.- 
μερκιάριος ὁ τὴν ἴσχτιν και Θεοδόσιος ὁ ἐνδοξότατος πατρίχιος χαὶ λογοθϑέτης 
χαὶ Θεόδωρος ὁ ϑεοφιλέστατος σύγχελλος xoi ᾿Αϑανάσιος ὁ ἐνδοξότατος πατρί- 
χιος. Non concinit legatorum numerus, facile eonveniet, 51 Athanasii no- 
men ex p. 1008 A sqq. inrepsisse statuas. Quo posito atque concesso, 
si intentis oculis Chroniei memoriam contemplamür, "Theodori Syncelli 
persona!) ex umbraeulis in. solem procedit, quandoquidem commodissime 
quaestionem solvit. 


1 Alius est Theodorus medicus, qui legationem apud Chaganum Mauricio impe- 
rante administravit cf. Theophylactus Simocatta Hist. VI 11, 7 sqq., Theophanes p. 
272, 9 sqq., Nicephorus Callistus Hist. Ecccl. XVIII 29 (Patr. Gr. CXLVII p. 384) 
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Utcumque res se habet, ad homiliae tempus adeurate definiendum 
argumentorum momenta adferri possunt:.seilieet p. 302, 29 sq. Boni 
mors haud obseure signifieatur, quae a. 627 die XI mensis Maii evenit 
(Chron. Pasch. p. 1017 A), p. 320, 22 (cl. 300, 23) opuseulum eompo- 
situm esse discimus, priusquam in Perside res ad ultimum  dimieationis 
venisset (a. 628). ois. ratiocinatio eo ducit, ut memoria anniversaria 
belli Avariei die VII mensis Augusti a. 627 aded in discrimen vocetur. 

Ac sententiae nostrae favet, qud "Theodori homilia summatim in 
Synaxaria de hymno Aeathisto transiit, quo Ecclesia Graeca memoriam 
belli Avariei feliciter profligati celebrat. Quae quidem synaxaria haete- 
nus in duabus recensionibus extant, a Quereio post Gretserum (I) et 
Combefisium (II) hymno Acathisto p. 1384 sqq. et 1353 sqq. subiunetis, 
nobis tertium exemplum e codiee Vindobonensi Histor. XLV (membr. 
in fol. s. XII) f. 98* — 99* deseriptum in promptu est: 

levopíx σύντομος. περὶ τῆς ἐλεύσεως τῶν {Περσῶν x«i 

βάρων. 

Ἔν τοῖς χρόνοις Ἡραχλείου, τοῦ βχσιλέως τῶν Ῥωμαίων, Χοσρόης, ὁ τῶν 
ΠΕερσῶν βασιλεύς, ἀπέστειλε Σάρβχοον, τὸν στρατηγὸν αὐτοῦ, μετὰ δυνάυξεως 
Baoeíac χαὶ χατέστρεψε πᾶσχν τὴν  Peuabeny πολιτείχν, ἐλϑὼν ἄχρι Καλχη- 
δόνος, βουλόμενος ἑλεῖν xxi Κωνσταντινούπολιν. Ταῦτα ἰδὼν Ἡράχλειος εἴχσε 
τὰ τέκνα αὐτοῦ, Κωνσταντῖνον χαὶ Ἡράχλειον, Σεργίῳ τῷ πατριάρχῃ καὶ 
Βόνῳ τῷ πατριχίῳ καὶ ἐξῆλϑε τοῦ πλοὸς ἐπὶ τὴν Περσίδα. Τοῦτο μαϑὼν Χα- 
γάνος, ὁ τῶν ᾿Αβάρων δυνάστης, ἦλϑε χχὶ χὐτὸς διὰ τῇ ς Θράκης υετὰ ἀναρι- 
ϑιυήτου πλήϑους ἐν. μικροῖς μὸ ονοζύλοις πλοίοις χατὰ τῆς αὐτῆς ϑεοφυλάχτου 
Κωνσταντινουπόλεως. Καὶ χυχλώσαντες αὐτὴν οἱ ἄϑεοι "Afjxpot ἐπολιόρχουν ἐν 


Pun , M LEA 5 ^ € , ^ 
σχύϊ, παρχλχβεῖν αὐτὴν οἰόμενοι. ὁυοίως xxi oi Τ]έρσαι χατέχχιον τὰ πέραν 


Τῇ οὖν τρίτῃ ἡμέρᾳ τῶν πολεμίων ᾿Αβάρων ἐπιχειμένων τῇ πολιορχίᾳ, 
ἀνοιχϑείσης τῆς χατὰ τὴν [Πηγὴν πόρτης, ἐξῆλθον στρχτιῶται ἐκ τῆς πόλεως 
χαὶ ἔκοψαν πλῆϑος ᾿Αβάρων πολύ. [Πονήσαντες οὖν οἱ "Afxcot πυργοκχστέλλους 
χαὶ μιχγγανιχά, τοξοβολίστρας τε xxi ἑλεπόλεις χαὶ πλεῖστα ἕτερα μηχανουργής 
ματα pud elc τὸ τεῖχος. Ὁ οὖν πατριάρχης Σέργιος λαβὼν τὴν σεπτὴν ci- 
χόνα τῆς ὑπεραγίας δεσποίνης ἡμῶν Θεοτόχου βχστάζουσαν τὸν δεσπότην ἡνιῶν 
χαὶ χύριον "laedi Χριστὸν xxi τὴν ἀχειροποίητον τοῦ σωτῆρος ἡμῶν Χριστοῦ 
τιμίαν εἰκόνα, ἔτι τε τὰ ζωοποιὰ τοῦ σταυροῦ ξύλα xxi τὴν ἐσθῆτα τῆς Θεο- 
τόχου τὴν ἐν Βλαγέρναις περιΐει τοῖς τείχεσι λιτανεύων μετὰ τοῦ χλήρου αὐτοῦ 
χαὶ τῶν μοναχῶν, ἐξαιτόύμενοι τὴν παρὰ τοῦ Θεοῦ ταχίστην βοηϑειαν" εἰς πο- 
λὺν γὰρ φόβον χαὶ περίστασιν ὑπῆρχον διὰ τὸ 60022. XXi ᾿χραταιῶς ἐπιχεῖσϑαχι 
τοὺς πολεμίους. Στείλας οὖν ὁ νέος βασιλεὺς Κωνσταντῖνος, ὁ υἱὸς Ἡρχχλείου, 


ἘΞῈ (2. ^ T^ Xov " p » δώ, ( λιχῷ Ἂ AI y" , , “ὦ ^ 
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μὲν δῶρα οἱ μιαροὶ ἼΑβαροι ἔλαβον, ἀντέφησαν δὲ τοῦτο ποιῆσαι, τὸ πάντας 
τοὺς ἐν τῇ πόλει μετὰ ἑνὸς χιτωνίσχου ἐξελθόντας οὕτω τὴν πόλιν αὐτῷ χατα- 
λιπεῖν τοῦτο δὲ μεγίστην φιλανθρωπίαν ἡγήσχσϑαι χὐτούς, ἄλλως δὲ μὴ ἐλπί- 
ζειν αὐτοὺς τεύξχσϑαι σωτηρίας. 

Δεκάτῃ δὲ τῆς πολιορκίας ἡμέρχ, ἑβδόμῃ δὲ τοῦ Αὐγούστου μηνὸς πᾶσχ 
puo τῆς πόλεως 1 ἐλπίς, προςεδόκουν τε καὶ οἱ βάρβαροι ταύτην χατασλ εἶν. 
'Ev ταύτη yop τῇ ἡμεῤρᾷ κατὰ τὴν Γραφὴν καὶ Np ουζαρδόάν, ó ἀρ) δ εὐβὸς 
τοῦ βασιλέως Ναβουχοδονόσορ τῶν ᾿Αστυρίων, τὸν vxOv ἐνέπρησε τὸν ἐν ego 
σολύμοις᾽ χατὰ ταύτην τὴν ἡμέραν xxi οἱ ᾿Αβαροι τὸν χόλπον τοῦ Kézxcoc uovo- 
ξύλοις χχατέστρωσαν. Καὶ ὡς ἦλθον κατέναντι τοῦ πανσέπτου ναοῦ τῆς (iyd: 
X0U ἐν Βλαχέρναις, σχισϑεῖσα Y) ϑάλχσσα τούτοις ἔχαυψεν εἰλιγγοειδῶς ἡαταᾶ- 
πιοῦσα αὐτούς. Μετὰ puxz;óv δὲ πάντες ἐξεβράσϑησαν εἰς τὸν αἰγιχλὸν νεχροί" 
οὺς ἀνελόμενοι οἱ ἐν τῇ χέρσῳ ὄντες αὐτῶν ὁμόφυλοι σωρηδὸν χαταχαύσαντες 
ἀπετέφρωσαν. Γενομένων δὲ βροντῶν καὶ ἀστραπῶν xoi χαλάζης πεσούσης σφόδρα 
δ τῆς χατετιτρώσχοντο οἱ ἐν τῷ χερσαίῳ τείχει πχραχαϑήμενοι ΓΆβαροι, συν- 
τριβέντων xxi τῶν σχχλωμάτων αὐτὼν χαὶ χαέντων ὑπὸ τῶν ἀστραπῶν. τῶν τε 
DERIDSAG TEAAGN χαὶ τῶν μαγγάνων μετὰ τῶν σχοινίων αὐτῶν xxi τῶν λοιπῶν 
πάντων μηχανημάτων. Koi ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ πυρχαῖλ υεγάλη xoxo 


τῆς πόλεως σφόδροχ. ὥςτε τοὺς [Πέοσας ἐκ Καλγηδόνος ὁρῶντας λυπεῖσθαι ὡς 


' 
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ὅτι τῶν ᾿Αβάρων ἑλόντων τὴν πόλιν χαὶ ταύτην ἐμπυριζόντων αὐτοὶ διχμένουσιν 
p ^ 3 E , , , , ef » l e , 
ἄπραχτοι. Λοιπὸν οὖν ἄμφω αἰσχύνης ἐμφορηϑέντες οἵ τε Ἄβχρο! χαὶ οἱ [Πέρσαι 
« , c ΝΣ , ^ INI 
ὑπέστρεψαν ἄπραχτοι τῇ συυμαχίχ xxi χραταιζ βοηϑείᾳ τῆς πανυυνήτου ὃε- 
σποίνης ἡυῶν Θεοτόχου. 

Ὁ δὲ βχσιλεὺς Ἡράχλειος τὸ ἔϑνος τῶν Τούρκων εἰς συμμαγίαν λαβὼν 


χαὶ τοὺς Λαζοὺς χαὶ Ἴβηρας εἰςτῆλϑεν εἰς Περοίδχ χαὶ ἐληΐσχτο πᾶντας πῦο- 


i 
Nd É NA à" ' , iy MI Χ p^ ' (2 , πιοδοϑέ 
πολῶν χαὶ χατχόῃῶν τοὺς ἐντυγχάνοντας, Δοσρθόην τε τὸν βασιλέχ προδοϑέντα 
€ ^-— NI € ums 5 Ὁ *N e 5 Ὁ , 7 PM , , 
ὑπὸ τοῦ ἰδίου υἱοῦ αὐτοῦ xxi τῶν χὐτοῦ ἀρχόντων λιμῷ διχφϑαρέντα ἀχηκοὼς 
S 


, € Ns , * vo « 
ὁ βχσιλεὺς "Hexe: ἔπεμψε πρὸς τὸν ἐχείνου υἱόν. σπονδὰς εἰρηνικὰς μεταξὺ 


i 


utvoc. Ἔντεῦϑεν λαβὼν τὰς πόλεις ὁ " βχτιλεύς, 


[Πεῤσῶν χαὶ Ρωμαίων βεβχιωσό 
ἃς ὁ Χοσρόης BOSE, XXi TX Tix XXV (GomoUX CUAÀX τοῦ σταυροῦ, 
ἃ Χοσρόης, ὁ τῶν []ερσῶν βασιλεύς, σὺν τῇ χρυσῇ αὐτῶν ϑήχῃ ἐξ 'le2oco- 
pone, : $ Une eL Mes dpt MI Li 
λύμων λαβὼν ὑποποδίῳ ἐχέγρητο, χχτὰ Θεοῦ βούλησιν ἔτι ἐσφοχγισυένων ὄντων 
τὴ σφραγῖδι τοῦ ἀρχιερέως, ὑπέστρεψεν εἰς ᾿ἱεοοσόλυυνχ χαὶ πάντων ὁρώντων ὑπὸ 
τοῦ ἀρχιερέως ὑψωθϑῆνχι τχῦτα παρεσχεύχσεν. ᾿χεῖϑέν τε εἰς Κωνσταντινούπολιν 
νικηφόρος παρεγένετο, πάσης τῆς πόλεως ὑπαντησάσης αὐτῷ, δοξζχζόντων πάντων 
t » Ps N , Nr: , * SA A m 
τὸν ὑπεράγχϑον Κύριον. αὐτῷ γὰρ πρέπει. δόξχ εἰς τοὺς χἰῶνχς τῶν χἰώνων 
ἀμὴν ἢ. 


ἢ) Adnotatio critica: 7 in margine "Sergius patriarcha' adscripsit manus novicia, - 


ui praeterea hae glossae marginales debentur: 8 sq. Chaganus, 16 πυργοχάστελλοι, 
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Rem tangit praeterea Antonii Studitae oratio inedita, quam codex 
Vindobonensis Theol. CXXXIV (chartae. in 49, s. XV) f. 268" — 270Y 
suppeditat. Cuius opuseuli ansam Acathisti offieium praebuit, die VII 
mensis Augusti in. Eeclesia Graeca cultum. Quodsi temporum ratio in 
quaestionem venit, omnia eommodissime quadrant in annum 971, quo 
summam imperii Joannes I Tzimisees (069—976) obtinebat: aperte enim 
seditio signifieatur a Leone Curopalata eiusque filiis Nicephoro et Barda 
coneitata (970), tum vietoria ex Sphendoslabo, Russorum sive Seytharum 
prineipe, parta Bulgarorumque obsequium (971) commemorantur, silet 
autem Antonius de bello Syriaco, quod anno 972 exarsit. Vigebat tunc 
Antonius Studites, qui postea altissimum dignitatis gradum eonseeutus 
a. 974— 980 patriarehae munus sustinuit 1): 





e 


19 B. virg. imago, 21 lignum crucis, 21 sq. vestis B. virginis in Bla- 
chernis, 31 7. August., 35 sq. μονόξυλα, 399 comburunt mortuos Abari, 
90 sq. Turcae, Lazi et lberes|| 12 πέραν] coniecturam πέριξ commendare videtur 
Synax. I p. 1349 C ὡς δὲ ὃ uiv Σάρβαρος ἐξ ἑῴας, Χαγάνος δὲ ἀπὸ δυσμῶν πυρπολέϊν τὰ 
πέριξ τῆς πόλεως ἤρχοντο. sed locus noster aliter comparatus est, nec iuvat Synax 
II p. 13506 D οἱ κατὰ τὴν Χαλχηδόνα στρατοπεδευσάμενοι Πέρσαι ἤρξαντο πυρπολέϊν τὰ πέριξ 
τῆς Χαλκηδόνος καὶ γειτνιάζοντα cf, Pisid. Av. 396 τοῖς δ᾽ αὖ γε Πέρσαις ἐστρατευμένοις 
, ΄ REN . 5 » ^ . » 
πέραν! 17 sq. μηγανούργημο. Lexieis accedat, item 37 εἰλιγγοειδῶς (ubi seriptura ἰλιγγο- 
s00€ non est opus) || 20 ἡμῶν ine. f. 98V || 32 προςεδόχουν τε] προςεδόχουνται cod. (προςε- 
δόχων reponere nolui)! 33 Γραφὴν] — IV Reg. XXV ὃ sq. sive potius Jerem. LII 12 sqq. 
ef. p. 329 (ad p. 309, 17 sq.)!| 44 (πάνγτων ine. f. 99r | 58 βεβαιωσόμενος] scripsi: βε- 
βαιωσάμενος cod. 

1 De Antonii ingenio moribusque plura habet Leo Diaconus p. 164, 7 sqq. (Bonn), 
quae proponere iuvat et quia ad homiliae nostrae auctorem melius cognoscendum valent 
et quia lectiones nonnullas ab Hasio editore contra codicis Parisini 1712 fidem falso 
inculeatas esse video: ἀνὴρ £v τῇ τοῦ Στουδίου μονῇ τὴν ἀσχητιχὴν ἐχ νεότητος πολιτείαν αἷρε-- 
τισάμενος (ἀναιρετισάμενος Hase, ubi genuina memoria Corain non latuit cf. Thesaur. vol. 
I 2 p. 379 D) xoi βίον ἕλχων &xoocoluóv πλέον γὰρ τῶν τῇ capri cmoypovcv ἀμφίων οὐδὲν 
ἐπεφέρετο, xalvot πρὸς τῶν μέγα δυναμένων, xol βασιλέων αὐτῶν, πλείστα φιλοφρονούμενος διὰ τὴν 
ἐνοῦσαν αὐτῷ (αὑτῷ Hase) ἀρετήν οὐ μόνον δέ, ἀλλὰ xXx τοῦ προςόντος αὐτῷ (αὑτῷ Hase) 
Ψ, , , a - y * ^ , - 2 , , ὭΣ“ , 
ἀξιώματος ποοιζόμενος (τῷ τοῦ Συγχέλλου γὰρ τὸ πρότερον ἐτιμᾶτο ἀξιώματι), πάντα oie πένησι 
διεδίδου, τὸν ἔλεον μιμούμενος τοῦ Θεοῦ, xol γνῶσιν ϑείαν xol ἀνθοωπίνην, εἰ xal τις ἄλλος, ἐπλού- 
τει. Τούτου τῇ ὄψει xol τοῖς ἤϑεσι ϑαυμαστή τις ἐπέλαμπε χάρις ἐν βαϑυτάτῃ τῇ πολιᾷ’ οὗ 
γᾶρ τις παρέβαλλε τούτῳ τῶν τρυφώντων xol μέγα φυσώντων τῇ τῶν ματαίων σχηνῇ, ὃς μὴ Gto- 
φρονῶν εὐθὺς ἀπηλλάττετο, σχιὰν xol ὄναρ τὸν βίον τελεῖν παιδευόμενος. οὐδὲ τοὔμπαλιν συμφο- 
pois ἀνηχέστοις περιώδυνον (περιόδυνον Hase) ἕλχων τὴν βιοτήν, ὃς μὴ ἀπέτρεχεν εὐθυμῶν, διδα-- 
σχόμενος, μὴ ἐχχαχέίν ἐν ταῖς ϑλίψεσιν, ἀλλ᾽ ἑαυτὸν ἐπίῤῥίπτειν πρὸς τὸν δυνάμενον σώζειν Ex ϑλί- 

, , E LÁ ^ 3 , xg | 
ψεως, χαὶ παρ᾽ ἐχείνου τὴν σωτηρίαν ἐπιζητεῖν. Τοιοῦτος δή τις ἦν τόν τε βίον xoi λόγον ὃ ἦν 
(ὃ sine ἦν Hase), ᾿Αντώνιος, ἀγγελιχός τις καὶ ϑείος τελῶν ὃ ἀνήρ, ὡς ἐν χεφαλαίῳ εἰπέϊν. ΟἿ, 
insuper excerpta Patmensia apud Gedeonem, πατριαρχιχοὶ πίναχες (Constantinop. 1884) p. 
312. sq. 





i 
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Λόγος ἀναγνωσϑεὶς. ἐν Βλαχέρνχις παρὰ τοῦ ταπεινοῦ 
, n ) 7 m M / 
Στουδίτου μοναχοῦ Ἀντωνίου τοῦ Τριψύχου. 
Ἤδη GOL χαὶ αὐτὸς μετὰ πολλοὺς τοὺς ἐπαινέτας τὸν ὑυννητήριον ἀναχρού- 
5 , 3 ur ^ N , δ /] , 
Out xxi χύμβαλον ἀλαλάζον τὰς σὰς μεγαλουργίας δειχνύομαι, πανυπέρχγνε 
δέσποινα. Ἄνδρες μὲν οὖν ἐχεῖνοι σοφοὶ xxi μεγάλων ἀρετῶν ἀντεχουένοι, ἔνϑεν 
τοι χαὶ τῶν ὑλικῶν τούτων περισπασμῶν καὶ τῆς συρφετώδους τύρβης xxi μα- 
ταίας μερίμνης ἀπασχοληϑέντες xxi νοῦν προςχαϑαρϑέντες τῇ ϑεωρίχ xxi 
τοιούτου μεγαλοπρεποῦς ἀναφανέντες ποάγματος ἄξιοι χαὶ τῷ τῶν σῶν, x0- 
συοσώτειρα δέσποινα, ἐγχωμίων ἐπιπλεῦσχι xxi ἐθάῤῥησαν' ἄνδρες ἐχεῖνοι, οὺς 
ἐγέννησεν εὐπροςπάϑεια βιωτιχή, οὺς ὦδινεν dj τῶν χαχῶν ἀποχή, oc ἐθρέψατο 
, , t e x E NS € wv Y NE P CA e. T e , tS P fr M 
ἀρετή, o0; 1, χαϑαρότης τῷ σῷ υἱῷ xxi δηυλουργῷ προςῳχείωσεν, οὺς ἢ σὴ 
" A , Ἂ , 33. τορι ^ Uu in , * δὲ ἘΣ " δ ML QR; E 
βοηϑεια ἐνεύρωσεν. AAA ἐχεῖνοι μὲν οὕτω: ἐγὼ  ὃὁξ πῶς σοι χατ ἀξίαν τὰ 
γέρα χομίσαιμι ἣ πῶς σοι φανοίμνην ὑμνητὴς ἀξιόχρεως, ὁ τοῖς τοῦ βίου πάϑεσι 
χαϑημέραν ἐγχυλινδούμενος καὶ τῷ ῥυπώδει τούτω χαὶ ὀχλαγωγῷ ἰλυσπώμενος 
συμφορήματι, ὃς ἐγευσάμην μὲν τῆς βρώσεως τῆς παρακοῆς τοῦ προπάτορος, χαὶ 
, , / 5 NI ) 
ξύλον ἀπεβρωμάτισχ τὸ ταύτης πρόξενον χαὶ παραίτιον, καὶ παραδείσου ἐχβέ- 
βλημαι, χαὶ χατεχρίϑην χατάχρισιν ἀπαραίτητον, οὔπω δὲ ἡρετισάμην μετά- 
γοιαν χαὶ τὴν τῶν χαχῶν ἀποχήν. xxi ταῦτα μετὰ τὴν εἰς τὸ σωτήριον ζύλον 
ἀνέλευσιν τοῦ σοῦ υἱοῦ χαὶ πάντων δεσπότου Θεοῦ. Ὅμως πέποιϑα, ὡς οὐ 
βλελύξῃ μὲ τὸν ἀνάξιον οὐδὲ γεραίροντά σε ἀπώσῃ χαὶ γὰρ φιλανϑρωπίας χαὶ 
συγχαταβάσεως πέλαγος ἐχκυήσχσα ἀπήντλησας ἐξ αὐτοῦ τὴν τῆς συμπαϑείας 
πηγήν, xol οἶδας μικροῖς ἀρχεῖσϑιαι τοῖς δώροις ὡς χαὶ δυσὶ χήρας λεπτοῖς ἐχεῖ- 
᾿ m 1 , , , m * / 5 4 ^ M X es ^ 
νος, χαὶ τοῖς μὴ ἰσχύουσιν ἐπαρχεῖν xo χάριν ὀρέγειν τῷ μὴ πρὸς τὸ τῶν σῶν 
"n NI , e e , € e e 
ὑξγαλείων δυςχανάβατον ὕψος ἀναῤῥιχᾶσϑαι ἰσχύοντι, ὡς χαὶ ὁ σὸς υἱός, μιητρο- 
πάρϑενε, τοῦ μογγιλάλου χαὶ ἄνϑραχκι Σερχφεὶν. τὸ ᾿Ησαΐου στόμα ἐχάϑηρε χαὶ 
τοὺς ἁλιεῖς ἐγραμμιάτισε χαὶ----τί δεῖ μειζόνων ---τὴν ὄνον τοῦ Βαλααμ. ἀνϑρωπί- 
f ^ , IO 5 dd ' ἐς ΟΣ , A 
wc φϑέγζαχσϑαι παρεχέλευσεν᾽ ὅϑεν ἀποσχευάζομαι τὴν ἀδοάνειχν, ἀπωϑοῦμαι 
1 , , Pe 1 / , / A , , , y" pm ES ᾿Ξ 
τὴν σιωπήν, ἀποδειλιῶ τὴν νέυεσιν, ἀποστέργω τὴν ἠρεμίαν, ἐπαινέσω τὴν παῤ 
ῥησίαν, οὐ μέμψομαι τὴν φϑογγήν, οὐ συνεογήσω τῷ λογισμῷ συνωθοῦντί us 
πρὸς αἰδῷ xoi τὴν ἀμαϑίχν ἐπεγχαλοῦντι χαὶ τὴν τοῦ λόγου πενίαν προβαλλο- 
μένῳ μοι ἀλλ᾽ οὔπω γαίρειν τῇ ἀμουσία χατασιγάσω μου τὸ ἀπαῤῥησίχστον, 
m M *, , 1 , / € , e / ᾿ M s 
χαταχρινῶ μου τὴν ἀφωνίχν, τὴν μαϑίαν ὡς: πολυμαϑίχν ἥγήσομαι, xxi σὲ σὺν 
τοῖς πλουσίοις εἰς λόγον υεγαλυνῶ, χαϑά που ψάλλει Δαβίδ. 

Καί μοι μηδεὶς ἐπιμενφέσϑω τολμῶντι τὰ ὑπὲρ δύναμιν. ἐπέζευσέ ποτε 
χαὶ ϑάλατταν χαὶ []έτρος ὁ μέγας μὲν ἐκεῖνος ἐν ἀποστόλοις x«i πλούσιος 
; » NY EY , ,ὕ , ' B 
ὕστερον πνεύματι, οὔπω δὲ xxi σαρχὸς νενικηκὼς τὴν ἀσϑένειαν᾽ ἠρνήσατο γὰρ 
μετὰ ταῦτα Χριστὸν διὰ φόβον παιδίσχης οὐτιδανῆς" ἀπέχτεινε χαὶ τὸν ox 
ἐχεῖνον, τὸν περιβόητον βάρβαρον xci ἀλλόφυλον, ὁ προφητικώτατος ὕστερον, 

΄ὔ Ν ) ^ , ἂς se f 
τότε δὲ ποιμνίου προστάτης «3i UAXgOc ἐν. τοῖς ἀδελφοὶς, - τίνι ϑαῤῥησαντες. 
τῷ πάντων πλάστῃ xxi ποιητῇ, ὃς ποιεῖ χιλιάδας διώχειν τὸν ἕνα χαὶ τοὺς δύο 
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eT IN. T ^ Y AN. τα ' er , , τ ἊΝ 
μεταχινεῖν μυριάδας, οὗ πρὸς τὴν δεξιὰν ψευδὴς ἵππος εἰς σωτητίχν, οὗ τῷ 
ϑελήμχτι τὰ πάντα ὑπόχειται. “Ὅϑεν χαὶ χὐτὸς τῷ τοῦ παντουργοῦ Θεοῦ παν- 
σϑενεστάτῳ σϑένει τεϑιῤῥηχὼς πρὸς m τῆς αὐτοῦ πανυπεράγνου παρϑένου Umn- 


i 
ϑεομανεῖ uou τὸ πρόϑυμον xxi χαριεῖτχί μοι λόγον, ἵν᾿ ἐπαινέσω τὴν πᾶναγνον. 


τρὸς ὁρμῶ περιχρότησιν" TM Pe Y*p, cx PHP uou τὴν ἀδοάνειαν, δια- 


᾿Αλλὰ Y&o πῶς ce xxT &bixw uc nec πῶς σε δεόντως, μητράναγδρε; χυδανῷῶ, 
πῶς σε προςηχόντως δοξάσω τὴν πάσης δόξης ἐπέχεινα, πῶς σοι τὸν ὑυνητήριον 
χχτάλληλον πλέζχινι, ἣν ἀνυυνοῦσιν ἀπχύστως ἀσώυχτοι νόες οὐράνιοι. T) παρί- 
L tT DN * » ^ L “οἶον 
στανται Χερουβίυ,, ἣ προςάδουσιν αἶνον ἄληκτον Σεραφίυ.; τί δέ σοι προςφϑεγ- 
ξοίμννην ἁρμόδιον τῇ τῶν ὅλων γεννησάσῃ Θεόν; τί δὲ χατονουάσω σε τὴν πο- 
, , os NS " » 

Aucwuuov δέσποιναν, τὴν ἐχ δεξιῶν δὲ παριστχυένην Θεοῦ, RM ὄντως 
βασίλισσαν, ποίοις εὐφημιῶν εὐπρεπεστάτοις περιστολίσω στολίσυχσι τὴν π-ριβεβλη- 
ὑένην χροσσωτοῖς γρυσοῖς τῇ τῶν ἁπασῶν ἀρετῶν εὐπρεπείχ, χἀντεῦϑεν πεποιχιλ- 
μένην ἁπάσης δόξ: &re ὡρχιότατῃ ταινία, ἧς πόθ 1) δόξα τῆς ϑυγατρὸς Xu.x xxi 
μητρὸς τοῦ βχσιλέως ἔνδοϑεν. ᾿Αφορζ ct ἀταδοάδηει Ἰχκὼβ ἐν ὕπνῳ ποτὲ xxi 
ϑεὶς τὴν χεφχλὴν ἐπὶ πέτοχν εὐσεβείχς ux xxi πίστεως ἀκρχιφνοῦς, ἄντ᾽ ἐλπί- 
foi [os NM, ^ A ; er E  — Y 1 PEN , ᾿ ἘΝ τω 

δος βεβαίχς ἑδράσας τὸν λογισυόν, ἑώραχε κχλίυαχαχ ἡδρχσμένην uiv τῇ γῇ; 

΄ / Ὁ ΕΣ A-— ^ * 5 m ev , 
διϊκνουμένην às μέχρις ὕψους τοῦ οὐρανοῦ, xxi τοὺς ἀγγέλους τοῦ Θεοῦ ἀνχθχί- 
n D ? Ξ i 

M , er s , “ c , , » ΩΝ 

νοντὰς XXL draps ἐπ αὐτήν ἥδοχστο γὰρ ἀληϑῶς τῇ γηΐνῃ φύσει τῆς 
ἀνϑθρωπότητος χαὶ τοῦ ᾿Αδχμεχίου υξτέσχε φυρίυχτος. ᾿ὔφϑχσχς δέ, μᾶλλον 
εἰπεῖν χαὶ αὐτῶν Mes τῶν οὐρχνῶν τῇ ὑπὲρ φύσιν συλλήψει σου. ἣν ἀγ- 
γελουήνυτον ἔϑετό σοι Θεὸς ὁ ᾿σχρχωϑεὶς &x σοῦ, χαϑὼς ἐχεῖνος μόνος οἶδεν 


€ ' 


ὁ χενωϑεὶς χαὶ τὴν τοῦ σώματος πτωχείαν δι ἐμὲ πτωχεύσας, ἵν EX ταὐτῆς 


€ 


πλουτήσω Θεότητα χαὶ υἱὸς Θεοῦ γενήσομαι τῆς πρὶν χατάρας ἐχλυτρωϑείς. 
᾿Αναβαίνουσι δὲ xxi μέχρι τοῦ νῦν ἄγγελοι ἐπὶ σοὶ xx χαταβαίνουσιν αὖϑις χαὶ 
ἄχοντες, ἐννοοῦντες μὲν τὸν ξένον cou τοχετὸν xo τὴν ἄνανδρον σύλληψιν χαὶ 
τὸ τούτου βάϑος EET οὐχ ἰσχύοντες, χαὶ πάλιν ἐπὶ τῆς ἑχυτῶν ἱστάυενοι 
φύσεως xxi τὴν περὶ τοῦ χχινοπρεποῦς τούτου πράγματος χαταλιμπάνοντες ἐρ- 
γυσίαν Σὲ προέγνω Γεδεὼν ἐν τῷ ὑετισϑέντι πόχῳ, ὅτε τὴν γὴν ἣ δρόσος οὐχ 
ἐπεψέχασε xxi ὅτε αὕτη μὲν διάβροχος T, ἣν, ὁ δὲ πόχος ἀδρόσιστος. Σὲ χατεῖδε 
ρος, i: ob & j ἀχειρότυνητος λίϑος ἀπελαξεύϑη xxi χαταβὰς τὰ χει: 
00 ποίητ α πᾶντχ GU τριψε X2 &ic χοῦν XXvEAémTUVs. ΣῈ προεδήλου χαὶ κιβωτὸς 


i 


Io 


ευτέραν ζωῆς de Piin φέρουσα xxi χχτακλυσυοῦ OuxcocLoucx: σὺ γὰρ ἐβά- 
δὰ Ny , , "S e E τῶ - 3 

στασας, δέσποινα, τὸν πάντων λυτρωτὴν Ἰησοῦν, ὃς εἰς τὸ πρῶτον τῆς ἀφϑάρτου 

Coe ἀξίωυα Sn γαγε καὶ χχταχλυσυοῦ ἁμκχρτίας ἐῤῥύσχτο. Σὲ shifts 

ἢ πυρπολουμένη μὲν βάτος ἐπὶ πολύ, Ugly. ox. δὲ ἀχατάφλεχτος, ἧς τὸ ϑαῦμα 


ἐξέστησε Μωδεῆν χαὶ πυρὶ ἀπορίχς κυχλωϑῆναι πεποίηχε. Σὲ xxi λχβὶς ποῦ- 
διετύπου τοῦ Σερχφεὶν. ἢ τὸν ἄνϑρακα φέρουσα xxi τὰ τοῦ προφήτου χείλη χα- 


ϑάρασχ΄ σὺ γὰρ ἡμῖν ἀπεχύησας τὸν τῷ πυρὶ τῆς Θεότητος ἡυᾶς ἐκχαϑάραντα 
' Ν e e ^ m , 
& διετράνωσε ῥάβδος ᾿Αχρὼν ἣ βλαστήσασα χαὶ τοῦτον μόνον 


^ 
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€ " 3 , M. o » E / LO ,ὔ ὃ , NS à 
ἱερέα ἐγκαταστήσασα, τοῖς ἄλλοις ὑπόπτωσιν ἀπεργασχμένη σφοὸραν. 2€ ὁιε- 


» e! e * * J ^ ; SS v / cf * * n 
τράνωσεν ὄντως ῥάβδος, 4 πρὶν ξηρὰ τῶν Ιουδαίων ἐχφύησις, ὕστερον δὲ τοῖς 


€ , ς “" N 7 ^ , / 
τῶν ἁγίων ἁγίοις ἐμφυτευϑεῖσα xxi βλαστήσασα παρχδόξως τὸν πρῶτον ἀρχιερέχ 


- 


Χριστόν, ὃς καὶ τοῖς πρὸ αὐτοῦ σωματικῶς, μετ᾽ αὐτὸν δὲ ϑειχῶς τὴν ὑστέραν 
μοῖραν ἀπένειμε. Σὲ xxi λάχχος διασαφοῖ, εἰς ὃν κατέμενε uiv προφήτης, ἕτερος 
δέ τις, ὃς ἦν ᾿Αββαχούμ, Θεόϑεν ἀπεσταλυένος τρογνὴν αὐτῷ προςχεχόμιχκεν" 
ὅτι xal λάχκος σὺ ἀληϑῶς, τὸ τοὺς προφήτας χχτέχον βάϑος xxi μὴ ἐῶν ἀνα- 
πηδῆσχι πρὸς τὴν σὴν μαννοτροφίαν τὴν ὄντως παράδοξον, εἰ xxi μιχρόν τι 
ταύτῃ τὸν νοῦν προςεπέβαλον. ᾿ΕἈκυοφόρησας γὰρ χεχλεισμένον φυλαχϑέντων τῶν 
τῆς παρϑενίχς περικαλυμμάτων τὸν τῶν προφητῶν ποιητὴν καὶ τούτοις δόντα 
τὸ προλέγειν xoi διχτρανοῦν τὰ συμβησόμενοι ὕστερον, ὃς τὴν τῶν ἀνϑῥώπων 
φύσιν τροφῇ ἀύλῳ τε ἅυχ xxi αἰσϑητῇ περιέπει xxi συντηρεῖ, τὸ μὲν τὸ σῶμα 
τοῦτο τὸ πήλινον συνέχων χαὶ δυνχμιῶν, ὃ καὶ αὐτὸς ἐφόρεσε δι ἡρᾶς xoi τὴν 
ἡυετέραν ἀνόρϑωσιν, xxi ταῦτα Θεὸς ὧν ἀπαϑὴς ἀσώματός τε χαὶ ἀῦλος xxl 


ἄνχρχος, τὸ δὲ ἵν᾿ ἡμεῖς τῶν ψυχιχῶν χηλίδων ἐχχαϑχιρώμεϑχ χαὶ χχαταχαίω- 


^ 


t e 2 / Mn 3 ' (Jz Ν ^ , 9 ἐξ p ^ ' $t duy 
μὲν χπαῦὰν ἐπιϑυυίαν σωματικὴν Aot got γινωμξ oC / X27 και εἰς τὸ πρῶτον 


““, , 3725. e (Q ΩΣ ES s ee » / ? E EV Sk , ταν 0À 
ἀξίωμχ φϑάσωμεν, ἐξ οὗ Ou Doc τῇ πλάνῃ ὑπεσχελίσϑημεν. ᾿Οχνῶ γὰρ εἰπεῖν ἢ 
, , / ἡ κ᾿ » ec ΑΝ m RISE nd da Li E E 
φέρειν εἰς μέσον τὴν προαπατηϑεῖσοαν αν χαὶ. προμετχσχοῦσαν τῆς βρώσεως xxi 
τὸν συναπχτηϑέντα ταύτῃ "Na. καὶ novato: συμβουλῇ πεισϑέντα χαὶ τὴν ἐντολὴν 
ε * ? , E x5 4A 
μὴ quAXExvvx: ὁμόσωυος γὰρ ciul xxi αὐτὸς xxi ὁμοιοπαϑής, καὶ δέδοικα τὴν 
, ^ bi B» » Ἄν pa TN ἃ “ , E Er S Nei Ero 
χατάχρισιν, υυχϑὼν μὲν ἐξ ἔργων τὴν τοῦ καχοῦ ἀποχήν, χείροσι δὲ χαϑεχάστην 
d / NE "Ὁ / ^E 
περιπίπτων τοῖς πληυνυξληυσσι χαὶ χαταδίχην μείζονα ποοςδεχόμενος. E» vogtoev 
e m v -- ΠῈΣ Δ 5 T ^ A . "o τ T1 ^ 5 n ? p 
uiv σε ἣ δρῦς, εἰς ἣν ᾿Αβραὰν. τὴν καλύβην πηξάμενος τοὺς ξενοδοχουυένους 
ΕΝ » WES " N E ' x Ν € ^ p c / t LJ e - 
ἔσπευδεν ἐνδημεῖν᾽ xal γὰρ σοὶ xxi ὁ παλαιὸς ἡμερώσχτο σχηνῇ χειροποιήτῳ 
χρησάμενος ἔκπαλαι xxi τὴν βροτείχν φύσιν ξενοδογ ἦσαι ἀύλως προυηϑευσάυινος 
; NS ε τὰ € / , 
ἐσχήνωσεν ἐπὶ σοί, συυπαρέλαβε δὲ μεϑ᾽ ἑχυτοῦ xxi τὸν ὁμοούσιον τούτῳ xxi 
συνάναρχον υἱόν, δι’ ἡμᾶς δὲ καὶ ἀπχρχὴν καὶ βιοτοούσιον xxi τὸ ἐχποῤευόμιενον 


, 


μὲν αὐτοῦ πνεῦμα ποανάγιον, οὐχ ἀπολιμπανόυνενον δέ, ἀλλ᾽ ἀεὶ ὃν σὺν αὐτῷ, 
χαὶ τροφὴν οὐρανίαν τοὺς πάντας ἐξενοδόχησς, παιδεύων ἐντεῦϑεν ἡμᾶς ταπει- 
νοῦσϑαι xxi μὴ τὰ ὑψηλὰ φρονεῖν xxi ἑπαίρεσϑαι. 

Οὐ δυνατόν uot μυητροπάρϑενε κόρη, πάντα σου χαταλέγειν τὰ ὀνουι- 
στήριχ᾽ ἀπορεῖ μου ὁ νοῦς εἰς τὴν τούτων κατάληψιν, ἀλλὰ τί πάϑω; Ἂν εἰς 
ταῦτα σου βλέψω, ἀπορίᾳ συνέχομαι καὶ φρίχην φρίττω χαὶ δειλίαν ἐπαινετήν᾽ 
ἂν εἰς τὸ τῶν σῶν ϑχυυασίων ἐπεντρανίσαλιμι πέλχγος, ἰλίγγου τὴν χαρδίχν πε- 
πλήρωυαι, xxi ϑέλω μὲν διχπλωΐσασϑαι, δέδοικα δὲ χαὶ τὴν ἐπιχείρησιν χαὶ 
τὴν τοῦ ῥοθίου φρίττω ὑπερκυμάτωσιν. ὐχολώτερον γὰρ ἄν τις διχπερχιώσαιτο 
τὸ ᾿Ατλαντιχὸν πέλαγος ἢ τῇ τῶν σῶν ϑχυματουργημάτων παραλίῳ ἀχτῇ ποσὶ 
νοὸς ἐπιϑίξειε, καὶ μᾶλλον ἄν τις ψάμμον ϑαλάσσης xxi ἄστρα μετρήσῃ οὐράνια 


*^ ' E? "ur , E o A^ x Ms , , 2 ^ 4 
ἢ χαὶ τῆς αἰγίλιπος πέτρας ὑπερπεόησειεν ἡ ταῖς σαῖς τερατουργίχις ἐπιβαλεῖ τὴν 
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ὃ 


διάνοιαν. Ὅμως τὰς ἄλλας ἀφεὶς — ὑπὲρ γὰρ ὑέτρον εἰσὶν --- ὀλίγων τέως ἐπι- 
χαίρως υνησϑήσουι. 

Ἦν ὅτε χαὶ Ἡράχλειος ἐχεῖνος τῶν τῆς βασιλείχς Ρωμαίων σχήπτρων 
ἐπείληπτο χαὶ τὸ ταύτης τέτρωρον τέταχτο ἡνιοχεῖν ἀλλ εἴχετο ὑὲν αὐτὸς 
τῆς ἀρχῆς, []Ἰέρσαι δὲ τῆς σφῶν χαχίας καὶ Σχύϑαι οὐχ ἤϑελον ἠρεμεῖν. Οὔκουν 
οὐδὲ ἠμέλουν, ἀλλ᾽ ἔνϑεν μὲν Χοσρόης. ἐχεῖϑεν δὲ Χαγάνος μυριοπληϑὲς συλ- 
λέξαντες στράτευυχ χαὶ ὅπλοις παντοίοις περιφοχξάμιενοι τὴν βασιλίδα ταύτην 
ἐχύχλωσαν, ὥς ποτε Σεναχηρεὶν. ἐχεῖνος ὁ βάρβαρος τὴν περιώνυμον xe ϑείαν 
Ἱερουσαλήυ., εἰ καὶ πανστρχτεὶ ἀπωλώλει ὡς ὁ ἀσεβέστατος δικαίᾳ χρίσει Θεοῦ. 
Οἱ xoi πχντοὸχπῷς ὡς εἶχον τὰ πέριξ ταύτης ἐκάκωσαν, τὰ μὲν πυρὸς πίροι- 
νάλωμα ϑέυενοι. τὰ δὲ xxi ἄλλως λεηλατοῦντες χαὶ ἐδαφίζοντες, X4i ἁπλῶς 
εἰπεῖν ἀφανισυοῦ πεδίον τὰ ὑπ αὐτὴν ἐργαζόμενοι. ᾿ἄνϑεν cot xxi τοῦ πιστοῦ 
λαοῦ χατωφρύωντο xxi x Mec id τούτων οἱ τὴν χαρδίχν ἀσύνετοι χαὶ τὸ 
χείριστον — ἀλλ᾽ ὦ τῆς βαρβαρικῆς βλχσφηυίας ----χαὶ σὲ xxi τὸν σὸν υἱὸν xoi 
τὸν πάντων (θεὸν Sehen ποῦ ἐστιν ὁ Θεὸς αὐτῶν, λέγοντες, ἐφ᾽ ᾧ τεϑαῤ- 
δήκασι" ᾿πεποίϑασιν ἐπὶ κύριον, ῥυσάσϑω αὐτούς. Καὶ τὰ μὲν τῶν βαρβάρων. 
τοιχῦτα xxi ἀπειλαὶ βαρεῖχι χατὰ τοῦ γριστωνύμου λαοῦ, ἐξώϑησις πατρίδος 
ἀτιυοτάτη, τῶν προςόντων ἀφαίρεσις, τῶν προςγενῶν ἀλλοτρίωσις, τῶν χτημά- 
τῶν ἀφανισυός, χαὶ τελευταῖον, εἰ μὴ ἑχόντες πόῤῥω που γένωνται, σφχγαὶ ἀνή- 
χεστοι χαὶ queat ἀλλόχοτοι. Ὁ δὲ πιστὸς λχὸς τῶν ἄλλων πάντων ἀφέυενοι 
ὀδυρμοῖς ἐχρῶντο χαὶ δάχρυσι, xoi φωναῖς ὑψουμένχις πρὸς τὸν Θεὸν παρεχλή- 
τευον, λέγοντες ψχλμικῶς" ἵνχ τί xopte ἀποστρέφῃ εἰς τέλος, ὑπερορᾷς ἐν εὑ- 
χαιρίχις ἐν ϑλίψεσιν; ἐν τῷ ὑπερηφανεύεσϑαι τὸν ἀσεβῇ ἐμπυρίζεται ὁ πτωχός" 
συντετριμυνοι γὰρ ὄντως ἡυεῖς οἱ πτω κοί ἕως πότε ἀπώσῃ εἰς τέλος" ἔπαρον 
τὰς χεῖράς σου ἐπὶ τὰς ὑπερηφανίας αὐτῶν! Καὶ ἄλλα τούτοις ἐπῆδον συνῳδὰ 
χαὶ πρόςφορα τῷ χαιρῷ, xxi σὲ τὴν ὑπέραγνον χαϑιχέτευον xxi τοὺς τῆς ἐλπί- 
δος χάλως ἀνέδουν σοι, υξοσῖτιν ἅνια xxi βοηϑὸν ἐχχαλούμενοι. Καὶ οὐχ ἐψεύ- 


CLA 


προέβησαν ἀλλὰ 


, -— , (ὃ "ΝᾺ , 5 » / * ET e 
Gü1oxv τῆς ἐλπίοος 000 εἰς χενὸν ἐχείνοις τὰ τῆς lXsv 
5 / 


μικρὸν τὸ ἐν μέσω χαὶ πάντες οἱ ἀλαζονευσάμιενοι xxi τῇ Μοτὸ δυνάμει ϑαῤ- 


δήσαντες θάρϑαροι ἄρδην ἀπώλοντο χαὶ οἱ περισωϑέντες δὲ ὡς αἰχμάλωτοι μᾶλ- 
λον εἰς τοὺς ἰδίους τόπους ἀνέστρεφον χαὶ οἱ τῶν εὐσεβῶν χατορχούμιενοι ἐχεῖνοι 
παρ αὐτῶν ἐνεπαίχϑησαν, τῆς cle ἰσχύος υἱξεσιτευσάσης αὐτοῖς. 

Τοιοῦτόν σου τὸ ϑαχῦμα, παρϑένε, τοιοῦτον σου τὸ τεράστιον, ὡς ὄντως 
ὑπερφυές, ὡς ὄντως ἐξχίσιον᾽ οὐ μόνον δὲ τοῦτο τῆς GC. ἰσχύος ἔργον ἀκατα- 
νόητον, οὐδὲ Πέρσχι μόνοι χαὶ Σχύϑαι ταύτης πεπείρανται, ἀλλὰ xoi χιλιό- 
vaxug ἐχείνη τῶν Ἀγαρηνῶν νχυμαχίχ, ἢ τὸν ἑπταετῆ χρόνον τὴν Ῥωμαίων χυ- 
χλώσχσα χαὶ χχχῶς διχϑεῖσα, τὰ σύμπαντα, χαὶ αὐτὴ μιζ χαιροῦ ῥοπῇ συνετρίβη 
«XL. ᾧχετο ὄυβρων βιχίων ἐπιφορῷ καὶ λίϑων ἐξ oae ἐπουβρήσεν xxi ἀνέυιων 
χαὶ βιχίω καὶ ϑαλασσίῳ παραδόξῳ βρασυῷ ὑποβρύχιος γδγονθι 


Τούτων cou τῶν τεραστίων τὸ μέγεϑος τίς xov ἀξίαν ὑυνήσειξ ; τίς ὃε- 
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/ / / " x ᾿ , REN Ἧς 35 24 "c * 1 ΓᾺ H λ 
όὀντω-: περικροτήσειε; τίς ὡς γρὴ ἀνυυνήσειεν ; οὐδείς, ὡς οἶμαι, βροτῶν, εἰ μὴ 
χαὶ αὐτὸς λαθίδι πυρὸς τὴν γλῶσσαν ῥυφϑήσεται. ᾿Αλλὰ ταῦτα μέν σου τὰ Xo- 
xgie ἐξαίσιχ θαύματα, 71 διηγήσαντο ἡυῖν οἱ πατέρες ἡυνῶν, ὑπὲρ ὧν σοι χαὶ 
τὴν εὐχαριστήριον ταύτην καὶ ἐπινίχιον ἄδομιεν ὁλονυχτίοις ὠδυῖς σε γερλίροντες, 
τὰ à ἐφ᾽ ἡμῶν ὁποῖχ; ἰσοῤῥεπὴ xxi ταῦτα τοῦ ἴσου ϑαχύματος divx 7 γὰρ 
οὐχὶ xxi τῷ ἀγ-“ιτωΣ νύμῳ πιστῷ ἡμῶν χὐτοχοάτορι συυμιχγεῖς: οὐχὶ καϑ' ἡυέραν 
" D aen D i D i à 
πάρει τούτῳ συνέριϑος; οὐ συνεφάπτῃ τῶν ἔργων αὐτῷ; Ναὶ πάντως" ἰδοὺ γὰρ 
ή ἢ Oxo ὄνον ἐπήρϑησαν καϑ' ἡνιῶν χατχπολευῆσχι πειρώμενοι, ἀλλὰ 
πόσοι uj θάρβαροι μόνον ἐπήρϑη (χα ἡνιῶν χατχπολεμἣσ ( 
m , hg f ὦ , , ^ / D NI * , 
xxi τῆς αὐτῆς vul πατρίδος χαὶ πίστεως, εἰ XO χαρδίαν ἔχοντες βδοιυικὸν ἄπε- 
δείχϑησαν, xxv αὐτοῦ ἐχινήϑησαν, τῆς Θεόϑεν δεδομένης τούτῳ 2 χἧς παρα- 
σχλεῦσαι υνηχανησάμινοι, χαὶ ἀπώλοντο: Οἱ μὲν γὰρ στρατόπεδα 79 ϑοοιζόν᾽ χαὶ 
ὅπλοις παντοὺχποῖς κχϑωπλίζοντο xxi xao ἡμῶν ἐχινοὔύντω τῷ πλήϑει xxi τῇ 
ἰσχύϊ γαυρούμενοι, ὁ δὲ πιστὸς ἡμῶν βχσιλεὺς σὲ. «zi μόνην ἐπεβοᾶτο ἀρωγὸν 
χαὶ συλλήπτορα χαὶ μεσῖτιν εἰς τὸν πάντων ἐπεχχλεῖτο (Θεὸν ἐν πνεύματι ταπει- 
exa N N ^ Ν , € ) 
γώσεως xxi συντριβὴ καρδίας χαὶ προςευχὴἣ ἐχτενεῖ, καὶ πχρχυτίχα οἱ ἐπανιστά- 
μενοι χατηῃσχύνοντο καὶ ἐφυγαδεύνοντο οἱ ἀλάστορες" καὶ μέχρι τοῦ δεῦρο τῇ 
σῇ πρεσβείος νῦν μὲν Λατίνων γένος ὑψχύχενον τῷ βχασιλεὶ ἡμῶν χαταπεπ- ὁ}: ἐ- 
μηται, νῦν δὲ Σχυϑῶν τὸ βδελυχτότατον συντέτριπται xxi ἠφάνισται ἔστι δ᾽ οὗ 
3 A A / y , ἣν M ^ € t "ec , , 
xai τὸ τῶν Βυλγάρων ἔϑνος ἀπαυϑαδιάσχν χαὶ τὸν τῆς Ρωμαϊχῆς ἐπικρατείας 
χαλινὸν διχπτῦσχν ὑπὸ τὴν ζεύγλην αὐὖϑις αὐτῆς τὸν cvoX/*Àow ᾿Αὔχλικε, χαὶ 
δουλεύειν υᾶλλον ἢ ἄρχειν μευάϑηχεν. "AXX ὦ πανύμνητε δέσποινα. ὦ υνητράν- 
T ium, ὦ ἀνύμφευτε τοῦ ΠΕΡῚ λοχεύτρια, UT διχλείποις Χοι- 
στὸν τὸν σὸν υἱὸν «ὑπ: 6o τοῦ yo οιστωνύυνου λχοῦ Ote vv 0s SEPT 
μὴ διχχόψωσι τὰς ἐχτενεῖς σου δεήσεις αἱ ἡμῶν ἁμαρτίχι! μὴ καταῤῥαϑυμήσης 
τῶν ποεσβειῶν! WTWÀOU πὰς GXG π- α- Ξπιλάμαᾶς εἰς συνεχεῖς ἱχεσίαςϊ εἴ τίς που 
xxi σπινθὴρ βαρβαρικὸς ὑπολέλε «ιπ» τὸ χχαταφλέγειν ϑέλκων ἢ» uc, σβέ- 
G-«0y7- τῇ δρόσῳ τῶν σῶν λιτῶν xxi δεήσεων! δεῖξον xxi νῦν τὰ ἐλέη σου 
χαὶ σύντριψον αὐ oue τῶν πολευούντων TUS, xxTk-oTQS0vIA τὰ X λλό;:-- 
QuAx ἔϑνη τὰ τοὺς πολέμ-«“ους dx πῶντα «ἐπαιν: εἷν εἰρηνικὸν τὸν βίον᾽ 
κα « αἱ γὰρ ἔξ: χεις τὸν σὸν υἱὸν xoi δεσπότην, «“ὃς τὴν πρεσβε;:ίαν οὐκ ἀπω- 
ϑούμιενος προς « δέ" «::ταί GE 0 » «€ £o TU. υἱξσιτεύουσαν, τὰς σᾶς «δεήσεις 07 
παρορῶ — V7 δυςώπει τοίνυν. ..... Du U. «C EGlTEU € συνεγ ὥς, λιτὰ — νευσον Lu 
ἜΣ ti e "ἢ » , DE ^ c / τὸ [7 
TvexGc, ἵνα xxi ἡμεῖς ἀκατὰ « λήχ τοῖς «02 δαὶς καὶ ὁλοχαρδίοις τοῖς ὕμνοις 
N Ὁ γε ' * » ess , N , e , 
δοξάζωμεν σὲ χαὶ τὸν Ex σοῦ -“φυέξοεντα τὸν Θεόν, τὸν ἡυέτερον δεσπότην xoi 
w 


ἊΨ * / e ,ὔ - 1 y Ἶ T En nU τ : 
δὴ  uu00 7» ργόν, τὸν χτίστην, ἀτάντων «χαι Te0U0 2» τὴν, ᾧ πρέπει πᾶσα α δόξα « χαὶ 
ππΠΓππτυ iD» Gy «0c σὺν τῷ ἀ... «mal τρὶ χαὶ τῷ mavxyio...... ζωο- 


, , 


ποιῷ αὐτοῦ πνεύματι «εἰς ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων ἀμήν. 





Adnotatio critica; 
P. 337,1 ἀνἀγνωσθϑεὶς Vind., ex quo alias eiusdem generis quisquilias enotare ni- 
hil iuvat | 7 προςχαϑαίρειν alibi non legitur, quod etiam in ἀγγελομήνυτος (p. 338, 22), 


10 


15 


20 


30 
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ἁγιώνυμος (p. 341, 6), ἀδρόσιστος (p. 388, 30), ἀποβρωματίζειν (337, 16), βροτοούσιος (p. 339, 


27), ἐχφύησις (p. 339, 2), εὐπροςπάϑεια (p. 337, 10), μαννοτροφία (p. 339, 8), περιχρότησις (p. | 


338. 4), προμετέχειν (p. 339, 18), ὑπερχυμάτωσις (p. 339, 36), cadit || 9 xoi ἐθαῤῥησαν] χατ- 
εϑάῤῥησανν | 14 ἐγχυλινδούμενος] malim ἐγχαλινδούμενος || ἰλυσπώμενος] ἠλυσπώμενος Vind. i| 16 
τὸ inc. f. 263V | 25 μογγιλάλου] mutare non audeo cf. Ducangius vol. I p. 941 sq.; respi- 
τὸ 
citur autem Isai. XXXV 6 τρανὴ δὲ ἔσται γλῶσσα μογιλάλων || vo] τῶ Vind. i Ἡσαΐου] ef. 
VI 6 sq. xo ἀπεστάλη πρὸς μὲ ἕν τῶν Σεραφὶμ xol ἐν τῇ χειρὶ εἶχεν ἄνϑρακα, ὃς τῇ 
λαβίδι ἔλαβεν ἀπὸ τοῦ ϑυσιαστηρίου xo ἥψατο τοῦ στόματός μου χαὶ simev ἰδοὺ ἥψατο τοῦτο 
τῶν χειλέων σου xol τὰς ἁμαρτίας σου περιχαϑαρεῖὶ, — Vind. in numero singulari et hie et p. 
338, 38 Σεραφεὶμ. adgnoscit, in plurali Σεραφὶμ. et Χερουβὶμ. p. 338, 91} 33 τοῖς ine. f. 
264" | 40 χιλιάδας xA. cf. p. 330 (ad p. 312, 18) i p- 338, 8 et 9 ἢ] 7, Vind. i 11 τὴν 
inc. f. 264V 18 ἔνδοϑεν. ᾿Αφορᾷ σε] ἔνδοϑεν àqopX: σὲ Vind.|| χαταδραϑεὶς] χαταδρασϑεὶς 
Vind. || 26 ἐννοοῦντες inc. f. 265" | 34 προδιέγραψεν] προδιέγραψε Vind. || 39 σὺ ine. f. 
265V | p. 339, 6 προςχεχόμικεν] προχεχόμιχεν Vind. 9 χεχλεισμένον φυλαγϑέντων͵ χεχλεισμέ- 
νων φυλαχϑεισῶν Vind. || 10 (περιχαλυμημάτων ine. f. 2667 || 92 προςδεχόμενος ine. f. 266 Y || 
24 ἡμερώσατο] ἡμέρώσ (sic) Vind. | 27 ἀπαργὴν] ἀπ᾽ ἀρχὴν (ὑπ᾽ ἀρχὴν m. pr.) Vind. || 38 δια- 
πλωΐσασϑαι inc. f. 267* ῃ 38 μετρήσῃ] mutare nolui, quod etiam de ἐπιβαλεῖ (39) valet || 


p. 340, 5 οὔχουν] οὐχοῦν) | 9 πανστρατεὶ] πονστρατέὶ Vind., unde vulgarem formam zaw- . 


στρατὶ elicere nolui j| δικαία ine. f. 267V ( 20 xoi ine. f. 968r ἢ 22 ψαλμιχῶς] — Psalm. 
1X 22 sq. ἵνα τί χύριε ἀφέστηχας μαχρόϑεν, ὑπερορᾶς ἐν εὐχαιρίαις ἐν ϑλίψει; ἐν τῷ ὑπερηφανεύ- 
εσϑαι τὸν ἀσεβὴ ἐμπυρίζεται ὃ πτωγός | 26 σὲ superscr. Vind. || 27 ἀνέδουν] seripsi: ἀνέϑων 
Vind. "3535 τὸ ϑαῦμα inc. f. 268V 1 38 ὄμβρων] ὄβρων Vind. || 39 βιαίῳ καὶ ϑαλασσίῳ] ma- 
lim: βιαίων xot ϑαλασσίων | p. 34], 4 σε ine. f. 269" || ὃ ἰσοῤῥεπῆ] ἰσοῤῥοπὴ Vind. |7 
7 Vind. | 6 &y «t viuo] litteras to in. Vind. abscissas adieci; idem in alia suplementa 
uncis obliquis saepta cadit. — 





EINDEX AUCIORUM.? 





Aesehylus Pers. b1. .pag. 32 
Ariston ap. Stob. Anthol. 


ESI. . ...220 n. 2 
Babrius Myth. 22 p. 221 
mone) ΤΠ .1.189 n. D 


Baechylides XVII 47 . 160 n. 4 
Casia v.41(Krumbacher) . 140 
Chronieon Paschale 


(Pau. Gr. XCII) p. 


ENSE... uo. s.v 3933 
Corpus inser. Gr. vol. 

EMO τὶ. $121,15 τς 53 
Smunmndes p. 400 . . . . 45 


Georgius Pisides. 


Πρ π᾿. -208 Βα. 


δ EE oos s 209 
^ Ap. e. 207 209 
3 EN v un. 249' sqq. 
3 πδ΄... . 211 n. 4 
M ENS. 209 sq. 
: EN... 250 n. 3 
» E ΤῸ βῆ. ὁ]. 222 
5 EB... ρου. 3 
5 ENS OU oo 224 
á EM .1--.280 n.8 











POI 710 
TENET. 
116 
190 
130 
M Ud an 
139 
148 
M gs 
155 
151 
166 
168 
ATIS $n 
119 
183 
44 88 
181 
SN TON 
201 
213 
, 996 
PT 38 
UNDA. 
? 2 0 
nw. (90 


sqq. . 


sq. 


pag. 209 


: 385 


118 sq. cl. 


4,250 
12.001: 


. 909 


481 


i3 
210 
2k 
211 
0n 
229 


ἢ Emendationibus adieci locorum delectum, quos explicando contra coniecturas 


. defendisse mihi videor, ac praeterea varias lectiones e codicibus petitas, quae quidem 


in censum venire possint, respiciendas esse duxi. Neglexi inedita, quorum contextus 
ἃ eorruptelarum sordibus passim purgandus erat, Pisidae fragmenta e Theophanis et 
Suidae testimoniis recuperata leviter attigi, neque historicorum locos in prima com- 
mentatione saepius tractatos in indicem referre placuit. 


LEO STERNBACHL. 


48 
P II 40 dE ear 
" 41 .. 200 n." Ὁ 
* AD . ot ol A8 
d 49 .28Db n.4 
᾿ 56 UI albe 
Ν 65 12. 224 
" 68 132m. 
Y 16 209 n. 9 
τ 99 v DD 
x5 08 6n. 2 eb d 
st. d 8n.4 
scr da NUNT 1 
Su oT ose αν ὦ d 
Wr "96 Dod lb, n2, E 
» 2 EMEN 
54 146 11 
» 148 lel 
» £150 dud 
sid odi 214 
3: 50154 214 
mco TRO Fijo d 
ἜΝ τς 136 n. 
nv c dbd .Vvars240 
iae P S kei riora . 203 n. 3 
536 194.208 n. i et .290)n. 5 
xp scbes 240 n. 6 
θυ: 240 sq. 
» [e1195 9. UIROS 
ure VOD. 12 n. 3,et 215 
2:16 209 OUMIUUE onde: 
3:- 2i 19 n. 25e6 215 
αὐτὸ 219 layh/-3 
sce 223 222 
id "uo 
4» 242 161 n. 5 
» 245 234. n. 1 
X Foz. 13. n. 8 
MUS NN NUDO MEER E 0. 
3:.1-26b sq. 126 n. 2 ell. 221. 8q. 
: et 212 
το Bl 218 
o FS τ 218 
s. 84S. aO. SPIRI ο,", 
5) ^» 905 . 110 οὐ 226 
"etd: Us IOS ERR 
MM T 2I fU 81.721 
νέο qi ins t: 
2911 13 n. 3 








P II 319 
325 
329 
333 
. 946 
E 508 
» . 960 
SLE 


i844] 


10: 112.7229 

. 189 n. 2, 241 

281 n. 9 

M Eu 

14 n. Ze 22H 
Seg 

13 n» 

nC] S so end RORIS 
165 ell..16 n. et 110 
10.. 187». 1 
πο. 

289 τ T aL OIN 

, Mr 

: 220 m. 3. 
SQ. .... 22 0 NN 
MEUM D νὰν 
28 n. 5 el. 210 
ἘΝ 
sqq... 49. el DL 
BECOMES or om 
$e. SR 

21 n. 4 

21 n..9 

150 

226 

10 

246 

230 

241 

: 25 

.., 29 $80. 

10.0.0. 551 

"HS 

1089 n. 2 

2002. o RN δ ὁ 
Bqq. - «τ 2 ον 
. 159 el. 221 

228 

240 n. 4 

248 n. 2 

258 n. 2 

UV UE 

221 cL 38 

.248 m2 

. 325 m. 

241 sq. 

114 sq. 

242 





61 
64 
66 
68 
τὸ 
18 
83 
97 

102 

108 

107 

131 

146 

150 

159 

160 

114 

116 

180 

182 


188 
195 
191 
209 
200 
218 
281 


810 


519 
9519 
590 
Sui 
359 
316 
393 
399 
401 
405 
409 
413 
415 
401 
48'l 
490 
503 


17 


510 


sq. 


. O9 noB δὲ ΖΗ 


(9m δ οἱ 238 m. 1 


991 n. 1 o 224 
8 el. 21 


ANALECTA AVARICA, 


115 
242 
245 
244 


965 el. 970 


186 n. 6 
218 


299 
481 n. 
109 n. 2 

238 


949 n. 8 


291 
244 


911 n. 1 


234 
233 


3 


HH cF.ucocccoc'—ccmmern.: 


215 
132 
32 
21 


Hom oum 


Q2 Cc 


Ὁ ΟΞ ΡΟ Ρ 5555 








Av. 530 
NY 
Ni cu 


. 133 


INQAINOSINDAISO 
QUOU OUO 
e 


hoboP7 n Pn 
Q 


HE Ὁ 
Q3 Q2 C2 ὁ" 4 C2 — b) gb 


ΙΒ 
QU 
C o 


239 


999 el. 196 n. 6 


150 m 
150 n. 


254 
254 


c5 
bo O» νῷ O» δ τῷ Bo Colo 


POPE BI e D APP 


LEO STERNBACH. 


23 )40T8: n9 
28 195-n.«2 
31 τ COMUNE 
41 . 150 τ ὦ 
44 DE nsa 
D2 * 140 n. 2 
61 . 140 n. 29 
68 .191 n. 2 
86 .2b51.n ^d 
95 Tr OUNQEE 
110 20b n. 2 
119 1843 n. 9 
121 25b τ ἢ 
4 SC φὴς MEE p 
RM o-0-x.02 180208 
I9. ὡς τις 249.201. 5-6 
19—21 . 266 el. 210 sq. 
(de v. 20) 

2 ἢ; 200 sq 
3D 294- n. 4 
oic S TUO SOUS 
SO roov qe ICH PHRE 
Ὁ) ....112 n. 2:et 2B Ὁ 
DÜ veux me scc ENDEE b 
DU. vexeRe ten. TREO 
61 x cd Ce ΠΣ αὐ οἱ 
ΟΞ» Ggc cest HP n 
δὴ». Xy nuce c  TEROCORC udi 
14—'(6 131 n: 4 el. 265 n. 8 
(de v. 74) 

QD SER (ITO NIE 
BÜ- uuo irme xri DER nut 
BO uw um ums ANUS 
OU γεν cac ueris ΟΣ RU 
103 TAE 4 
ἘΠ0Ὶ ον τ On 
190. 125" n. 8. et:6 cl:.-2937 x. 
126 lli HERI CD 
134 ,"245' cl. 237 n. 
154 .DBB8 n: 4 
156 .-tBPDSCR 
158 DU UAMMU dnd 
159 . 296 n. 2 
161 . 486-n: 8 
185 281 n. 10 
189 AGAS nod 
192 .285 n. 4 
206 CRUDO n^i 





Hex. 
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210 ERES 
21h .OVQBD. aat 
215. 252 m65 
216 . ᾿Ξ Axe 
225. . 219 
221 -. 213 
294 ;. 55. n4 


236 182 n. 9 et 968 n. 6 
938 . 193 n. 4, 194 n. 1, 
125 n. DX HOT. 


201 ς . AME TRES 
260 . . JUD n.o 
264 . . 286 n. 9 
216. . TS 
280 . .289 ms 
290 . (1 24 
209 -. . 210. m.«5 
902 . 2479 n..5 
911 sq. 241 
315 . 123 sq. 
920; 225 el. 284 n. 9 
022 -— DA. . 124 n--4 
3909. . 285 n. b 
9423. TIT mod 
944 . L4 490 
346 . 1TE nis 
049 - 258 n. 
O54 . 2 240 
202 24 1- n «2 
HD 111 n..1 
DO . 215 
406 . PP hn. 
415 . 281. n.« 1 
420. 254. n.-1 
431 . 156 n.4 
438 . 265 n. 4 
459 . 283 n. 4 
441 . 246 
444 . Mr. 
448 . 281 n. 9 
452 . . ΙΒ mad 
454. . 161 n. 2,244 n.1 
462 . . 244 n. 5 
412. . 291-m.-1 
4T. . 216 n..4 
493 . . 220: n.-1 
497 . o νὸς 289 BOND 
499 . 253.n. 1 el. 271 
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. 208 n. 4 
5382 . 196 n. 2 
034 . 235 n. 2 
044 . Hn 125 
558. 135 n. b 
560 . 114 n. 1 
568 . 319 n. D 
mn. 348 n.:5 
DTO . .. 280 
5081. PETS m: 
589 sq. 126 n. 4 
095 . ;S 154 
ΠΕ ᾿ς 120 sq. 
6004 sq. 129 n..3 
60 . a852 m.3 
609 . 262 n..2 
EU o5. c124 n..1 
020 :....216 et. 283 n..6 
626 . 196 n.2 
ES... 196 n. 2 
640... H^ 116 
648 . ΡΥ 248 
650 . 235 n. 6 
652 . 244 
055 . EP 726 
658 . 2179 ἢ. 1 
612. . 248 
614 . 245 n. 4 
EN o τ 299 ἡ. ὃ 
695 sq. .151 n. 2.et 219 
698—100 . :1- 245 
106 . 285 n. ὃ 
112" 268 
135 sq. 124 
191 . EL 210 
41. 289 n. 1 
751. 232 n. 1 
162 . 224 n. 6 
165 . 265 n. 1 
115. 281 n. 10 
802 . 234 n 
BI. 224 n. 9 
EE. we Eo. -—256 
850 280 n. 4 et 285 n. 1 
854 . 00.7218 
858 . 220 n. 3 
810 sq. 220 n. b 
BIO... 229 n, 1 








Hex. 


51 
BS. 23 eum 94 
EID sq.-... ΤΣ n. Ὁ 
BENT. DIPIDBoES2 5n. 6 
BED 4370 4001 384 5.6 
EG IDSUEULRTDGC- T —- 2T] 
Ea url 398m» 3 
BE UBILI S287 B. 9 
ES τ τὺ £290 12 
Zl. τ Ποὺ 4dBD n, 9 
01n7. 221 n. eL:265- n. 4 
BEC uu ori. PAD n. Ὁ 
NEED T 02.0496 hn..4 
$185:505.2021--0295 1.3 
DMOUSCGLRESISIR- 125 nm 4 
IURI MoREIU 3256 m2 
1019 . 244 n. 6 
MERO ἡ 2 
BUSÓ ccv. soc BSDS ἄν; Ὁ 
T3039 1920199772 
EUDQSEC : i1, 1. GSSICOMA 
1053.325.n..1 οὐ 24 ποῦ 
1062 5*5. 6T99 1.2 
1061 | - 
1069 | 244 n. 1 
TUTTI 140-n- 2 60:289. 1075 
1072 . gi προ 


1088 —1090 184 n. 5 et 234 
n. 1 (de v. 1089) 


INED. V XDEBEBI- 110 
DES .-196 n etel. 211 
1129 . 133 n. 2 


1136—1153 134 n. 5 et 219 
n..( ell. 284 n. 6 (de 
v. 1136), 270 n. 4 (de 
v. 1145) 219 n. 1 (de 


Ww. 1952. 

1159 sq. 123 n. 2 el. 211 (de 

wv r1159) 
1181—1169 τὸ Οὐ τ 120 
BOBO uovro μ 7.51.2 
1168 . 121. οὐ 152: 1 
4109 120 n..3.c1. 290 π.ῦ 
HI. 284 n. 9 
1180 . 281 n. 4 


1198. 1903 268 ell. 230 n. 4 
(de v. 1201), 217 (de 


189 n. 2 
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Har* 12299 7 WC E IE MC ΣΝ 


? 
Ἵ 


12S ον 
1245—1949' :983! ΕΠ 
196 n. 6 et 223 (de v. 
1245), 283 n. 1 (de v. 
1246), 28D n. 5 (de v. 


1948) 
1954: Ὁ 1280 προ. 
ἀρθ8. Ὁ. δος RC Toga 
7} ἘΣ τὰ 199. 5;0 48 
(907... ΣΟ -nOSOR 8 
P980 0 r7 ERO RUE 


1286 —1292 968 sq. el. 196 
n. 6, 248 n. 3, 211 (de 


v. 1286) 
00: τ .2. 0208 Has 
DOIS 7 o2v4 MID M 
DEO. c.v τὰς COELOS 
EXIT QU OLOTT ADS 
$1928... £27  HOOT S 
IO4dO« l.c 0X5 ODDI HD 
TO49 av. . SUPE CU 
19580 *— T F-HHN9 nr a5 
13047. .——— | QUELS 
τ £ «ORI DISPOSE 
1423115 n. 2 et 245 n. 4 
1429 244 OD01--296 1:2 
145043 1.8 — . 200 Ho 
1440 .. "T. c EISE m 
1455 . 209 
Idus. ΡΟΣ MEIN 
PL9 i10; DEÉLL-ODOO Ug 
T4B0 St cia v.e. DAE mq: 
149615 ΕΓ. Db m 
1502 EE b E53 39D T6 τ 
15022 — (2GLb.o. 7 TODOS 
ID2P T ἀν δὲ uw ΤΟ 
TD54 . 0X 27 MU EE 
1556. sq: UPLIV- EDD nl 
ΠΟ .. ^. OBEN ILU 
τα 9 IET. QC mos 
1040 W. ἂς CUEI-CHB32 m 
I58D sg. s. V DATI DEURCT 
1590 ...172 n. 2 et 221. n. 
15902 505 SUE T^ 50020 n5 
IUOAIUCI v ah cz (08 n7 23 
1619... πος CI AB5 n t 
T5247. c oBBUImnm 19 
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[349] 
Van. 98 286 η. 1 
y utob . 24b 

28 5101 290 n. 1 
ΒΓ 188 n." 
213123 186 n. 6 

» i121 dg 

πα 25... 188 n. 8 

», 194—131 252126 
EU .. 239 m 2 

, 145 134 n. 7 

». 146 189 n. 1 cl. 280 n. 8 

Es 156. . NNI 290 n. ὃ 

B - UE 296 n.1 

; 4166 189 n. 2 

EL T569 190 n. f 
Eck] 1359: n. 3 

Ji ub 263 n. 5 

- CU 265 n. D 
31. 192 189 n. 4 
30485 lig n. 5 
3:192 190 n. 1 el. 274 n. 5 
ENS UL o Uo20990 n. 2 
22:197 190 n. 3 
, 200 . 100 n. 4 

x Wd 4280. n.. 3 

, 204 290-1. 5 
535201 E c 111 

3 5209 5830. n. 8 

, 210 20090. n. 7 

Am .. ΠῸ n. 9 
w Δ᾽": 190 n. 9 c1. 218 n. 1 
Num sn. 101 π| 1 et 2 
cl. 237 nm. s v2219) 

, 222 1239" n. Ὁ 
5... 1:129 n, 3 
209289- sg: :. . 204 n. 5 

B1 .. 1254. n. 1 

», .245 ..280 n. 3 
, 246 HID1 n, 4 

. 248 191 n. b 

Jt 291 ITA m. 1 
, 258 192 n. 2 

, 2060 47120 

5 2061 IIB02 n. .23 
Van, 39 ZU. Tt 
S 2 Nn 8 
ἡ 28 265. n. 3 
3 28 ..286 n. 2 
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94 
90 
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206 
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526 
531 
551 
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DD 
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622 
626 


s. 
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D02 c5 q'-eIBOSS nid 
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sq. 


12860 ΤΣ 

gov dab 

e cs RED Tis v) 
2509 (e 219. 56: 
1230 n. 

qc NIS 
Δ nid 

220: d: 


04 
S 629 241 
, 640 10 
. 645 c 2D beg 
. 646 1794h. (- 
, 650 . 258 n. 4 
, 652 sq. : 190 
Suppl. I ἜΣΧΕΣ, Ὁ . 191 
» 21 . lium - 
3 42 236 n. 3 
; ΗΠ 193. 2 
s 04 221 n. 
d BT 2832 n. 3 
Y 95 00892 
91 sq lito 
: 103 281 n. 2 
II 11 196 n. 6 
P 32 {1 2 
2 51 x LAPIS 
$ 65 26 
n 69 223 n. 2 
: 14 215 sq. 
III Ὁ 222 n. 8 
E 10 262 n. 1 
4 16 284 n. 3 
Ἢ 44 5 12 n. 3 
j 1(—19 214 cl. 
133, n. 2 
IV 25 228 n. 3 
, 90 i τς 
5 43 194 n. 1 
VI 2 215 
X Lor 9088 
XXVIII [1 sq. ΘΕ 240 
ἐς ΕΟ . 243 n. 2 
XXXII..41 .185' n. 3 
XXXV 2 . 2D 0G] 
XLVI Ὁ . 243 n. 2 
LIX 2 ἘΠ ELO 
LXXVII 2 . 24D n. 2 
LXXX -1 . 284 n. 9 
LXXXII 1 . 256 n. 1 
ξ 2 . 254 n. 4 
XCII 2 . 243 n. 2 
C—CVI 278 ell. 36 (de C 4 
sq.) et 215 (de Ὁ 6) 
Suppl. in adn. erit. ad 


XXXVI 


Fragm. 


1 


. 286 
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n. 8 


183 n. 4 cl. 195 n. 9 











Fragm. 2 ἜΝ". 
i 4 279 n. 6 
; 5 240 n. 4 
H 19 220 n. 5 
τ 20 sq. (sive 

183 sq). -ac- wn 
107, 23 n. 

Ξ 39 el. 218 
ἡ 5b . . 148 
τ DO sq. - 145 sq. 
3 JST. 12 n. 3 
7 35.4 Qu db4d 
Η 103 "p d . 172. 2118 
" 118 24 n. 1 
ἢ 100 sq. 146 
z 111—182 2D sqq 

An. p. 1680 A 326 n. 1 
j εὐ. A . D dn ἡ 
, "684 B 196 n. 1—6 
; UNHDSI.L . d i... b 
, 1684 A A 190 
, 1684 D 215 n. 5 
P; A585 G . 249 
Jj UUDBS.A 2836 n. 2 
j ΘΟ κα . 529 xd 
; JS695.B . 2183 n. 2 
ὁ 5D WT 236 n. 1,231 n. 3 
ν᾿ "696 .A. 290m. f 213 n. 2 
Jj  "dB9b us . 158 n. 5 
Jj SUBE . 1B. md 
g 1π98 B . 196 n. 6 
^ NUM . 280 n. 6 
» 1704 C . 224 n. 6 
Jo MWMMUD ὧν . 209 ἀῶ. 
Jt VEMDOUD .294-R58 
JU EBNOT. C 196 n.2 cl. 226 n. 
; 171090 C 197n.2 20192 
J' 1709.) 118 n. 1 
4 M12. A 280 n. 6 
JU IAE UM 197 n: 3 
“ὙΠ A 280 n b 
VE UEVET. S .2985 ἢ 
, A311 B..-. EEEUBLE 
; 1111. . 1195 δ. 
MEUM. . 198 X 
;:. 1124 .AÀ . 236 n. 1 
, 120 B . 2283. 241 

1728 Α . 269 n. 2 
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En 1/28.B . . ena 10 
Glveas Michael p. 512, 9. ὩΣ dd 
22 SEU 


?) 
Gregorius Nazianzenus 


Eam. 12 n21, 2 


(Patr. Gr. XXXVII 
Eit. 180 0. 2 

Hesychius s. v. βύων τὰ 
Ee uLoso1209 n. 1 
γι 249 n. 9 

“""-: cf. Malalas, Sto- 

baeus, Tzetzes, Zo- 

naras 

Leo Diaconus P 164, 
| 1 566. 5906. 1:2 
Maearius IV 54. ac uab. ni 2 

Malalas Joannes p. 322 
EO Sg. . -Db.u. 2 
459, ΕΝ TS 


ESO nol Philes ef. Pis 
Miehael cf. Glycas Psellus 
Oppianus Hal. V 135 . 229 n. 1 
Paulus Silentiarius 
Eephr. Eccles I 22 242 n. 4 
" II 535 264 n. 1 
ῬῈ Ἰὼ Manuel vol. I 
09 v:.321. 
ὌΣΣΕ ΘᾺ 
Bos v.192 ς στη 1 
Philo de poster. Caini 
BENE ires220.n. 2 
Ps. Plutarchus de placit. 
BY b. s. 291m 


P 
58 el. 107 





Psellus Miehael Epist. 


An Fabreimm «2110 
Stephanus Byzantius p. 

EL PeMBOH (1. Od 
Stephanus Diaconus 

pgrGrO.5.1159-. 55 


Stobaeus Joannes ef. Ariston 
Suidas*) s v. ἀγωγὸν... 148 sq. 
ἢ bs [Γεώργιος ΤΑ 86. 


Σ 2» 64093. «X , 119. 8q. 
: » » σφαῤαζοντος l79 sq. 
5 Enc bause- l.S 100 
' Theodosius Diaconus Acroas. 
τ ΠΥ ΕΣ Τα αὔτ: 2070 n. 1 
ΤΟ ἘΣ ἈΞ ΖΌΙ mn. I 
5. spe OL ποτ 3 9 ἢ 
ἜΝ τε LORI os; 291 
DD ONE 40, n 3 
qu τες ΓΘ 
II1-125.. s2bDfon [1 
Theophanes Chronogr.*) 
p 221.1 
418, 21 . 
486, 14 . TOT nod 
480, 22 . 
495, 151- 
Tzetzes Joannes ; Chil. TH 
ae DE o MES nh 
Zonaras Joannes Hir 
ΠΛ 1} Ός ον dE 





Ὁ) ΟἿ p. 949 n. 1-supra. 
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Auctorum indici eodicum tabula apte adneetetur, quippe 
quae variarum lectionnm et emendationum supplementum contineat:!) 


1) Anonymi expositio Psalmi CIII: 


NVandobonensis Theol. 252... 2 I 
2) * historia inedita: 

Parisinus 1712. nobis II. .... - 2 799—101 905m 
3) p: synaxarium ineditum: 

Vindobónensis Hist. 4b . . . jJ ZR 
4) Antonii Studitae homilia inedita: 

Vindobonensis Theol 134 .. ;. C TEL 
D) Geometrae Joannis carmen de S. Panteleemone: 

Eseurialensis Y—II—6. . ρος | 201 1 

Laurentianus Plut. V n. 10 xL SERE δὰ 


6) Georgidae Joannis gnomologium: 
Laureéntianus Plut. VI 
Parisinus 1106 i|. 181—183 
Suppl. Gr. 1246 (ef P 995 n. (D 


7) 


olim Athous. . .. 184 
Vaiicanus604. | i. X LM LLL 
HMM d ill] asces 

1) Georgi Nieomedensis oratio VIII: 
Parisinus 12001. . 2. LEX DIM 

8) a) Georgius Pisides: 

Coislinianus,D6 (Van). . Qe c I 
s ἐκ Ὁ Ὅτ Ὁ δ, χέων rpm. ji nA κι, οὕ. 
Eseurialensis X —III—14 (An.) scc. fuae e EN RR 
Laurentianus Plut. V n. 10 (iy 2 2 LLL 
; IVn.l4(An). M 
Mutinensis 42 (fr) . 7 ^ "X TM 
Ottobonianus 91 (An). ... 205 20 2 M ΕΕ 
Ν OUO ur) 52 
E 324 (Hex., Van.) 197 n. τ 207 n. zi 980 n.3 
842 ( (Hex). ο΄ 
Parisinus 196 (Hex des ZONE τ᾿ 
s 854, nobis N (Hex.) lU. ΞΕ 
; 127 ΕΘΝ 5. 0m ETE uve 
i 1902-2(H6Eubo S Ut T TTL E 116. 266 n. 6 
* 1410 (epigr) . -'. L.—. MR 


1630, nobis L (cf. p. 194 n. 2) . . passim 
2831 (fr, non Hex) . 176 n 5 eL SINE 
Suppl Gr. 139, nobis p (cf. p. 199) passim 





1.) Libros manuscriptos, quorum notitiam bybliotheearum catalogi typis exseripti 
suggesserint (cf. e. gr. p. 52. 133 n. 4, 175, 185 n. 2, 202 n. 2, 205 n. 1. 2. 3, 206 
n. 2, 208 n. 1. 2), consulto seclusi, neque Pisidae codices Monacenses (A et B) in 
Hercheri editione excussos respiciendos esse putavi. 

Rozprawy Wydz. filolog. T. XXX. 23 


ἘΣ NET TER, - NEN 


Mar 
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Parisinus Suppl. Gr. 690, nobis M (ef. p. 200 sqq.) passim 
Taurinensis 304 E 206 n. 6 1, 261 n. 3, 211 n. 4, 


219-n.:1 
3 360 sive BVII 3, nobis T (R, 

Bec. Van) . . ; 955. 10909 pasaiid 
Vallieellanus B 115 (Hex) . SU ΕΝ . 204 
Marrcanus 166 (Hex) Στὰ Ἐ πο ΒΗ 1/8 

1126. nobis V (ef. p 199). δ γι, passim ἢ 


BE dobonensis Theol. 242 (Hex.) 132 n. 2, 266 n. 6, 
211 n. 4, 213 n. " 219 n. 1 


ABed. C59: (Hex aiMhisiva 266 n. 6 2) 
8) b) Georgii ΠΈΤΡΑ Hexaémeron sub Cyrilli nomine: 
a uisuniSnus 4452... ..514 JLUMEHIIRESU LL] 209 
ENNIO LES V ΠῚ Rt unu] 
EE Uu duus 35d A usc Ine ouwitec.: 901 
Parisinus 2'4b 
3 2146 
τ πὸ . HMME HE iN Less 906 
i 2869 
E 2893 
EwerimramHus A VII 28 .. . rra: ri 
Bouneisus 28] ^. . . . 901, 966 n. B 219 n.TE 


8) 6) Georgius Pisides pseudepigraphus (sive potius: Ps.- -Oyrillus et 
Ps.-Pisides): 


Eu Ssws N-197.sup. — . — x 7. 
Augustanus 249 . . as, E 
Matritensis Palat. 40 . . .839 sq. 49. 43. 45 sq. 


41 sqq. 5i sq. 98. 139 sq. 204 
9) Joannis Antiochensis ecelogae asceticae: 


Euucsoswmensis Theol 276. . . . . . . 184 Βα. 
10) Joannis Commerceiarü versus: 

Eu suppL Gr 690. . .. . - — -.- 210 
11) Lasearis Constantini synopsis: 

E τ πεῖ N2. . . - Σ ΑἹ, 42. 49. 98. 140 n. 1 
12) Leonis Diaconi historia: 

EXxuuermnwsdvl2:-. .. i 44-0001 I 
13) Philae Manuelis carmen de proprietate animalium: 

ENNEUEUNMN US . uou τὸς ur s. 116 n. 3 
14) Prodromi Theodori opuscula: 

PasgsIhRusS 285]. . . ECT is. «s 110 m 9 

Suppl Gr. D eese. 90a. τ 808 sq. 


15) Suidae εν. 
MEER ESSA τς uM. 114 πὸ 2 





7) De apographo Holsteniano cf. p. 199 sq., de exemplari Corsiniano p. 199 et 208. 
?^) De Morelli et Joannis Sanetandreani libris deperditis cf. p. 207 n. 2. 
ὅ) Perierunt duo codices Sirletiani (p. 207) et unus Escurialensis (p. 205). 
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16) Symeonis Magistri historia: 


Escürialensis Y-—I—4  . ... .. s: ibd 
11) «Theodori Syneelli— homilia: 
Parisimus Suppl:/24L/. 25. . . ; - COME 


18) Theodosiu Diaeoni aeroases: 
Parisinus Suppl. Gr. 352 210 n. 1, 237 n, 251 n. 1 
19) Theophylaeti Bulgari carmina: 5 
Ottobonianus 324; 4... .50—11- 2 Δ MN 
20) Tzetzes Joannes: 


Ottobonianus 342 (epigr. de Pisida) . | 138 n.9 

Parisinus Suppl. Gr. 249 (excerpta) : 
21) Zonarae Joannis Lexicon: 

Coislinianns 118... . Lk so c τ ERES 





*) De libro Escurialensi deperdito cf. p. 297 m. 2. 


Index rerum et verborum. 


a) Graecus !): 


T AvyeXoufvwro; pag. 338, 22 

ἄγειν: aor. ἤγαγον et ἢξα 135 n. 1 
et 187 n. 1 

T ἁγιώνυυος 341, 6 

ἀγρία — ἀγριότης 208 n. 3 

ἄγριος et ἀγρία femin. 230 

ἀγρόται de apostolis 133 n. 4 

ἀγωγὸς 149 

T ἀδρόσιστος 3838, 80 

ἀεὶ et αἰεὶ ap. Pisid. 166 n. 2 

T ἀεισφαλὴς 252 

ἀετὸς et αἰετὸς ap. Pisid. 154. 

ἀϑυμίχ et ὀχϑυμίχ 14 cl. 65 

αἴρεσϑαι πρὸς ὕψος 252 

αἰώνιος et αἰωνίχ femin. 28 n. 2 
el. 230 

ἄκμων 32 | 

ἀκουὴ (— ἀκοὴ) a Pisida abhorret 
285 n. 5 

ἀχοὶς proverbialiter 325 n. 2 

T ἀχροτέλευτος 169 n. ὃ. 

&XX ap. Pisid. 264 sq. et 273, 
ἀλλ ὥςπερ in versus introitu 
SE. n3 








&^; non usurpat Pisides pag. 120 

ἀλφηστὴς 238 n. 3 

ἅμμα, 212 n. 

&uuo; non habet Pisides 32 n. 3 
ef. ψάμμος 

ἂν additum et omissum 158 n. 4, 
220 m 5.223: ni 5aell!-140:8t 
196 n. 6 

ἀναιρεῖν ap. Pisid. 29 

T ἀνχπαύστως vox corrupta 245 

ἀναπλάττω et ἀναπλάττομαι (med.) 
225 

ἀνάπτειν proprie et translate 168 
Dn. ds 172. n. Stel" 8255m.;9 

ἀνδρίχ et ἀνδρείχ ap. Pisid. 256 
n. 

T ἀνεξιχνεύειν 229 

T ἀνευτρέπιστος 229 

ἀνήλωσα (non ἀνάλωσα) ap. Theo- 
phan. 60 | 

ἀνθ᾽ ap. Pisid. 201 

ἀνϑέλχειν 150 

T ἀνϑοροϑετεῖν 229 


Ανϑουσα — Κωνσταντινούπολις 242 


ἢ Cruee voces noto, quae in Stephani Thesauro Didotiano desiderantur; ubi- 
eumque testimonia obtulit Cumanudes (συναγωγὴ λέξεων ἀϑησαυρίστων, Athen. 1883), lit- 
teram C adiciendam esse curavi. Nullum usum E. A. Sophoclis Greek Lexicon of the 
Roman and Byzantine periods (L. 1888) praestitit. 
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ἀνίπτοις οἱ. χερσὶν 

ἀντ᾽ ap. Pisid. 961 et 273 

ἀνταυείβειν 220. n. 

j ἀνταυοιβὸς et ἀντημοιβὸς 229 

T ἀντέλιγμα (non ἀνϑέλιγμια) 237 n. 

ἀντελιγμὸς (non ἀνϑελιγμοὸς) 123 n. 
4, 1275 1... 5,2297 3 

T ἀντελίττειν (non 7 ἀνϑελίττειν) 
200 u.-9 

ἀντενϑρονίζειν 252 

ἀντεπαίρειν 248 

ἀντεπιβολὴ 109 

ἀντεργάτις 252 

ἀντικλέπτειν 229 

ἀντίχρουσυια (non ἀντίκρουμα) 212 
cl. 229 

ἀντιχτίζειν 229 

ἀντιλόξζως (non T ἀντιλήξους) 193 
1.53 

ἀντιπούζςωπος 32 


-r--  —r—r-r-r-r-r 


ἀντιστρέφειν 135 n. 3, 218 

T ἀντιφϑογγίχ | (non ἀντιφϑεγγία) 
125 n. 3 

ἄνω (τὰ) 208 sq. 


ἀξίνη 290 n. 1 

ἀξιόχρεος et ἀξιόχρεως 196 n. 6 

xv ap. Pisid. 261 

ἀπαλλάττεσϑαι λύπης et sim. 182 n. 3 

ἀπχύστως 245 

ἀπειλίσσειν οἱ ἀπελίσσειν 230 n. 3 

T ἀποβρωματίζειν 337, 10 

ἀποχρύβειν 123 n. 2 

ἀποχρύπτειν τινά τι 273 n. 0 

ἀποπτύειν 32 

 ἀπόσχοινος 229 

4o a Pisida abhorret 273 

T ἀρέτχιχμος vox non 

160 n. 4 

ἄρητος pro ἄῤῥητος 281 n. 10 

&ordu à et ἀριϑμοῦμιαι (med.) 224 

ἀρτύειν 233. 397 

ἀσχαρδαμυχτὶ τος, 8 

ἄστεος (non ἄστεως) 239 ell. 
n« 6.et 276. m..2 

ἄτχχτος 182 

T: ἀτρουήτως 165 

x) 25 n. 5b, αὖ γε (non αὖ τε) ap. 


Pisid. 271 n. 4 


(3raeca 


196 








[356] 


X901; δὲ et αὐϑίς τε 969 

z)v a Pisida alienum 271 

αὐτὸς de Heraclio 20 sq.; — μόνος 
21. 246 n. 4 

αὑτοῦ — σαυτοῦ 135 n. 4 cf. ἑχυτοῦ 

ἀφ᾽ ap. Pisid. 261 sq. 

ἀφεῖναι 168 n. 4 

ay e (c) c. coniunet. 245 n. 4. 


Βχϑύνειν sensu translato 220 nm. 
2 ef. &uBad ove 

βάρβαρος ap. Pisid. 16 sq. 

βασιλεὺς — imperator 31 

βιάζω. et βιάζομαι (med.) 136 sq., 
224 n. 5 

βλάβη. 215 n. 1 

Βόνος et Βῶνος 62 sq. 324 

t βοαδυγράφος 228 cl. 252 

τὴς βραδυδιύμέε non Box χυδρόμος] 228 

Y βροτοούσιος 339, 27 

βύειν 129. xu. ^t 

Βυζάντιον et τὸ Βυζάντιον ap. 'Theo- 
phan. 66. 


Γ᾽ a Piside arte abhorret 268 sqq. 
el. 189 n. 1 

γαλήνη metaphor. 273 n. 5 

[Γαλήνιος — αλήνειος 254 

γάρ πως 188 n. 8 

ys ap. Pisid. 269 n. 2 

γέλων — γέλωτα 196 n. 6 

γίνεσϑιαι, γινώσχειν, non γίγνεσθαι 
et γιγνώσχειν ap. Pisid. 179 

γνωστικὸς et μυστιχὸς 284 

γοῦν ap. Pisid. 270 

Yexon — seriptura sacra 127 

γρυλίζειν (γρυλλίζειν) 248 mn. 2. 





Δ’ ap. Pisid. 265 sqq. et 273 cl 
146 

Δᾶννηλ, non Azwe 216 

ειἰχνύναι e. infin. 1335m sp Acet 
974. δείκνυσι, non δείκνῦσι 138 
n. 

Oso — ϑέσις 116 

δεσπότης de imperatore 31 n. 2, 
δέσποτα (non ὦ δέσποτα) 97 


δι᾽ ap. Pisid. 262 et 273 


Rer w J^ 


v 
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* 


διαδρᾶσαι (— διχδρᾶναι) et similia 
E259 n. 1' 

διχπλάττω et διχπλάττομαι (med.) 

. 224 

διέξοδος 39 

δίκη 114 n. 2 

δίκταυον (δίκταμινον) 287 n. 3 

T διπλοχίνδυνος 252 j 

δύο et δύω (declin. ap. Pisid.) 177 sq. 

T δυςυένειν vox nihili 196 n. 5 

δυςσεβὴς de hostibus 26. 


"Exuvo) — σεαυτοῦ 186 n.; cf. αὑτοῦ. 

ἐγχαρσίχ femin. 121 n. 

ἐγχοπὴ et ἐχχοπὴ 201 n. 6 

ἐθέλειν ef. ϑέλειν 

exce 27D n. 1 

T εἰλιγγοειδῶς 335 (synax. l. 37) 

εἰλεῖν, εἴλημια, εἰλίσσειν 2237 n. 

εἵλχῦσχλ 248 n. 2 

εἰς pro ἐν n. 1 οὐ 215 n. 1, cum 
adverbiis (ἄγαν, ἀντιστάδην, ux- 
τὴν) 109 n. 2 

εἰςπράττω et εἰςπράττομαι  (med.) 
224 

εἴτ᾽ a Pisida alienum 271 

ἐχβιάζω et ἐκβιάζομαι (med.) 136 
sq. el. 224 

ἐχβι(β)χστὴς 136 

ἐχὸρχυεῖν 32 

ἐχδρομιὴ 158 n. 6 

ἐχεῖϑεν ἔνϑεν 14 n. 2 

ἐχεῖνος et sim., non xeivoc ete. 15 n. 

ἐχχοπὴ ef. ἐγχοπὴ 

ἐχλάμπειν transitive 266 n. D. ef. 
λάμπειν 

ἐχλέγω et ἐχλέγουαι (med.) 224 

ἑχούσιος et ἑχουσίχ femin. 230 

7 ἐχπέπειν 220 n. 5 

ἐχπλήττεσθαι (non ἐμπλήττεσϑαι) 
218-n. 2 

£xoeiv et sim. translate (de pecu- 
nia) 117 

ἐχ τοῦ ἀπροςδοχήτως, συμβεβηκότως 
69 

T ἐχφύησις 3839, 2 

ἔλιξις, ἔλίσσειν 236 n. 3 

ἑλχτιχὸς 151 n. 2 ͵ 











ἐμβχϑύνειν 220 n. 2 ct. βαϑύνειν 

ἐμβάλλειν 225 n. 2 

ἐμπληξίχ (non ἐχπληξίχ) 218 

T ἐμφραγὴ 252 

T ἐμφυύλίζειν  (— ἐμφυλλίζειν) 243 
n. 2 

T ἐμφύλισμια (pro Ὁ ἐμφύλλισμα) 243 

ἐν pro εἰς 128. 215 n. 1: ἐν αὐὑτῷξεξ 
αὑτοῦ et sim. 233 n. 1: ἐν μέσῳ 
161 n. 4 

ἔναρϑρος 222 n. 

ἔνδον c. genit. 233 n. 4 

ἐνθουσιᾶν transitive 168 

ἐνὶ ἃ Pisida non adhibetur 160 

ἐνογκώδης Lexicis | eximendum 
278 n. 5 

ἔνσχλος 120 

ἐντυγχάνειν ὁ. genit. et dat. 223 
n. 

T ἐξάρτυμα. 169 

ἐπ ap. Pisid. 262 et 278 

ἐπὰν a Pisida alienum 270 n. 4 

ἐπεὶ δὲ λοῖπον 146 el 178 n. 3 

ἐπειλίσσειν, ἐπελίσσειν 236 n. 8 

ἐπελαφρύνω et ἐπελαφρούνομιαι (med.) 
220. 1..1 

T ἐπεξανάπτειν vox prava 108 

ἐπεζέλευσις 146 

ἐπεύχεσϑαι pro προςεύχεσϑαι 23 

ἐπημοιβὴ femin. (adiect.) 229 n. 1 

ἐπιπλώτης (non ἐπιπλωτὴς) 221 n. 1 

ἐπισπᾶσϑαι 156 n. 2 

ἐπιστάτης 127 sq. 

T ἐπισυναιρεῖν 169 

T ἐπιυλᾶν vox corrupta 241 n. 2 

ἐργάζεσϑαί τί τινι 25 n. 2 

ἐργάτης 177 

&oyov ἔχειν 167 n. 4 

ἔρως — ἐπιϑυυία 222 n. 4 

ἑσπέρα. οἵ εὐφρόνη 

ἐστενωμένως 233 

ἔσω (non cíco)ap. Pisid. 161 

ἕτοιμος femin. 230 n. 5 

co et ἣῦ in praeteriti formis 117 
sq. et 222 m. 2 

εὐϑέως et εὐθὺς 2064 n. 

εὐθέτως 203 n. 1 

T εὐπροςπάϑεια 337, 10 
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εὑροῦσ᾽ ἃ Pisidae arte abhorret 273 

εὐσεβὴς de Heraelio 26 

εὐτρεπίζω ct εὐτρεπίζομαι (med.) 
226 n. 

εὐφρόνη et ἑσπέρα conf. 119 

εὔφωνος 119 

ip ap. Pisid. 262 et 273 

ἐφαρπάζειν e Lexicis eiciendum 243 

igé)xc et EUM (med.) 156 
el. 224 n. 

ἔχειν constr. 278 n. 4 

ἕως constr. 244 sq. 


Ἢ μᾶλλον εἰπεῖν et sim. 157, ἢ et 
xxi conf. 232 n. 1 

ἠβουλόμιην pro éfouXóuxw ap. Pisid. 
151m d 


ἡνιουχεῖν (pro ἡνιοχεῖν vox non 
Graeea 285 n. 5 

Ἡραχλῆῇς de Heraclio 152 n. 2 

Hoíoy— Ηρία (ἢ) 40 n. 1 ef. légeux 
Ηρωδιὰς 245 

TU ef. &u. 


O' a Pisida alienum 270 

ϑάρσος et ϑράσος ap. Pisid. 172 

ϑέχτρον translate 252 

ϑεηδόγος et ϑεοδόχος ΕΝ Ὁ 

ϑέλειν. non ἐθέλειν Pisides in. ear- 
minibus habet 251 n. 2 

ϑεόῤῥητος et ϑεόῤῥυτος 281 n. 10 

Θεοῦ ϑέλοντος proverbialiter 29 
i 

t ϑεουργεῖν (C) 259 

9éctc at δέσις 

ϑεωρίχ ap. Pisid. 86 n. 1 

ϑήγειν metaphor. 140 

T ϑυοασεύεσϑαι vox proba 243 

ϑράσος et χράτος conf. 221.m. 


léoex ('lezeiov) 34 n. 8, 86 sq., 
cl. 40 n. 1 

ἱχετηρία 324 

ἰχμιάδες 173 

ἱνιαντελιγμὸς 237 

ty a Pisida alienum 272 

ἵνα usus ap. Pisid. 30 n. 8, constr. 
126 





ἱππεὺς τοῦ λόγου et sim. 211 
T ἱπποστάτης 128 n 
ἵπτασϑαι πρὸς μάχην et sim. Shi 


K«)' ap. Pisid. 252 sq. et 273. 
«x0 ἡμέραν et καϑημέραν 263 
n. ἢ 

χαϑαίρειν 248 s 

χαϑάρσιον (v0) 290 n. 4 

χαϑάρσιος et xxüxpcix femin. 230 

χαὶ rat. metr. ap. Pisid. 254 sqq., 
xoi γὰρ 27, xxi et ἢ conf. 232 
n. 1, xci πάλιν et xai πλέον 191 
n. 9. xxi τὰ νῦν (etiamnune) 274 

Koiczo non usurpatur a Pisida 31 

T χαχεογὴς 239 n. 1 

χαχεργίχ et χαχουργία 238 

χαλλιεργεῖν et χαλλιουργεῖν | 239 

χαλλιέρ γηνα et χαλλιούργημια 

χάλος et χάλως 196 n. 6 

χαυνήλειος et xxuf)uos; 230 

κὰν (— xxu ἐν) 279 n. 7 

χὰν (— xai ἂν et χαὶ ἐὰν) 279 sq. 
eonstr. (— xai é&aàv) 253 

καρχίνος et χαρκῖνος 290 m. 1 

xcv ap. Pisid. 263, xxc' εὐϑὺ 263 
n. 6 

χατὰ ἕνα (scil καιρόν, χρόνον) 325 

T χαταστενοῦν (C) 229 

χατελίσσειν 230 n. 3 

χεῖϑεν a Pisida alienum 14 n. 2 
ef. ἐχεῖνος 

χλέυιμια — belli furtum 15 

κλέπτης adieet. 230 sq. 

χλέπτω et χλέπτομαι (med.) 224, 
χλέπτειν υάχην Ev νυχτὶ 80 

 κογχυλουργὴς 238 

χοσμοχτόνος. χοσμόλεϑρος, χοσμορύ- 
στῆς, χοσμοφϑόρος 34 

χρατεῖν constr. 160, de Deo 240, 
de imperatore 150 

T χρατέραιχμος 160. n. 4 

χράτιστος de imperatore 150 

χράτος Dei 240 n. 4, imperatoris 
150 n. 1; ef. 9&coc 








χρεμάννυμι. οἵ κρεμάννυμαι" (med.) 


28b n. 7 
Κοίσπος--- Ποίσχος 483 sqq. 





ὐλάνι. οὐ νυ “οὐ αὐ TENES 
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χροτεῖν υάχην, πόλεμον et sim. 78 sq. 

Xpouo.et χρούομαι (med.) 224 

χτίσις et οὐσία 214 n. 1, χτίσις et 
φύσις 213 n. 4 et 214 n. 1 

T χυηφορεῖν 248 

T χκυτὸν (τὸ) vox corrupta 196 n. 2 

χύων de Chagano 327 

Κωχῦτος 243 


A pro λλ 248 

λολεῖν ὑποχρίσεις et sim. 209 

λαμβάνειν εἰς (ἐπὶ) νοῦν 25 m. 4 

λάμπειν transit. 200 n. ὅ ef. &x- 
λάμπειν 

λείπειν: aorist. 135 n. 1 

T λευχόδεσμιος lectio prava pro 

λευκόδερμος 182- n. 4 

λίϑος et πέτρα 111 sq. 

λογισμοὶ 276 56. 

λόγοι et νοήματα 210 

λοξοδρόμος 251 

λοφοδρόμος Lexicis eximendum 251. 


M' a Pisida alienum 272. 275 
ὑαχρόγηρος et μαχοόγηρως 196 n. 6 
cl 217 


υάλ᾽ Pisdae legibus repugnat 273 
sq.-el. 26 n. 2 

μεϑ᾽ ap. Pisid. 263 

υεϑαρμόζειν 240 

μεϑύσχεσϑαι de irato 153 — - 

μελαμβαφὴς et μελεμβαφὴς 52 sq. 
cl. 107 


Ἤ υελαμπέδιλος 229 

T μελέμβαφος 53 

υελουργεῖν pro μελιτουργεῖν suspect. 
25 n 2S 

υελουργίχ pro μελιτουργίχ suspeet. 
298 n. 8 

pev ap. Pisid. 263 et 273 

μετὰ et τοὺς eonf. m Mignei edi- 
tione 278 n. 5 

T μετεργάζεσϑαι 243 

ἢ constr. 126 sq, 211, μὴ--ἢ 
271 n. 1, μήπως constr. 124 sq. 

urn ap. Pisid. 265 

μιγδὲ---μιηδὲ 271 n. 1 

wf a Pisida alienum 270 sq. 











uwíye-—ymé et μήτε--μμἦτε 970 sq. 

T νηχανούργηυα 334 (synax. l. 17 
Sq.) 

μοι gr metr. ap. Pisid. 258 n. 4 

T μυριαρχία 243 

T μυριαύχενος 252 

μυστικὸς ap. Pisid. 36 n. 2 et 234 
hc S 

μὕειν 278 n. 1. 


N ἐφελχυστιχὸν 279 n. 4 ell. 209 
n. 3 et 226 

νεῦρα et νευραὶ 241, νεῦρα μάχης 
(peeunia) et sim. 116 sq. 

νοήματα et λόγοι 210 

νόϑος femin. 230 n. 5 

T νοσουργὸς 238 1) 

νυγμὴ 259 n. 1. 


Ξέειν (et compos. ἀντι---ἐπι--- πα- 
ραξέειν) translate 18. 

Ὄγχος 167 

T οἰκουργία (C) et οἰκουρία 238 

οἶμαι per parenthesim 209 

'Ozszvóc forma. falsa 2984 n. 14 

ὀλισϑάνω : aor. ὠλίσϑησα 135 n. 1 

ὁλχὰς translate 228 n. 1 

ὅλοι (omnes: eontrar. αὐτὸς et εἰς) 
240 n. 4 

ὅμως δὲ 19 

ὅπλον sine artieulo 34 

ὅπως constr. 11 sq. et 123 sq. 

ὀρϑία (scil. γραμμὴ) 121, (seil. ὁδὸς) 
91-1 

T ὀρϑίως 218 cl. 229 

ὁρίζω et ὁρίζομιαι (med.) 224 

ὅταν ap. Pisid. 270 m. 4, eonstr. 
196 n. 2 

009. ap. Pisid. 265 et 273 

οὐδὲ---οὐδὲ 971 n. 1 

οὐ μὴ 246 

-ουργεῖν et sim. 328 sq. 


!) Formam νοσοεργὸς adgnoscit Ano- 
nymus carm. de herbis 39 (Poetae Bu- 
coliei et Didaetiei p. 170 Didot.) πάντα 
δ᾽ dà νοσοεργὰ πάϑη στέλλουσα Btxet. 
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οὐσία et χτίσις 214 n. 1, et φύσις 
213 sq 

οὔτ᾽ a Pisida alienum 270 sq. cl. 
28 n. 5 

οὔτε---οὐδὲ et οὔτε---οὔτε 270 sq. 


Ix» ap. Pisid. 18 
παλιν rat. metr. 129 n. 2 
πανεργάτης et παντεργάτης 222 n. 8 
T πανεύστοχος aos ἢ 8 
πανήγυρις χχχῶν 169 
πανουργίᾳ et παντουργία 222 n. 8 
πάντως 111 n. 4 
παρ ap. Pisid. 268 et 273 
παρχβάλλειν--- fallere 109 sq. 
T. παραδυςσεθ c&v vox nihili 198 n. 1 
παραχρατεῖν — ἐπικρατεῖν 244 n. 3, 
παρχχρχτεῖν et περιχρατεὶν woes 
294454 cl.191 τ. ἃ 
παρέργως 211 
παρευϑὺς 263 n. 6 
maoiavruA et παρίσταμαι (med.) 224 
LIS (non πεποίϑεσις) 324 
T περικρότησις 338, 4 
περίστασις 166 n. 8 
ς sine articulo 27 
P dk e 252 
ES A 111 sq. 
ὁστξγος 2Oboned 
epo; ουένως 231 
Dres sensu Ace 249 κε: 





"E Pb 283 n. y^ 
πιστικὸς 234 n. 1 
πλάνη ap. Pisid. p. 3 n. 3 
uoles TÀCUMG boa BE e 
πλχνωμένως 252 el. 281 n. 3 
mÀxcuo; strategema 110 
πλαστουργία 238 
πλάττω et πλάττομχι (med.) 225 
T πλουτοχράτης 216 n. 4 
T πλώτης (non πλωτὴς) 221 n. 1 
ποιῶ et ποιοῦυχι (med.) 225 
πόλευος a Pisida videtur alienum 
esse 18 n. 1, (at. ef. 280 n. T) 
——IUtpp0 n5: 45 307 7JB' 8g. 
πόλος 159 n. 3 
πολυσχιδὴς et πολυσχεδὴς 132 n. 3 


-e. oz 











πόμα-- πῶμα 212 n. 3 

πονεῖν, πόνηυ.χ, πονημάτιον, πόνος de 
opusenlis 209 sq. el. 251 n. 1, 
πονῶ et πονοῦμαι (med.) 225 

T ΠΙόντιος 13 n. 7.el;. 229 

T [ΠΙοντογείτων 241 cl. 243 

πουλύμορφος (pro πολύμορφος) a Pi- 
sidae usu abhorret 285 n. 5 

πρὶν 6. eoni. 33 

ΠΠρίσχος---Κ ίσπος 43 sqq. 

προβάλλω et προβάλλομαι (med.) 225 

προβλέπειν---προςβλέπειν 220 sq. 

προέρχεσϑαι---προςέρχεσϑαι 185 n. 8 

T προκάυπτειν. 229 

T προμιετέχ ιν 339, 18 

T πρόρινος 172 m. 2 

προςάγω et προςάγομαι (med.) 225 

προςαντιτείνειν 242 

προςαντιχρούειν 2230 

προζϑάλλειν 128 

προςθλέπειν τινὶ et τὰ 226 sq. cf. 
moo Aénetyv 

προςβολὴ 198 n 

προςδοχεὶν — προςδοχᾶν 585 (Synax. 
Ι. 32) | 

προςεύ ὑχεσϑαι cf. ᾿ἐπεύ (^ ihós 
προςχχϑαίρειν 337, 

ee Gavin et πρὸς bae 225 

προζογ ϑεῖν-- apis ed 171 

T προςσχιρτᾶν 230 

προτείνειν 184 n. 6 

πρὸ τοῦ (scil χρόνου) 203 n. 3; 
(— πρὶν): constr. 77 sq. 

T προφηταπόστολος et  προφητοχή- 
ρυξ 250 nm. 

T ΞΡΡΦΡΡΥΕΙΝ 242 

πυρπολεῖν ap. Pisid. 33 

mic (in orat. obliqua) 135 n. 2. 


Tes 
end 


Ῥαϑυμίχ ef. ἀϑυμία 
ῥξευστὸς 285 n. 7 
ῥοπὴ 259 n. 1 


Y a Pisidae ratione metrica ab- 
horret 275 

Σάρβαρος (Σαρβαραζᾶς) et βάρβαρος 
2 16 

σβεννύναι translate 172 












SEMME Y 





σεβάσμιος et σεβασμία temin. 230 

Σεβῆρος (non Σευῆρος) 127 

Σεραφεὶμ.-- Σεραφὶμ. 321 et 342 

σχάφος translate 228 

σχηνοβατεῖν et σχιρτοβατεῖν conf. 

Er 

σχηπιᾶν vox nihili 251 

σχιογραφεῖν (pro σχιαγραφεῖν) 321 

Σχλάβος---Σϑλάβος 32 n. ἢ 

σχότος Immproprie 34 

Σχυϑοτρόφος, non Σχυϑότροφος 325 
n. 

σμικρὸς et συιχρότης ap. Pisid. 189 
ἤν ἃ 

σπείρειν χατὰ πετρῶν (non χατὰ πέ- 
voxc) et sim. (c. κατὰ Aw, εἰς 
πέτρας, ἐπὶ πετρῶν, πέτρχς) 285 
n- 9 

τ ap. Pisid. 235 sqq. 

στέγειν 113 sq. 

συ μὴ 259 n. 1 

στολίζω et στολίζομιχι (med.) 225 

στρατεία — στρατιὰ 74 

στράτευμα, στρχτὸς c. plur. (constr. 
ad sensum) 7 sq. 

στρέφειν--- τρέπειν 218 

σὺ ap. Pisid. (rat. metr.) 286 n. 
2, coU et coi 257 sq. 

συγγράφειν et sim. 283 n. 18 

συγχροτεῖν (de proelio) 234 ef. xpo- 
τεὶν 

συγχύσας (pro συγχέας) 245 n. 2 

σύγχυσις 240 n. 3 

συμβάλλειν πόλεμον μετά (κατά) τι- 
voc 96 7) 

cüupxyoc (pro cvoxvuovnc) 27 

T συμμεταστρέφειν 230 

συμφορὰ 155 

T συμφώδης leetio falsa pro σομφώ- 
δης 208 

συναντᾶν τινι οἱ cwx 60 

συνάπτειν 294 

σύνδεσις-- σύνϑεσις 116 cf. δέσις 

σύνϑρονος 219 η. 4 

συντόμως — συντόνως 214 





1 Exciderunt Theophanis exempla 
2205015: 3228, 19 s0.; 203, 16; 419, 20, 


ANALECTA 











AVARICA. 65 


cuop.xc 155 

cucvéAAew 192 n. 2 

σφίγγειν: aor. ἔσφι(γ)ξα 115 n..2 

σχηματίζειν 21 n. 4, σχηματίζω et 
σχηματίζομαι (med.) 225 


Ταὐτὸ ---ταὐτὸν 280 n. 6 

T ταυτοτρόπως 280 n. 7 

ταχυδρόμος 2oB n. 2 

ταὼν -- ταὼ (aceusat.) 193 n. 6 et 
293 

τε x«i ap. Pisid. (rat. metr.) 254 
866. 

τελέσιος (pro τέλειος) 158 n. 5 

Τίγρης et Τίγρις 148 

τίϑημι et τίϑευαι (med.) 225 

τὶς ap. Pisid. (rat. metr.) 257 n. 4 

τοιοῦτο — τοιοῦτον 280 n. 6 

τοσοῦτο--- τοσοῦτον 3l sq. 

τότ᾽ a Pisida alienum 273 οἱ. 172 

τρέπειν 148 n. 8, τρέπειν--- στρέφειν 
218 

τρικυμία (τρικυμίαι) συμφορῶν 169 

τρόπος et γένος 
» o» Mos OP 

vp9og (—5 xApuxvoc) 154 

vv— 66 ap. Pisid. 235 sqq. 

τύραννος adiect. 253 

τῦφος (non τὔφος) 188 n. 5 

τῷ δοχεῖν et τὸ δοκεῖν 197 n. 1 οἱ 


324 cl. 166 n. 5 


"Yin 112 

ὑμεῖς (de Heraelio) 161 'n. 1 6], 
226 

q ὑπείρνειν lectio prava 161 n. 2 

ὑπειλίσσειν, ὑπελίττειν 2236 n. 3 

ὑπεξέλχσις (pro ἐπεξέλασις) 146 n. 2 

ὑπεξέλευσις (— ἐπεξέλευσις) 146 

ὑπερβράζειν 125 n. 7 

T ὑπερχυμάτωσις 339, 16 

ὑπερσυντέλικος et ὑπερσυντελικὸς 210 
n: ὃ 

ὑπερπλώτης (non ὑπερπλωτὴς) 221 
n. 

ὑπὸ constr. 67 

ὑποβράσσειν vox nihili 125 n. 7 

ὑποστρέφειν et ὑποτρέχειν 210 n. 1 
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ὑποψίχ 114 sq. OQocewwoz— Ooctoc 58. 

ὑφ᾽ ap. Pisid. 264 Χερσὶν. ἀνίπτοις proverb. not. ad 

óyéAxew 156 310, as 

ὑφίστατ᾽ a Pisdae arte abhorret. | Χερουβεὶμ.-- Χερουβὶμ. 3521 et 342 
272 cl. 146. | χρέος et χρέως 196 n. 6 


χρὴ constr. 187 n. 3. 


OZo; (pro φῶς) ἃ Pisida abenum 





284 n. 9 lupos, non ἄμμος habet Pisides 
φέσειν οἱ Omoyégey 8H | 32 n. 3, proverb;aliter 323. n. 
φϑόνος et φόνος componuntur 130 sq. ΑἊΨυχοχράτης, non Ψυχοχρατὴς 216 
φοινιχελίχτης 2237 ὠϑεῖν: aor. ὥϑησχ 245 n. 2 
φραγμὸς 229 n. 3 | ὡρᾶίζειν 248 
T φρεν νοχρατὴς 210a 4 | ὡς constr. 126, ὡς &v 124 
φύσις ef. χτίσις et οὐσία | Ocve-e. οὗπι: 12995 


5) Latinus. 


^elianus ef. Georgius Pisides, Philes. 

LE ἢ cf. Georgius Pisides. 

Anonymus codieis I1 (p. 39—98) componitur eum Theophane 98 sq. 
Symeone Magistro 106 sq. Cedreno 99 -- 108. 

Antonius Studites 336. 

aoristi recentioris Graecitatis 19. 

Babrii lemmata apud Georgidam 182 sq.; ef. insuper Gregorius Na- 
Zianzenus. 

Basilius Magnus ef. Casia, Georgius Pisides, Philes. — 

Casia imitatur Basilium 141 Hs 2. 

Cedrenus Georgius Pisidam non legit 63. 65; eiusdem narratio de He- 
raclii regno ad fontes revocata 99 sqq.; ef. etiam Anonymus. 

Chosroae palatia 138 sqq. mors 145 sqq.; ef. Iberes. 

Christi imago Camulianensis 6 n. 1. 

Constantinus ef. Manasses. 

Cyrilli nomen adulterinum 204 Bde 

Darmari Andreae fraudes 204 sqq. 

Ebrietas et ira 153. 

Euchldes in proverbio 121. | 

Georgidae Joannis aetas 184; οἵ. praeterea Dabrius, Georgius Pisides. 

Georgius Cedrenus ef. Cedrenus. 

Georgius Pisides: eonfunditur cum Gregorio Nazianzeno 180 el. 95 η.. 
"Cyrillo 205 sqq. Georgio Nicomedensi 205 n. 3, — eum Theo- 
doro Prodromo 203 et Constantino Manassa 204. Georgii Pisidae 
ali 205 n. 3; 
imitatur Aelianum 153 sq. 179, Aesehylum 111, Basilium Ma- 
enum 121 sq. Nonni sectator et aemulus 259 sqq. imitatores 
ipse varios naetus est (cf. Manasses, Philes, "Theodorus Syneellus. 


'»; 
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Theodosius) et praecones (cf. Psellus) gnomarum studiosissimus 
(185—198) gnomologis materiam praebuit 166. 181. 184 sq. a 
Theophane (3 sqq.) et Suida (107 sqq.) multifariam | exeerpitur, 
sui adulator eosdem (133 sq.) vel similes (129 sqq. 231) versus 
saepissime repetit. 
quaestiones quasdam movent: 

1) Anastasii encomium 114 n. 2 
s 2) Heraelias 202 
5) Hexaémeron 153. 174 sqq. Cyrill non 
EC : rec:e tributum 205 sqq. falso lemmate 
1 ᾿ instructum 122 n. 1 
| 
| 
| 





ML 


4) de Vanitate versus iambiei 176 
5) libellus | adulterinus soluta oratione eon- 
seriptus 208 sqq. 
6) poematis  dogmatiei consilium — abiectum 
202 n. b 
ES 1) earmen  deperditum /202) a  Theophane 
| (24 sqq.) et Suida (141 sqq.) compilatum 


8) versus novi ex eodieibus hausti 


| üMP»S Uu S domo esiti 45:915 
| Isa 2c i Ac sar S0 UR MES 
p ΕΣ τ s 28; ΤΡ νι 224 n.-9. 
E. 240 n. 3. 282 n. 11 
Epigr. . . 194n.4 


9) fragmenta apud Georgidam (166. 181 --- 184) 
δὲ, Joannem  Antiochensem (184 sq.) 
servata. 

| 10) Morelli editiones variae 207 n. 2, 224 ἡ. ὃ 

) 2070h 9 2400. 1x 4, 219^. 1; 282 m d 

: et alibi. 

Disquisitiones a) ehronologieae: 162 sqq. et 296. 
b) grammaticae: 
1) activa et media 224 sq., 28b ἢ. T. 
2) activa notio coniuneta cum passiva 129 n. ὃ. 
3) adieetiva minus mobilia 230. 
) adverbia à partieipiis dueta 231 sqq. 

| D) aoristi formae rariores 135 mn. 1, 245 nm. 2. 

6) " vitatae D n. 4 el. 53. 

| ) articuli usus 111,216 sq. el. 34. 

8) augmenti ratio in βούλεσϑαι 151 n. 1. in 
ϑέλειν 201 n. 2; ef. praeterea index Grae- 
CUS S. V. εὐ---υ. 

9) eomparationes ab animalibus petitae 32, 55. 
141 n. f, 103, 211, 328 n, 325 n. 2. 

10) eonstruetio ad sensum ὦ sq., 241. 

11) declinatio Attica 196 m. 6. 

12) ellipsis nominum 34 ἢ. 1, 177, 205 n. 3, 

208 n. 3, 32b. 





68 LEO STERNBACH. 


13) modorum ratio 193 n. 2, 222 sq., 245. 

14) nominativus pro vocativo 134 n. 6 cl. 132 n. 1. 

15) oxymora 231 sq. 239, 214 n. 8, 

16) pronomina reeiproca 9 sq. 19 n. 3, 135 
n. 4, 246. 

17) singularis numerus pro plurali 212 sq. 

18) voeabulorum similium copulatio 218 sqq. 

c) metrieae: 

1) accentus ratio in trimetri fine 296 

2) erasis 219 sq. 

3) elisio 260 sqq. 

4) hiatus 216 sqq. 

5) muta eum liquida 272 n. 2, 286 sqq. 

6) pedum solutorum usus et conformatio 281 sqq. 

1) quantitas nominum peregrinorum 215; adde 
ind. Graece. s. v. ἀξίνη, Δανιήλ, Ἔθος 
εἴχσε, εἵλχυσα, Ἡρωδιάς, χαρκίνος, ζωκυτός, 
υύειν, 'Oxeavés, ὡραΐζειν. 

Gregori Nazianzeni versus perperam Babrio tributi 183 n. 5; ef. Geor- 
gius Pisides. — 

Heraehnus I varios fluvios superavit 149 sqq. comparatur eum aquila 
153. sole 157, Mose 326 n. 1, Achille 152, confunditur eum He- 
raclio, Afrieae praetore 44. Cf. insuper Iberes, Tzetzes. 

Homerus πηγὴ τῶν λόγων 249 sqq.— 

lberes Chosroàe et Heraelhli soen 19 sq. 

infinitivus in enuntiatis interrogativis 65 

Ioannes cf. Georgides, Tzetzes, Zonaras 

Joannes Antiochiae patriarcha 185 

ira cf. ebrietas 

Ister Adriatieus et Pontieus 241 sp Ra et Avarorum ditionem 
definit 242. — 

Manasses Constantinus imitatur Pisidam 3293 n., 32b n. 2, 326 n. 1 

Manuel cf Philes 

Michael ef. Psellus. 

Nicolai de la Torre eatalogus manuseriptus 205, 29 n. 2 

Nonnus ef. Georgius Pisides. — 

Persae ἄπιστοι 19 

Philes Manuel expressit Aelianum 121 n. 6, 154 n. 2, 179, Basilium 
141 n. 2, Georgium Pisidam 107, 179, 195 n. 2, 233 n. 2, 234 n.1 

Pselli Michaelis iudieium de Pisida 169 Sqq. 

Saturni sidus 240 n. 1 

spiritus lenis pro aspero 236 n. 3 

Suidas cf. Zonaras 

Symeonis magistri narratio de Heraclio 103 sqq. cl. 48-—53; ef. etiam 
Anonymus. -- 

Tauri nomen 155, nives ibid. 

Theodorus medieus 3353 n. 1 


, Prodromus ef. Georgius Pisides 
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dllus 8 338 sq. imitatur Pisidam 322 sq. 325 
eonus Pisidam imitando exprimit 110 n. 3, 251 
- Pisida hausit 3 sqq. aliis historicis materiam suppe- 
81 sqq.; cf. Anonymus 
les Pisidam novit 138; eius versus de Heraclio 157 " 


CORRIGENDA. 


: b, 15 jt post pro ante (itaque Synaxarii memoria huc non pertinet); " 57 l. p, 
p; 12, 299 sq. l. Bekker pro de p nihil Bekker monet, qui ibidem; 26, 24 
eum Vp (post εὐσεβοῦς); 111 nota 1 supervacanea est cf. p. 19; 266, 26 sq. l. 
'urrit in Vatic. 1281 pro ex Paris. 1281 videtur fluxisse; 282, 1 post LIII 
adde: (at cf. p. 18). — Praeterea numeros falsos inrepsisse animadverti p. 36, 20 
pro 91 sq.) 2| (4 sq. pro 4), 98, 8 (519 pro 512), 120, 3 (1162 pro 1161), 196, 
41 (I pro ID, 201, 42 (6 pro 8), 239, 39 (221 pro 222), 241, 12 (28 pro 29), 270, 28 
[ex. 1618 pro Hex. 1648), 280, 40 (1712 pro 1712 A), 296, 17 (560 pro 260), deni- 
M operarum vitia tolle p. 26, 31 συχλόγους "pro συλλόγους), 78, 9 upx& (μ ετὰ), 124, 
89 quocum (quaeum), 133, 34 xa&' (xa397), 140, 35 σαπένπος (σαπέντος), 150, 19 ov- 


Rin e Iul ay 282, 36 iuseruit (inseruit), 285, 99 defensum (defensa), 300, 13 ἀχού- 
— gate B uini, 303, 9 εἰώδους (εὐώδους), 305, 39 ἰσχύσυσα (loy ύου σα), 306, 13 
ἘΠῚ (δὲ τὴν). 34 ὦὁὦ (μὴ), 307, 11, αἰτήσητε᾽ (αἰτήσητε). 29 “Ραασσὼν (Ῥασὶν), 309, 
up ὃ (8), 810, 25 οὐκ (ox). 


— m RB — — — 


ἜΡΩΣ (συρμάδας), 180, 3 Georgii (Gregorii), 190, 41 ἔπαινος (ἔπαινον), 264. 36, 
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